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PRAEFATIO, 


Solent,  qui  dicendi  artem  profitentur,  tradere:  prooemium 
id  esse,  quod  apud  iudicem,  priusquam  causam  cognoverit, 
prosit,   quo  fiat   benevolus,   attentus  ac  docilis.     Equidem, 
qui  non  mea  sponte ,  sed  lege  coactus  ad  scribendum  aggres- 
sus  sim,  eiusmodi  saltem  praefationibus  supersedere  possum. 
Nemo  tamen,  quaeso,  ex  verbo  „coactus"  elicere  velit,  legem 
illam   mihi   molestam   fuisse  ac  grave  et  ingratum  mandasse 
negotium.     Immo,    ol   7rxvT»x^v    o;^A>jfov  ^  avxynvi.     luvat 
vero,  si  norn  benevolentiae  captationes,  at  quaedam  praemit- 
tere  de  argumento,  quod  mihi  delegerim.  Aliquamdiu  in  studio 
Rhetorum   Latinorum   versatus,  incidi   in  opuscula  rhetorica 
Dionysii,   quae  ad  hunc    usque   diem,   magis   etiam,   quam 
Historiae    Romanae,    a    philologis   neglecta  ^)    corruptissima 
circumferuntur.      Novam    ac    emendatiorem    editionem,    iam 
ante  complures  promulgatam  annos,  adhuc   frustra  exspecta- 
vimus.     Institueram  disquisitionem  de  ratione  qua  varii  Dio- 
nysi    commentarii   inter  se   cohaererent   nec  non    de  ordine 
temporis  quo  scripti  sint,  de  libris  postremo  deperditis,  quam 

»)  Cf.  H.  Sauppe,  Gott.  Gel.  Anz.  a.  1863,  4  Stuck:  „die  HSS.  aus 
denen  sie  zuerst  mitgetheilt  worden  sind,  geben  einen  durch  Liicken 
und  Fehler  aller  Art  entstellten  Teit  und  die  Philologen  haben  sie 
nicht  minder  vcrnachlassigt  als  die  Rom.  Geschichte." 


quum  iam  ex  parte  conscripseram ,  animadverti  argumentum 
raihi  esse  praereptura  a  V.  D.  Fr.  Blass,  qui  in  dissertatione 
inaugurali,  a.  1863.  Bonnae  edita,  docte  et  accurate  de 
eisdem  disputaverat.  Quae  reliqui  fecerat ,  supplevit  Th.  Rossler 
in  dissertatione  philologica  a.  1873  Lipsiae  defensa.  Quae 
mihi  via  sola  iam  patebat,  ingressus  sum.  Composui  quae 
mihi  apud  Dionysium  corrigenda  videbantur,  additis  plerum- 
que  argumeutis,  quantumque  fieri  potuit  memor  eorum,  quae 
scripsit  Cobetus  V.  C.  Var.  Lect.  p.  514.  „Si  mei  arbitrii 
res  foret,  equidem  iuniorum  criticorum  ro  o-icvXsixu^sq  hac 
lege  compescuerim ,  ut  nihil  a  se  excogitatum  expromerent, 
nisi  alicubi  idem  eodem  modo  corruptum  ac  sanatum  aut  ex 
bono  codice  aut  a  bono  critico  proferre  possent."  Cuius  si 
optimae  legis  nonnumquam  oblitus  fuero,  noli  me,  candide 
lector,  //Catellum"  salutare,  recordatus  rae  non  scripsisse  ut 
te  litteras  Graecas  vel  artem  criticam  docerem ,  sed  eo  prae- 
sertim  consilio,  ut  me  non  plane  ineptura  probarera  qui 
iuventutera  Batavara  veterura  litterarura  notitia  instruerem. 
In  eraendando  praeterea  id  sura  secutus,  quod  Dionysius 
saepius  tx  xutx  voy,(zzTec  eadera  vel  leviter  tantura  irarautata 
oyo/jixfftoi.  proferre  solet  atque  quae  alibi  dixerat  citare  delec- 
tatur ,  ut  V.  c.  raagna  pars  libri  de  Deraosthene  ex  opusculo 
de  Corap.  Verb.  repetita  est.  Ad  calcera  observationura  mearum 
subiunxi  lectionum  varietatem  ad  librura  de  Corapositione 
verborura  pertinentera,  olira  raanu  Isaaci  Vossii  ex  codice 
quodam  descriptam ,  de  quibus  suo  loco  *)  rationes  reddam. 
Epitome ,  cuius  lectiones  nonnunquam  laudavi ,  est  excerptum 
antiquitus  de  libro  yrepi  cvvUffeu^  ovofjisiTUv  confectum,  quod 
novissime  et  optime  edidit  Fr.  Hanow,  de  cuius  editione 
deque  lectionibus  Epitoraes  codice  Vossiano  confirmatis, 
plura  vide  p.  86. 
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De  oratione  figurata  tract.  II.  p.  323.  enumerantur 
rationes  quibus  non  kxt  ev&sTxv ,  sed  s(rx>lf4.ccTi(Tfihcc^ 
oratio  eo   pervenit,   quo  tendit:  £<tti  ^f  r^Dr^-  ^TOt 
^Jysiv  (^sv  (^ovKsToct,  svTrpsTTcc?  Ts  Ksysr  ^  sTspa, 
TrpoTslvccv ,' sTspx  hotKsTT^r  >j  tx    svxvTtx  TrpoTshcci/, 
Tcc  svxvTia.  houcsTTxi,    Primum  JcooKov  corruptum  vide- 
tur.     Omnes,  quacunque  utuntur  figurandi  ratione, 
Xiystv  hercle  l3ov}.ovTat,    alioquin  tacerent.     Priraus 
vero   ille    dicit   quidem  quae  seniit ,  sed  modeste  ac 
decenter  sententiam  effert :  ^syst  fjLsv  (^)  (^ovXsTott , 
svTTpsTTcog  ^s  Ktyst.   Exemplum  praebet  Iris  Homerica; 
Tov  XsyovTx  t^viTslv  svTTpsTTccq  Ksystv  hiJcvvtTiv  (sc.  Hom.) 
stt)  Tyjg  ''Ipthg,  procul   dubio  legendum  to  KsyovTOi 
^viTslv  svTrpsTrag  >.syetv ,  i,  e.  to  },systv  f/,sv ,  ^y}Ts7v  Ts 
svTrpsTTut;  Xkystv,     Mandaverat  enim   Iridi  Neptunus 
nuntiura  aliquanto  contumaciorem ,  quem  ad  Jovem 
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'perferret.    Iris  autem  Trxpxivsl  ixutcI}  (in  textu  ojyToD) 
"  Ivirps^^ritTTspov    Xsysiv,     /V    ccKiv^^vvoTspog    o    hoyoq    J* 
deiacje  ^ditur :  x^/  r  «  y  r  ^  ;r^p^/voDo-iJt  i i/  tjJ  7rappii7i^, 
Tvi;  Trccpoiivksccg  to  svTpsTTsg  ^ioiKsl,  interpres:  //eaque 
praecipiendi    libertate    decentem   efficit   orationem/' 
quae  plane  contraria  esse  sententiae  D.  demonstrare 
non  opus  est.    Videtur  autem  legisse :  ycx)  TxuTifi  ttx- 
pxivoiKTX  TjJ  TTxppvi^icfL,    Lcgo  ,  mutata  interpunctione  : 
Kx)  TXVTifi  7rxpxivov7X ,  sv  T^  TTxppii^ri^f,  Tijt;  7rxpxivi(7£ug 
TOsvTTpsTTsg  ^iuKsi,  hoiv.slfT^xi  plurimis  quidem  huius 
commentationis  locis  legitur,  nunquam  vero  Activum. 
Addam    initio    capitis   2.   pro  lsi^oo[Msv  futurum  esse 
restituendum ,  quoniam  sequitur,  x.x)  iXTroCpxvovf^sv , 
nisi  hoc  ex  iZTTO^yivcci^sv  ortum  esse  malueris,  quod, 
credo,  verisimile  non  est. 

Ars  Ehet.  p.  388.  ^7  ^s  tov  pijTopx  hviyslfr^xi  (zlv^ 
ug    h^x^TKOVTX  ,  7rsipx(rdxt  ^s  TTsihiv  sv  t^  ^i^^x^rysiv , 

TX     (TxQpX     KX)    TX     /V%y/J^,     TX    TS    TOV    s^    svxvTixg , 
KX)    TOV    XVTOV    TTpOq    TO    (TVf^(fipOV    f/.STXXSipt^Of^SVOV. 

0  f|  ivxvTixgy  is  qui  ex  adverso  est  =o  ivxvTioc, 
adversarius:  Oportet  igitur  oratorem  in  ipsa  narra- 
tione  persuadere ,  dum  quae  sunt  debilia ,  quae  contra 
valida,  cum  in  ipsius,  tum  in  adversarii  causa,  qua 
raaxime  e  re  sua  erit  ratione,  tractat.  Pro  tov  xvtov, 
ergo  reponendum  tx  xvtov,  Quid  sint  tx  crx&px, 
quique  saepissime  cum  to7<;  (rxTrpo^g  confundantur 
docebit  Cobetus  V.  C.  Var.  Lect.  p.  229. 

De  script.  vet.  censura  p.  420.  in  capite  de  Siraonide, 
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admonet  D.  illum  ,  quicunque  fuit,  (si  re  vera  j}  tuv 
xpxxiuv  Kpi'(ng  excerpta  continet  ex  capite  H.  libri 
deperditi  Trsp)  [/^if^vidsug  cf.  Ep.  ad  Pomp.  c.  3.  p. 
766.  fuit  Deraetrius)  ad  quem  libellum  mittit  Trxpx- 

TVipSt    —    TTpog    TOVTOig,    KX$'    0    (^SXtICCV    SVpi(TKSTXl    Kx) 

UivUpov,  To  oiKTi^so^xi  f^  fJ^syxXoTtpsitm,  ^AA'  uq 
iKs7voq  Trx^TtKuq:  Quodsi  verba  ita  collocaveris , 
sententia  sibi  ipsa  repugnabit,  nec  maiore  Pindaro 
Simonides  laude  dignus  erit.  Pindarus  autem,  ut 
in  oranibus  magniloquus  est  et  grandi  incedit  cothurno 
o]KTi^sTxi  fA,syxKo7rps7roog,  Simonides  contra  TrxQy^TiKXcc, 
melior  igitur  hic,  ea  quidem  inre,  illo.  Transpone: 
f^vi  f^syxK07rps7rug  ccg  iKs7vog,  StXXk  7rx$y,TiKug. 

P.  423.  10.  Tuv  rs  Kccf/.ccUv  fAifjcs7Txi   (quod  sanum 
non  est,  quid  autem  sit  emendandum  propter  brevi- 
tatem  huiusce  libelli  et   truncatum ,  quo  ad  nos  per- 
venit,  statum,  affirmare  non  ausim,  fortasse:  f^ifjcviTiov, 
vel  fMfy.s7(TQxi  xpyi  vel  fjcifjci^^Txi  cf.  in  superioribus :  fV- 
TV7rcc7xi,  ^.x(3s  ^Uov)  Tkg  XsKTiKxg  xpsTxg  d7rd(Txr  sh) 
yxp  Kx)  To7;  voiif^xcri  Kxdxpo),  (Tx0s7g  kx)  (3pxxs7g,  kx) 
f4,srx?.07rps7rs7g,    kx)   ^sivo),  kx)  ^SiKoi.     Omnia  haec 
epitheta  praeter  solum  ultimum  ad  elocutionem ,  i.  e. 
ad  verba,  figuras  et  compositionem  pertinent,  sunt 
ut  ipse  dicit,  nomina  ^sktikcov  xpsTUv ,  nec  cum  t$ 
7rpxyf^xTtK$  TOTrc^  aliquid  commune  habent.    KxQxpog 
imprimis    surama    constantia    de    verbis    usurpatur;     ' 
Kx&xpsvst  Ttg  To7g  ovSf^xtTt  qui  curiose  verba  eligit  et 
vocabula  kxivx  vel  7rs7rotnf^ivx ,  ^ivx  kx)  yXccTT^f^x- 
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Tticci  vel  dpx^iOTrpsTrij  »)  caute  evitat  cf.  p.  420.  de 
Xenophonte :  i^syKTiKog  (1.  ijc^sxTiKOi;)  (jlIv  yxp  koCi 
axQxpog  Tolg  ovofjCtx<riv ,  de  eodem  in  ep.  ad  Pomp, 
p.  778.  jcocdxpog  fzev  yocp  Tolq  ov6f/.x(nv  ^)  Ikxvuc  ,  p. 
454.  de  Lysia  Kx^ocpog  i(TTi  tviv  6p[zy\v6iotv  ttocvv  , 
mox  AfVcy  Ve  to  KocQocptveiv  tviv  IiocK^ktov  et  p.  455. 
de  Isocrate  KOiQoipccT oiTog  ^yj  tuv  cH^Xccv,  ijl6tx  ye 
Av<riocv,  iv  toI^  5vof^oi7iv  ovTog  ifJLOiye  ^0K6l  ys- 
vitrdoit ,   cf.  p,  992.  TocvToi  ov  KOi^xpx,  kx)  oiKpi(3>j  kx) 

axCp'^      KX)     ^IX    TUV    KVpioOV    KX)    KOIVCOV    dvOfjl,XTCCV    KXT6' 

aK6vx(Tfj(,6vx ;  Comici  denique  hercle  non  KxQxp6vov7t 
To,  voii f^xTX,  nam  saepius  sunt  spurci  et  sordidi, 
sed  utuntur  dialecto  pura  et  vere  Attica.  Propter 
haec  omnia  pro  i/oj)/x^<7/  scribendum  ov6fjcx(Tt,  Quam 
mutationem  confirmare  videntur  ultima  capitis  verba : 
M6Vxv^pov  Ve  Kx)  to  tt p xkt i  kov  Q6oop'^T6ov.  Cete- 
rorum  verba,  Menandri  autem  sententiae  quoque, 
dignae  ad  quae  animum  advertas;  nempe  quia  abundat 
observationibus  ad  vitam  quotidianam  accommodatis  et 
sententiis,  quas  morales  vocant.  Pro  TrpxKTtKov  autem 


*)  Cf.  Jud.  de  Thuc.  p.  866.  iTil  ^ihv  riys  «xAoy^?  twv  ovondzotv 
tijv  TQOTiixijVf  xai  yAwm/^aTtx^r,  xai  dnf]Q)^ato)fiiv^v,  x«i  ^ivijv 
Xf^ifV  TtQoekofifvoq, 

^)  £x  eorum  locorum  luce  emendandum  etiam  de  adm.  \i  Dem. 
c.  18.  in.  xa&aQevti>  re  yaQ  (sc.  fragmentum  laudatum  ex  Isocratis  ora- 
tione  de  Pace),  f*  T»;  (xai?)  aAA?^  Tor^  vo^^fiaak^leg.roZq  oro^aa»), 
xa*  T^y  dtdXfXTOv  iartv  dxQtfi-^qf  q/avfQa  t  iarl  xul  xotvrj  ^  xai 
rdq  dXkuq  aQfxdq  aTvdaaq  7irfQKiXf](pfVj  i^  wr  dv  fidXtara  yivo^TO 
«Ti-dAfxTo?  aa(pijq,  Non  solet  D.  tu  voijftaxa  magnopere  curare, 
sed  tamquam  verborum  TtdQfQyov  habere. 


7rpxyf4,XTtKov  suspicor:  P.  quia  opponitur  TxTg  X6k- 
TiKxlg  xp6Tx7g  et  semper  et  ubique  Dionysius  dis- 
tinguit  inter  tov  ?.6KTtK6v  et  tov  7rpxyf^xTtK6v  t^ttov 
''^  ^"^^^"  -       -        .  -  -  z^P^^- 

T^PX,    TO    X6KT,    KXt    TO    TTpxyf^,   sJhg,    '^    A.    Kx)  TT.  l^ix , 

xp6T^.  2^^.  quia  in  libro  Ms.  quo  in  hoc  libello  edendo 
usus  est  Sylb.  etiam  in  c.  3.  pro  to  TrpxyfjLXTtKov  ^Jhg 
legitur  7rpxKTtK6v  dura  p.  429  corrupte  ivToc  TrpxKTtKijg 
editur. 

,  Ut  ad  vo:if/.xTx  et  6v6f4,XTx  redeamus,  pluribus  in 
locis  D.  haec  vocabula  permutata  sunt.  lud.  de 
Thuc.    c.  24.    p.  868.    iv    r^    ToTg    trvi^^^eTtKolg  —  kx) 

6Tt  fU.XK\OV    iv    T07ghxpQpOV(Tt   TXg    TOOV    6vOf/,XTCCV    ^y- 

vxf^6ig  —  iv6^ov7tx^cov.  In  Ep.  ad  Amm.  II.  p.  791. 
ubi  verba  illa  ex  libro  de  Thuc.  Aelio  Tuberoni 
dedicato  citantur,    legitur:    iv   ^e  ToTg    (Tvv^6TtKo7g  — 

KX)     6Tt  flXhKOV    iv    T07ghxpQpOV(Tl    TXg    TCCV    V0>lf4,XTCCV 

^vvxf^6tg.     Alter  est  locus  in  libro  de   C.  V.    c.  20. 

U(T7r6p   Vl    iKKOyvt    TOOV    OVOfJLXTCCV ,    vi    fliv    Tig    OCV    6iy}    Tpi' 

7rov(Tx  To7g  v7roK6tf^ivotg ,  ;}  V  X7rp67rhg,   ovtcc  ^i^ttcv  kx) 
V  (Tvvh(Ttg.    In  Excerptis  huius  libelli  quae  a.  1868. 
accuratissirae  edidit  Fred.  Hanow,  p.  XX.  ccgTr^p  yxp 
iiTTi  Tig  iKKoyvi  vovi  f^^xT  ccv ,   yj  f^^h  7rp67rov(Tx  To7g  vtto- 
K6tfZ6Votg ,  vj  V  X7rp67rvig,  ovtcc  ^ttov  kx)  (TvvQ6(Ttg.    So- 
lent    multi    verba    dare    pro    sententiis,    hic    autem 
plane    contrariuni    accidisse    vides.     Is.    Vossius    in 
margine   exemplaris   sui   adscribit  se    idem    in   MS. 
suo    invenisse    cf.   p.    76   idemque    reperio    in    Exc. 


G 


p.  XX.   17.    cf.  tandem  de  C.  V.  p.  42    ubi    Reisk, 
adnotat:  ovof4XTuv,    'Nojif^txruu  Reg.  2. 

P.  425.  in  capite  de  historicis  inter  se  compa- 
rantur  Herodotus  et  Thucydides,  quorum  ille  re- 
bus  —  sc.  argumento  quod  sibi  elegit  —  praestare 
dicitur,  in  elocutione  vero  alibi  cedere  Thucydidi , 
alibi  eius  exaequare  virtutes,  alibi  denique  euudem 
superare:  r^  f^ch  djcpilSsliji,  toov  ovof^ccTccv,  sv  oJg  sjcd- 
Tspoi  TTpoilipyiVTOii  ^iocXoy  Ol^y  OiTrOddo^OVtTl  Tot^iov.  'At- 
TtKaTspov,  ni  fallor,  singulari  numero  haec  omnia 
efferantur,  sed  ut  haec  posterioris  aevi  scriptori  con- 
cedamus,  numquam  ^ix^^oyo^  pro  IixKsktoc  scriptum 
vidisse  memini.  Solet  quidem  D.  vocabulum  Iiol- 
KsKToq  eodem  sensu  usurpare,  quo  ocTrxyysXioi,^  sp- 
fj(,}^vsioc,  (ppaorig,  sed  id  ad  locum  nostrum  non  facit. 
Apparet  enim  ex  loco  Ep.  ad  Pomp.  p.  775,  ubi 
eadem  (est  enim  uterque  locus,  ut  fere  probatura 
ejt,  desumtus  ex  cap.  II  libri  deperditi  Tsp)  fjnfjLV]' 
a-sccg)  fere  traduntur  aliquanto  latius  fusiusque  tan- 
tum  elata,  D.  de  Tonica  et  Attica  dialectis  cogitasse. 
*H  KOi^ocpoc  To7g  dvdf/.x(n  KOi)  tov  *EAAj;i//xo>  x^P^^^^^P^ 
<roo^ov(70i  ^ixXsKTQ^Sy  TocvTvjv  x}cpi(^o\j(Tiv  cifjLCpoTspor  'Hpo- 
^OTog  TS  ykp  T^jg  ^loi^^og  ckpia-Tog  jcocvccv,  SovKu^^i^^g  ts 
ryjg  "'AT^i^og,  Abeant  igitur,  censeo,  ^ixKoyoi,  inter- 
pretis  „sermocinationes"  et  reddatur  utrique  scriptori 
laas,  quam  merito  sibi  vindicet:  sv  ocJg  sKocTspoi 
Trpo^pyjVTOci  ^ixKsKTOtg,  Tertius  eiusdem  fere  te- 
noris  locus  legitur  in  lud.  de  Thuc.  p.  865.  (^  tuv  Trpo 
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Tov  UsKs7rovv}j7tocxov  ysvof4,svccv  TToKsfx^ov  Xs^tg)  KxQocpoc, 
Kx)  (roc(pyjg,  kx)  (TvvTOfJcog  hTtv,  ocTTOXpdovToog  (tco^ovjx 
Tov  1^1  xg  sKoc(TTy}g  ^ixKsktov  %^/3^;ctj^p^. 

P.  426.  de  vet.  script.  cens.  in  capite  de  Xeno- 
phonte  et  Philisto:  Xenophon  Herodotum  sibi  exem- 
plum  proposait,  cuius  in  argumentis  quidem  eligendis 
et  in  rebus  disponendis,  non  dispar  fuit,  in  elocu- 
tione  vero  Herodotei  sermonis  virtutes  partim  adae- 
quavit,  partim  non  est  assecutus :  sy.syKTtKog  fjcsv 
yxp  Kx)  KxQxpog  Tolg  dv6fjcx7t,  xx)  (TxCp-jjg  kx)  svxpyvig, 
Kx)  KXTx  Tijv  (TvvQs(Ttv  yjlvg  Kx)  svxxptg  f  ccg  kx)  TrKslov 
SKsivov,  (?)   v^og  Vs  kx)  fJcsyxXoirpsirsixg   {kx))   kx^oKov 

TOV     l(TTOptKOV      TT  pxy  fJ.XT  Og     OVK     STTSTVXSV.        Qui 

accurate  verba  eligit,  qui  elegans  est  (cf.  Cic.  Or. 
§81.  //orator  subtilis,  sicut  in  epularum  apparatu  a 
//magnificentia  recedens  non  se  parcum  solura ,  sed 
//etiara  elegantem  videri  volet  et  eliget  quibus  utatur, 
et  in  Bruto  §  272.  Pisonis  erat  //verborum  et  de 
//lectus  (sKy.oyvi)  elegans  et  quasi  rotunda  constructio 
{(TvvQs(Ttg))  non  vocatur  sXsyKTtKog ^  sed  sKKsKTt- 
Kog  ')  cf.  Ep.  ad  Porap.  p.  778.  de  eodera  Xeno- 
phonte,  in  fragmento  libri  II.  Trsp)  f/AfJL'/}7soog'.  kx- 
dxpog  f/sv  yxp  ToJg  dv6fjcx(Ttv  iKXvccg,  kx)  (TxCp^jg,,  kx- 
QxTTsp  sKslvog  (sc.  Herodotus)  sKXsyst  V  ovofjcxTx 
(TvvyiQi^    Ts    Kx)   TTpogpvyj  ToTg   TrpocyfJcx^Ttv.    Emendatio 


)> 


i) 


')    Item   de  C.  V.   p.  20   ubi   cditur  dyUkfHxu  Cod.  Colb.  exhibet 

dvfkfyiivti. 


8 


iam  Sylb.  est,  qui  ad  vocabulum  TrpJiyfjLXTog  adnotat: 
//pro  'TrpdyiJLOCTo;  in  scripto  libro  est  spatiura  vacuum/^ 
Lacunam ,  credo,  felicius  explevisset  si  pro  TTpikyiJLix,' 
Toq^  TT  K  oi  (T [j(,  o(,  T  0  q  scripsissct,  collatis  quae  leguntur 
in    eodem  fragm.   p.   779.    v^o;  Vs  kx)    mhKoQ  kx) 

fJLSyOtKOTrpeTTSlOiV     KOt)      TO     ?,€yOf4>6VOV     /^/o;^ ,      TtKoifjyLX 

itTTopiiCQv  'HpohTog  f%£/.  Ne  ultima  quidem  sunt 
integra,  sed  sive  emendandum  'Hpo^^oTog  fisv  f%6/ , 
s,€VO(puv  y  ovK  ex^h  sive 'H/jJ^CTcy  ovv,  f%f/,  id  con- 
stare  videtur,  Dionysium  utrobique  dixisse:  Xeno- 
phontis  dictioni  colorem  qui  proprie  historicus  ap- 
pellatur  non  inductum  esse.  De  voc.  TrKikdfiof,  cf.  de 
vi  dic.  Dem.  c.  34  in  toiajtx  V  ^tiv  ,  ot.  ToTg  Tpm 
7r>.(k(TfJL0(,(Tiv  €<py^v  l^loig  ocpsTocg  (TVfi^efoviKivxi ,  sunt 
enim  genus  dicendi  subtile,  mixtum  et  sublime. 

P.  429.  de  Theopompo :  ^uifjcxpTs  ^s  ycx)  o  fiocKio-Toc 
svTog  TrpocjcTtKiji;'  (verba  sunt  corrupta,  sensus  nou 
ambiguus)  koctoc  Tocg  toov  TrxpsK^xtTsoov  sTTsi^xyocyoig , 
deinde  huius  vitii  exempla  afferuntur.  lledeunt  eadem 
in  Ep.  ad  Pomp.  p.  787.  ubi  TTxpsK^xtTsic  in  Txpx^^oXxg 
abierunt:  s7ti  Vs  x   kx)  kxtx  tov  Trpx^yfjcxTiKov  tottov 

XfjtXpTXVSl  ,     KX)     fJLXhKTTX    KXTX    TXq     TTXpX^OKxg. 

ovTS  yxp  xvxyKxlxi  tivs;  xvtuv^  ovt^  sv  Kxip^  yiyvo- 
fji^svxt  K,T,£,,  apponuntur  eadem  exempla.  Nou  vero 
comparationibus ,  neque  mathematicorum  lineis  cur^ 
vatis  opus  est,  sed  egressibus :  excurrit  nonnumquam 
Theopompus,  de  proposito  aberrat  ad  narrandum 
quaedam   satis,    ut  videtur,    inepta.     //Hanc  partem 
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7rxpsK(3x7iv  vocant  Graeci,  Latini  egressum  vel  egres- 
sionem."     Quint.  I.  O.  IV.  3.   12.  et  §  14:   //Ac  to- 
//tum  7rxpsK^x(Tiq  est,    ut   mea    quidem   fert   opinio, 
//alicuius  rei   (exciditne  adiectivum?)  sed  ad  utilita- 
'/tem    causae    pertinentis    extra    ordinem    excurrens 
//tractatio."    Substantivo  tt xp sk^x(t ig  accurate  re- 
spondet  substantivum   tt x p s fjc.(^oXy} ,  b  yxp  ypxCpccv 
TTxpsKjSxtvsi ,  a  via,  per  quam  incedit  dextrorsum  vel 
sinistrorsum  deflectit,  slg  Ts  to  (3t(3Kiov  TtrxpsfJc^xKKs' 
Txl  Ttvx,  sive,  qua   est    Graecorum   sermo   ubertate 
et    copia,    Trxpsf^TriTTTst ,    unde    plane   eodem    sensu, 
substantivum    TTxpsf/^TTTmtg    formatur,    quod    legitur 

p.    792.    XI     f^STX^V     TTXpSf^^TTTCC^TStg    TTOKKx)    ytyvOfJLSVXt, 

hx  fcxKpov  T^v  xKoKovQixv  KOfj:.i^ovTxt  etp.  804.  c.  15. 
TTxpsf^fooKji  legitur  in  eadem  epistola  p.  805.  de 
periodo  quadam  Thucydidis  obscuriore,  quam  D. 
more  suo  refingit:  t^  ^s  TrxpsfJc^oKifi  Tm  fisTX^v 
TTpxyf/.pcTccv  —  x(Tx<pyi  {Tyiv  hxvotxv)  TrsTroiyjKs.  Ver- 
l)um    7rxpsfy.l3xKKsiv    legitur    de    vi   dic.    Dem.    c.  9. 

p.    980.     r/    TO     (TVVTXpXTTOV    T\^V    KXTX    CpvtTtv    XTTXyys- 
AtXV    S(TTi;    TrpUTOV    f/,SV,    TO,    7rp)v    X7rxpTi(TXt    TO     ViyOV' 

f^svov  shs  vcy}f/.x  —  sIts  kocKov,  sTspov  7rxps fji (SxKsJv. 
Ipse  Thucydides  excursionem  designat  voce:  sK(3oKii 
1.  I.  c  97.  de  rebus  per  intervalhim  belli  Persici 
atque  Peloponesiaci  gestis:  sypx-px  ^s  xvtx  kx)  sk- 
^oKv^v  Tov  Koyov  s7roty^(TXfjL^v  hx  to^s  k.t.s.  Ad- 
dam  apud  Suidam.i.v.  TrvpCpopog ,  m  fragm.  Polybii 
idem   emcndatum    esse  et    7rxpsfjL(3oKxc    pro    7rxpx(3c- 
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A^^    scriptum    esse.     Ibi    vero   de    navium    motibus 
intellegitur. 

P.  450.  Dionysius  exponens  argumentum  libri  quem 
compositurus  erat  //de  Oratoribus  et  Historicis  an- 
tiquis*'  ita  scribit;  so-ti  ^*  ^^j;  (lege  cum  Sylb.  jj^f 
sc.  j;  VTTO&strig) ,  rivsg  slcrh  u^ioXoycaTOiTOi  tccv  cipx^iccv 
pi^Topccv  T6  Kx)  (TvyypxCpsoov  ^  Kx)  TiveQ  civTccv  sysvovTO 
7rpoixipi(rtig  tov  ts  (3iov  ko,)  tov  ^oyov,  za)  tI  ircx^p' 
£xJi(TTOv  ^sT  Xo(>(i^ocvsiv  VI  cpvXxTTSfT^xr  Kx)  (nisi  quid 
excidit  nxl  expungendum  erit,  ^  $sccpii(^iXTOi  quod  pro- 
ponit  Sylb.  vix  Graeca  constructio  est)  ^soopv}(JLOCTOc  koc) 
uvix.yy.oCix  To7g  xKOvov(n  t^jv  TroXtTixyjv  cpiXo(ro(plxv,  kou 

• 

ov^s  TTOv  (lege  cum  Hoeschelio  ttcc)  (jcx  AIoc  koivx  ,  ovls 
y,ot6vi(j(,o(.^sv(JLSvoc  to7?  TrpoTspov.  ^iXo(TO(plx  TroXiTiKVi  Dio- 
nysii  non  docet  artem  reipublicae  bene  gerendae 
aut  ordinandae,  quam  professi  sunt  Plato  et  Aristote- 
les,  sed  eadem  est  quam  alibi  e.  c.  p.  445.  tviv  Cpi- 
Ko^oCpov  pviTopiKViv  appellat,  quaeque  erat  eorum  stu- 
diorum  quae  Dionysii  aequales  melius  quam  supe- 
riores  obire  coepissent.  Est  eadem  ars,  quam  solitae 
suae  moderationis  oblitus  libro  de  industria  eo  con- 
silio  composito  contra  iniustos  obtrectatores  defen- 
derat  cf.  Tud.  de  Thuc.  c.  2.  p.  814.  Nusquam 
autem  ullum  vestigium  apparet  Dionysium  solitum 
esse  rhetoricam  ex  cathedra  in  auditorio  docere. 
Videtur  enim ,  ut  ex  nonnullis  libri  de  verborum 
compositione  locis  coUigere  licet,  in  dorao  nobilis  cu- 
iusdam  Romani  vixisse,    filiique  farailias  instilutioni 


praefuisse.  Haec  autem  quia  certis  argumentis  pro- 
bari   non  possunt,  ut  cum  Dionysio  loquar,  ov  hx- 

l3s(2xtovf^xlys,  ccg  r^  kx)  (rxCpug  slUg,  collatis  tamen 
d.  C.  V.  c.  1.  p.  2.  ixp^f^x)  xvxyyxtOTXTov  —  xttx^ti 
f4.6V  Ofioiug  To7g  x(Ticov(Ti  Tovg  TroKiTiyovq  Xoyovq 
et  ipsa  quae  laudavi  verba,  quibus  hanc  praefatio- 
nem  auspicatur:  'KoKXviv  ;^^p/i/  viv  sMsvxt  Tcji  yxd" 
m^'^  XPO^V  ^ii^octov  —  y.x)  xKXccv  fjcsv  Ttvccv  STrtTvjhv- 

fy.OCTCCV   SVSKX  VVV   KXKKtOV    OKTKOV  (JLSV  OQV  OVX    ijiCKTTX 

Is  Tijg  TTsp)  Tovq  TToXtTtyovq  Xdyovg  STrtfjcsKsixq ,  non 
vereor  ne  nimia  mihi  audacia  obiciatur  et  loco  nos- 
tro  et  in  Ep.  ad  Pomp.  c.  6.  p.  784.  pro  AKOTOTCI, 
ACKOTCIreponenti.    Ibi  enim  legitur:  ''Ivx  Vs  ttxvt 

(Z(pCC    TXKKX,    Tiq    OVX    0fX0K0yVj(T6t    T07q    XK0V0V(TI    TVjV 

cptKo(ToCpov  pyiTopiKViv ,   xvxyKx7ov  slvxt,  toKKx  fzsv  shi^ 

KX)  fixpfixpcCV  KX)  'EKKViVCCV  ')  SKfJ(.xh7v^  TToKKovg  Ts 
VQf/.CVq    XJiOV(TXt    (koc)?)    TTOKlTSlOOV    (TXyifJ^XTX,    JCx)    (^lOVq 

xvlpocv,  Kx)  Trpcc^stg,  jcx)  TsKvi,  kx)  Tvxxg.  Audiri 
rhetorica,  si  omnino,  sine  omnium  horum  notitia  potest, 
exerceri  non  potest.     Postremo   bella  foret  construc- 

tie      iXVXyKX^OV    sJvXt     T07c     XKOVOV(Tt    XKOV(TXt. 

Ultimum  argumentum  afFeram  locura  ex  Ep.  ad 
Pomp.  p.  787.  ovTci  (cf.  em.  nostr.)  TrxpxK^iCp&svTsg  ol 
(TvyypxCps7g  xpKS(T0V7t  To7g  x(tkov(ti  tov  TroKtTtKov 
Kdyov, 


*)  Operae  fortasse  pretinm  est  animadvertere,  hauc  loquendi  formu- 
lam  Graecum  aetate  Augusti  Romac  scribentem  Romanosque  sempcr 
laudibus  celebrantem  non  offendissc. 
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V.  458.  Laudatur  Lysias ,  qui  verbis  ab  usu  com- 
muni  non  alienis  gravitatis  tamen  et  granditatis  colo- 
rem  rebus  inducat  nec  imitatus  eos ,  qui  eum  aetate 
praecederent ,  oratores,  multis  tropis,  metaphoris,  hy- 
perbolis,  omnis  generis  figuris,  kx)  tj5  ^AAij  jcixivo- 
Koy  icf,  simplicem  et  indoctum  auditorem  circumvenire 
studeat.  Sunt  quidem  haec  omnia  Agamemnone  anti- 
quiora ,  sed  nunc  sunt  et  semper  fuerunt  vana  atque 
inepta,  Quod  fieri  assolet,  hic  etiam  usu  venit.  AI 
et  6  permutata  sunt  cf.  Variae  Lect.  p.  12L  Idem 
redit  vitium  p.  559.  ubi  eadem  fere  quae  hic  Gorgiae 
et  aequalibus  Gorgiae ,  Isocrati  vitio  dantur,  nempe 
nimia  circa  periodorum  ductum  curiositas  et  corruptus 
et  insincerus  ornatus ,  allato  testimonio  Philonici 
dialectici  qui  t>;v  ckKXvjv  Kxrxfnisvviv  Tij<;  hs^socg  sttxi- 

VOOV   TMpO^   '),    fjLifj(>(p£TOcl  TViq    JiOClVOTVlTOq   TOCVTVlt;    KX) 

Tov  (pcpTtJcov.  Ad  haec  verba  Sylb.  qua  loqui  solet 
modestia,  adnotat:  ^^KoctvoTiiTog  vocabulum  agnoscit 
etiam  Wolfii  versio,  alioqui  putarit  fortasse  aliquis 
convenientius  esse  JcsvoT^jTog.  Etiam  invito  Wolfio 
eiusque  versione  ^fconvementiae^'  cedendum  videtur, 
namque  etiamsi  aetate  Gorgiae  vana  ilhi  rhetorica  nova 
fuisset ,  quid  quura  florebat  Isocrates  ?  Conferatur 
insuper  p.  1032,  ubi  Dionysius,  quod  facere  amat, 
Platonem  carpit,  solum  Menexenum  sufficere  conten- 
dens :     eTn^lsi^xfTdxi     t^v    ks  v  CfTTTQv^^ixv    tov    ocv^pog , 


»)    Num  xbv  dr^QH?  cf.  1.  c.  de  vi  Dcm.  c.  20.  p.  1013.  vs.  10. 
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^    JCeXpyiTOtl    TTSp)    TOV   TTSpiTTOV    y.0CX},U7ri7 (JLOV   Tvig  XTroty' 

ysXixg  et  p.  760  ubi  eidem  obicit,  quod  ubi  minime 
deceat  effunditur  sU  dTrstpoKccXovg  7rsptCppoi(Tsig  et  affec- 
tat  tAoDtci/  ovof^ccTav  ksvov.  Tertio  denique  loco  Sylb. 
)csvov  pro  Koctvov  emendavit  sc.  p.  766.  jcoc)  koc^  sv  tovto 

n?,OCTCCVOC  (pyjfA.)  Xsi7rS(T&0Ct  /^yifAO(TUvOVq  ,  OTt  TTOCp"  ^  fj(,h 
SKTriTTTSt  TTOTS  TO  V^Pog  Tijc  Xi^eccg  [tSiV  y^iyccv]  sU  TOKOCt- 

vov  Koc)  <^yirsg,  Trocp' a:  ^  omTTOTs,    Interpres  veram 
scripturam  in  libro  suo  habuisse  videtur,  vertit  enim : 
nonnumquam  sublime   genus  dicendi  cadit    (raelius: 
degenerat)  in  vanum  et  insuaveJ'    Legendura  autem: 
sU  To  Ksvov  Koc)  oLj^lsg.     Ut  Ksvog  in   Kxivog  abire 
solet,   in  lud.  de  Isaeo  c.  20  ex  Kotvog   Ksvog  evadit. 
Recenset  D.  Lysiacae  elocutionis  aemulos,  in  quorum 
numero  fuit  etiam  Polycrates.  UoXvKp.  Is ,  ksvo  g  fjcsv 
iv  Tolg  ^X>]&tvo7g,  i^vxpog  ^s  koc)  (popTtKog  iv  Tolg  sTrt- 
htKTtKolg^ocxocptg  V  iv  To7g  x^Pi£yri(TfJLOv  ^sofjt^svoig  s(TTiv. 
Quia  KsviTm  opponitur  vitiis  ^PvxpoTy^Tog  et  &xo^pi7Tiocg, 
ipsa  inter  vitia  versari  non  potest.  Est  autem  vitium  ea 
quidem,  sed  non  oratoris  tenuis  etsubtilis,  sed  dictionis 
grandis  et  sublirais.    Requirimus  virtutem ,  quae  mala 
ex  parte  quidem  compenset,  ut  etiam  Thrasymachus 
partim  laudatur,  partim  reprehenditur.    Quae  virtus 
To7g  ^Xy^Qtvo7g,  veris  causis,  praesertim  ubi  homines  de 
populo  imperitiores   iudicant,    magis  apta  est,  quam 
KOtvoTy^g  i.  e.  siraplicitas  nihil  tov  7vvy}$ovg  i^xXXocTTov, 
quam  laudat   etiam  in   antiquis  annalistis  (de  Thuc. 
lud.  c.  5),  qui  tviv  (Tocpvi  koc)  KOivy^v  >.i^tv  i7rsTiihv(T0iv  ? 
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P.  472.  Dionysius  ad  finem  disputatiouis  Trep)  roov 
^sKTixSJv  Lysiae  apsTuv  properans  et  ultimo  loco  prae- 
stantissimam  omnium  earum  virtutura  laudaturus, 
quam  multi  sint  imitati,  nemo  superaverit,  semet  ipse 
iuterrogans  quaerit :  tI^  ^s  s^ttiv  vi^e  xpsTvi,  yJTig  TTxtjiv 
eTTOLvQoudx  Tolg  ovofzxcrt ;  icx)  Tig  vi  x^P^^ »  Tpx^^f^x 
TTocvTog  KpelTTov  hoyoif  Kx)  &xvfj(,x(naToiTov.  Miror  viros 
doctos,  qui  ex  longinquo  quaesierint,  quae  in  proximo 
esse  videantur.  Longioris  Marklandi  ad  hunc  locum 
disputationis,  haec  est  conclusio :  //Conicio  igitur 
Dionysium  scripsisse  :  kx)  tU  ocut)^  v}  ^uvxfjiig ;  %ip/^ , 
'Trpxyi^oi  TTocvToq  KptlTTov  Koyou  etc/'  \tipig  est  a.p6Tvi , 
non  ^uvxf^iqj  praeterea  verba ,  violentius  mutata,  iniu- 
riarum  actionem  correctori  intendunt.  Matthaei : 
//Fortasse  sic  legendus  est  hic  locus:  Tiq  ^t  fVr/v  >;^f; 

(sic)     X^P^^  »      cipSTVi     TTXfTlV     S7r0iV$0d(T0i'    TOlq    0v6(Jt,X(7lvJ' 

Respicit  D.  verba :  (jlIocv  Vs  xpsTviv  sti  tou  pi^Topog  sTn^si- 
^ofji,oci,  Simplicius  et  elegantius  igitur  videtur:  rlg 
y  i(TTtv  ij^s  ()}  addo)  xpsTH;  [H]  (>JTOi  bis  scriptum 
eiciendum)  {x^P^'^)  '^'^»  ttoc^iv  STroiv&ov^ol  Tolg  ov()fAot(n; 
KOi)  Tlg  ?5  X^P^^  5  TTpoiyf^x  k,  r.  s.  cf.  p.  480 :  ovk  sttxv- 
6ov(TJjg  T^  Ks^st  T>jg  Av(TtXKijg  %<3f/)/T0^. 

P.  502.  Allato  exordio  orationis  Lysiae  kxtx  dkioysl" 
Tovog,  in  eo  versatur  Dionysius,  ut  demonstret,  ex 
omnibus ,  quae  Artiura  scriptores  de  prooemiis  prae- 
scribere  soleant ,  in  exordio  laudato  nihil  desiderari. 
Omnibus  deinceps  rhetorum  praeceptis  et  Lysiae 
virtutibus   enumeratis,  haec  addit:   kx)  TrpotrsTi  tov- 
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Toig   (lege:  7rp67S(TTt  TovTotg ,  i.  e.  omnibus  his  bonis 
tamquam    cumulus    accedit)   to   Xslov  T^g  spfjLVjvslxg  ^ 
Kx)  TO  xCPsXsg   Tyjg    KXTX(TKsv^g*  av   fJLXhttTTx  ^sT  To7g 
vTr"  sKsivcov ,  TTpootfJLtx^ofJLsvotg.     Quaeritur,   quid  sit 
vtt"  sksIvccv.    Audiaraus    interpretes.    Sylb.:    fortasse 
rectius  xtt'   sksIvoov.     Markland  hisce  non  contentus 
//Sylburgius''  inquit,  //legit  xtt"  sksIvoov  ,  ab  illu.    A 
quibus  ?  nihil  enim  praecessit ,  quod  huic  sensui  con- 
venire  potest.     Lege  fV  sksIvoov  coram  illis  (vertam 
potius  apud  illos ,  quod  Romae  sollemne  est  illis  qui 
alloquuntur  judices)    //Quae  maxime  necessaria  sunt 
iis  qui  coram  tribunali  (en  bella  Latinitas)  prooemiis 
utuntur,  nempe  in  veris  causis,  non  in  fictis  rheto- 
rum    et    sophistarum    KcyofJLXxlottg.''     Non  opus  est 
multis  verbis  ostendere,  quam  nihili  sit  haec  dispu- 
tatio,    quod   qui   locum  inspexerit,  statim  concedet. 
Equidem  .  tenuissima    correctione  rem  mihi  expedire 
posse   videor.     Legendum :  m  fjcxKKTTx  Isl  Tolg   vt 
sXs IV Mv  Trpooifjiix^of^svoig.  Summo  iure  observat Dio- 
nysius  a  personis  miserorum ,   quibus  misericordiam 
iudicibus   movere    expediat,   nihil    magis   esse    alie- 
num  quam  orationem  turgidam  et  corruptum  verbo- 
rum  ornatum. 
Actor  in    causa  Diogitonis  verba  facit  pro  duobus 
filiis   Diodoti  cuiusdam,  cuius  ipse  filiara  in  matri- 
monio  habet.    Pater  circa  Ephesura  in  pugna  occide- 
rat;  in  patrui  tutelam  pervenerunt  ab  eoqueomnibus 
fortunis  eversi   sunt.     Petitores  igitur  eorum  sunt, 
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quos  iuris  consulti ,  ni  fallor,  f/personas  miserabiles^' 
nuncupare  solent.  Hinc  Dionysii  observatio.  Cete- 
rum  eiusdem  notae  est,  quod  dixit  in  iud,  de  Isocr. 
c.  12.  p.  559.  Xxpi£VTi(T(j(,oq  yoip  TrSiq ,  h  (tttov'^^  kx) 
Kxy^oo  g  yiyv6[jL6vo(; ,  uupov  irpotyy(,(x>  koCi  ToXsfJLioorccTOv 
i^icc ,  quod  acute  emendavit  Casaubonus:  iv  (T7rovl\fi 
Kx)  KocKolq  yiyv6fj(,€vo<;  ^  ita  enim  optime  refertur  ad 
ex  quae  supra  leguntur :  (tv[jl(^ouKco  Va  Ivj  Trep)  toKs- 
fjcov  Kx)  slpyjvi^q  ^iyovTi ,  (i.  e.  iv  (tttov'^^)  ,  kx)  !5/^t^ 

TOV     TTSp)     ^pVX>i?     TpSXOVTl    KIV^^VVOV    iv    ^tKX7TXlg    (i.    C. 

iv  KOiKoTg)  elegantia  ac  scenica  et  puerilia  illa  sen- 
tentiarum  et  verborum  ornamenta  non  tantum  non 
expediunt  sed  etiam  sunt  nociva. 

P.  550.    Breviter  percurrens  argumentum  Areopa- 
gitici   Isocratis    Dionysius   scripsisse   fertur:    yjg  (sc. 

rij^  VTTO  ^6XOOv6g  TS  KX)  K?^Sl7&SVCVg  KlX>TO(,(TTX^si(TViq 
TTOXlTsio^.g)  TVIV  7rpOxipS(TlV    KX)    TOC    VlQ^    ^IS^IOOV    ^SlVOTSpOV 

(JLSV  viysl^TQxi  <py^(Ti  Tovg  t6t  ocvQpooTTOvg  to  ToTg  Trps^T- 
(BvTspotg  oivTsiTrslv  jj  tv[V  TOi^iv  Xvstv.  Non  magni 
laboris  est  conicere  Tyjv  Toi^tv  XsiTstv,  sed  ne  hoc 
quidem  praeclarae  sapientiae  et  continentiae  est, 
magis  indignari ,  si  quis  forte  maiori  cuidam  nato 
oblocutus  esset,  quam  si  ex  bello  turpiter  fugisset. 
Maiorem  movet  admirationem  locus  quod  in  verbis 
Isocratis  ipsius  (cf.  Areop.)  nihil  reperitur  ad  quod 
verba  illa  corrupta  referri  possint.  Ubi  de  anti- 
quorum  erga  maiores  natu  reverentiam  memorat, 
haec    dicit:    ^VTstTrsTv  Is  To7g    Trps^rf^vTspotg    >)    Xoilo- 


py}(Toc(T&xt    ^stv6Tspov    iv6f^t^ov    ij    vvv  TTsp)  Tovg   yoviocg 
i^ocfzxpTslv,    unde   hoc  quidem  conficere  licet,  apud 
Dion.  adverbium  vvv  excidisse.     In  ipso  Areopagitico 
p.  37,  in  verbis:  iKsJvot  y^p  ovk  iv  f^h  ToTtg  TTOctUocig 
TToXKohg  Tobg  iTTKTTocTOvvTocg  sJxov,   iTTStVvi  ^  slg  c^v^po^.g 
^0Ktfzoc7&stsv  i^-^v  oc^Totg  TTOtstv  ^Tt  (3ov^,^i)stsv ,  ^  A  A' 
iv    Tx6Tocig    Toclg     &Kfj,oc7g    TXsiovog    imf^s^siocg 
iTvyx^vov  3  TTocT^.g  6vTsg ,  littera  r  abundare  videtur 
et  sententiae  concinnitas  requirere :  iAA'  iv  ocvToc7g 
rx7g  ocKf^x7g  .in  ipso  flore  aetatis''  magis  dura   quam 
in  pueritia.    In  extremis  eiusdem  capitis  verbis  TTocvTm 
excidisse  suspicor.  Consilii  Areopagitici  esse  non  licet, 
nisi    iis    qui,     honesto    loco  nati,    per   totam  vitam 
eximiam  virtutem  et  continentiam  praestiterunt :  cig^ 
T    sMTcog  ocvtI^v  h6vsyKs7v  {TToivTCOV  ?)  TCOV  iv  To7g  ''EA- 
Aj^<r/  (Tvvs^picov, 

Ex  coraparatione  tandem  integrae  orationis  et 
Dionysii  epitomes,  etiara  corrigenda,  quae  apud 
hunc  occurrunt  in  extremo  c.  8.  Kp^iTTOvoi  T6  vTTO^xf,^ 

(3^V6lV    T^    XPWrk    iTtT^hlif4.C^T0C    T^g    dKpt(30vg    VOflO&6' 

Tixg,  (TKOTTOvvTocg,  ovx  OTTcog  Toc7g  Ttfjcccpiocig  Tobg  ocfjcxp- 
TxvovTocg  6cvsip^ov(Tt,  ^AA-cy^  fjL^^Vsv  oc^iov  ^^fzixg  skoc- 
(TTov  i7rtTii^666tv.  corr.  sKoc(TTog  i7rtTvi^6V(T6i,  collatis,  quae 
exstant  apud  Isocratem  p.  42.  o^  tovto  irpooTOv  i(TK67rovv, 

^/'  av  KO^CC(TOV(Tl  TOVg  XKO(T fJCOVVT ocg ,   ^AA'  i^    ^ov  7rocpoi(T- 
K6vd(T0V(Tt  f^i^rsv  ocvTOvg  l^^iov   ^^^fjciocg   i^OCfJt^XpTl^VStV. 

De  Isaeo  Jud.  c.  2.  p.  589.     Genus  dicendi,  quo 
utebatur  Isaeus  generi  Lysiano  similiimum  est,   ut 
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in    multis    orationibus  non  facile  quis,    nisi    multo 
usu  eorum ,  quibus  alter  ab  altero  distinguatur,  gna- 
rus,    dignoscere    possit    utrum    oratorem    auctorem 
habeant:  olKXoc  TrxpotnpovfTSTOci  Tx7g  iTiypxCpocTg ,  ovTag 
iZ}cpi(35}g  ixou(TOCtg,  ughoc  f^ioig  h^ovTXi  f^ot  ypoiCpijg. 
Hinc  qui  commodam  sententiam  elicere  poterit,  //erit 
mihi  magnus  Apollo/^    Interpres  //fallunt  (sc.  oratio- 
nes)   enim  inscriptionibus  ac   titulis,   non   usque  eo 
studio    compositis,    ut    ab    uno    eodemque    scriplae 
videantur/^     Legit  igitur   ovz  ovTccg,  reliqua  verbis 
Graecis  vix  lucidio  ra    Etiam  Reisk.  post  irrfypxCpoiTg 
//particulam  ovz,  vel  simile  quidpiam"  excidisse  suspi- 
catur   //atque    illa  quae    sequuntur  ^g   ^ioi  fztocg    ^ii- 
hovToct  ycot  ypci(pyig^\  inquit  //innuere  videntur  Diony- 
sium  alium  tractatura  reliquisse  de  Isaei  orationibus/' 
Qui  nuper    (a.    1863)  de    libris   rhetoricis    Dionysii 
egit,    Frider.   Blassius,    in  dissertatione  inaugurali, 
Bonnae  edita,  p.  16.  nos  docet  Alb.  Beckerura ,  qui 
interpretatus    est   libelhira   de   vi   dic.   Demosthenis, 
//hunc  locum  de  libro  nondura  scripto  intelligere ,  h- 
hovToti  praesente  futuri  significatione  accepto^'.  Quodsi 
nullura  erit  discriraen  inter  futuri  et  praesentis  tera- 
poris  notionera  abiciamus  gramraaticas  et  orania  bono 
animo   explicanda   aggrediaraur.     Ipse   Beckero  non 
adsentitur    sed    eraendat:    oiXXoc.    7rocpoiKpov(T6Txi  Txig 
aTnypxCpociq  ovloc(^:cq  xKpt^zcq  ixov(Txig,  ug  ^tx  l^ixg 
^y^XovTxt  (jcot  ypxcpvtg,  i.  e.  qui  non  raulto  usu  utrum- 
que  oratorera  triverit,    decipietur  librorum  inscriptio- 
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nibus ,  neutiquam  accurate  scriptis ,  ut  libro  de  industria 
de  ea    re   composito    mihi    demonstratur.     Habebimus 
igitur    Dionysiura    libellura    scribentera,    ut   probet 
nusquam  (aut  neutiquam?)  titulos  librorum,  qui  Ly- 
siae  et  Isaei  orationes  contineant,  accurate  sese  ha- 
bere.     Videntur    mihi   omnes   omnia    molientes    kx) 
TTxvTx  xvc^  jcx)   KXTco   cTTpicpovTsg ,  ut   novum    librum 
deperditorum    Dionysii  operum   indici    addaut,    non 
satis  attendisse  ad  constructionem  ovTccg  —  ccg,   Con- 
fiteor  rae  totum  quidem  locum  in  integrum  revocare 
non  posse,  partim  vero  sanare  et  sententiam  expis- 
cari    posse   mihi    videor.     Si    orationum   tituli    tam 
xKptpsTg    fuissent,    unde    discernendi    difficultas   orta 
esset?  Inscriptiones  autem  inter  se  simillimae  erant, 
quia    vocabula    ICAIOT    et    ATCIOT    eiusdem    fere 
litterarum    ductibus  scribebautur,    ut  nisi  accuratis- 
sime  scriptae  discerni  vix  possent.    Non  igitur  dy.pt^ 
13  ^g    immo  xzplTccg  sJxov:  discriraen  inter  utrum- 
que    nomen    tam    exiguum    erat,    ut    facile    oculos 
falleret.     Reliqua  ita   fere   emendanda  erunt:    aWf 
^t^  f^txg  ^^^ovaCxlTot  rpx0ijg.    Si  quis  alia  ratione 
ea  verba  emendare  maluerit,  fruatur,  ut  cum  Sylb. 
loquar,  suo  iudicio,    dummodo    fxtScg   intactura  reti- 
neat.     Oranino    ex  catalogo    librorum  Dionysii    ille 
//tractatus"    de    Isaei    orationibus  obliterandus  erit, 
nec  cum  Sylb.   de  eodem  libro  cogitandum ,    quem 
in  lud.  de  Lys.  c.  14.   p.  485.    memorat,   de  ora- 
tionibus  Lysiae  denegandis,  aut  attribuendis.  •   * 
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Ceterum  orationura  inscriptiones  etiamsi  nuUa  ex 
litterarum  similitudine  turba  oriri  posset,  non  mul- 
tum    anctoritatis    habuisse,    efficere    licet  ex  ratione 
qua  D.  orationes  Dinarchi   falsas    et    genuinas    dis- 
cernendas  esse  docet.     Primum  scilicet  accurate  no- 
visse    oportet,    quae,    qui  ab    eius    dicendi    genere 
non  valde  abhorreant  oratores,  propria  habeant:  'Trpa- 
Tov  fzh  sl  eTKTTOiiTO  (sc.  Ttg)  Toxjg  Toov  otKKav  xo^pocn' 
Tyjpot^'  STTstToc,    Tobg  (juv  Avcriov    TTOtpa^TrXvi^iovc;  Xoyovq 
TOvTcp  TrpogCpipot'  Tovg  5'  'TTTspsi^ov  ^o^oiVTocg  shxi  Ttcri 
Astvoipxov   Koyovg ,    exciderunt  verba  TovTcp  oi^Tro^i^oivi 
vel  similia  quaedam ,  quae  respondeant  priori  tovtc>} 
TTpoarCpipoi  et  sequenti  '^tafisf^octoTTo,  nam  ita  procedit 
sententia  fzocicpx  Txig  sTTtypoLCpocTg  tuv  (^t(oXicov  %(aj/pf/v 
sIttccv  Tovg  ^f  Tw    Ay}fj(,0(rCsvtKa   %^p^;ctj5/3/  TrpogsKyjKv- 
doTOig   c^g    oJov    ts    (jj(,oiXt(7Toc?)  tovtov  tov   dv^^pog   ^toc- 
Ps(3octo7To  shott.    Vides  periodi  schema  supplementum 
exigere :   tov?    fJLsv  —   TovTCji  TpogCpspoi ,    Tovg    ^f   — 
(tovtcc    oiTro^t^olv})   —    Tovg    ^s    —   tovtov  —   hoi(3s- 
^octolTO  shoii,     Animi  causa  addo  interpretem  verba 
fjt^ocapdc  —  sIttcjov  ioculari  anxietate  ita  vertere :  dicens 
inscriptionibus  librorum  illum  maxime  delectari! 

lud.  de  Isaeo  c.  20.  p.  618.  Omnibus,  qui  elocu- 
tionis  elegantis  et  humilis,  quam  ornatae  et  subli- 
mis  studiosiores  fuerant ,  recensitis ,  ita  concluditur : 
ToyTftji/  ^vj  (pyjf^)  Tuv  av^pcov  y.xi  tuv  7roipoc7rX>](Ticcv 
TOVTotg ,    ^ioccpipstv  olofisvog  Avcriocv ,  jcx)  ugirsp'*  xpxs- 

TVTTOV  VTTOy  p  OC<P  COV  VTTSpSXStV  SJCSTVOV  TOV  XV^pOC,  TXVTUig 


Tijg  7rpoxips(Tscaq  toov  ?,oyccv  s7roi>](rocf4,i^v  '/.xvovx.     Non 
uno  haec  nomine  correctoris  raanum  expectant.   Pri- 
mum  ei  qui    //aio''  illud    sententiae   obtrudit,  suum 
censeo  reddamus.    Yidetur  iara  corrupta  apodosi  qua 
ratione  verba   cohaererent    non     perspiciens,    ut    se 
raolestiis     expediret,    Qi^fj^i    inseruisse.     vTroypx^O'^ 
Graeci  non  noverunt,  viroypxCpviv  agnoscunt,  sed  est 
adumbratio,  extrema   lineamenta,   ut    in    Ant.    Rom. 
1.    II.    c.  72.  //orania  quae  fetialibus  mandata   sunt 
explicare,   facile    uon    est,    }cs:px?,xtcl;^si    ^v^ro' 
y pxcp^    IviKchaxt    TGixV  sdTiv,     Nostro    autera    loco 
eandera    requirimus    oppositionera ,    qua  utitur    lud. 
de  Isaeo  c.  11.  in.  Tig  xv  (1.  jC«£>)  ovv  ovx.  xv  bfjLoKo- 
yvi^sts  Tov  fjLsv  Av(7iov  vsov  (i.  e.  iuvenis  qui ,  causarura 
litiumque  iraperitus  et    ab  adversario  ad  litigandum 
coactus,  cuius  mores  [viQoq)  egregie  Lysias  effinxerat , 
coutra    Arehebiaden    causara     dicit)     —    xpxiTVTrov 
Tivx  shxt  Tyjg  xKviQsixc,  hx(pspovTx  iicsivy^g  ov^  otiovv 
Tov  sTspov  ys ,   (iuvenis  ab  Isaeo  inductus)  xTToypxCpov 
Ttvx.     De  permutatione  siglarura  quibus  praepositio- 
nes  xTTo    et    vtto  indicantur   consule  V.  C.  Cobetum 
in  V.  L.  p.  274  sq.     Hisce  oranibus  bene  perpensis, 
totus  locus  ita  mihi  constitutus  raaxirae  placeat :  Tov- 
Toav  5>;  [cpy]fjLi~\  tocv  xv^poov  jcx)  toov  TTxpXTrKyjTiccv  TOVTOtg, 
^tx(J)ipstv  olofJLsvog  Avdixv,   'ax)  cocTrsp  xpxsTVTTOv  xtto- 
y  p  xCpccv  vTTspixsiv,  sKsTvov  (editur  VTTspixsiv  sjcsTvov 
Tov xv^px,)  Tov  xvlpx  (virurai//wm,  naralibri  arguraen- 
tum  Isaeus  est ,  de  Lysia  in  priore  capite  disputave- 
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rat)    TtxvTi^^    T>jg  Trpoxipideug    tuv    ^oyav    i7roiyj7^fji.yiv 
axvovx, 

In  Tud.  de  Lysia  c.  15.  p.  487.  eadem  imperitia 
qua  liic  (J)>;pc/ iiisertum  esse  vidimus ,  duplici  obiecto, 
quod  dicunt,  sententia  donata  est.  Est  caput  de 
virtutibus  Lysiae  ev  t^  TTpxytJiXTiKcp  tcttcc^  f^rt/^v;, 
inquit  D.  tov  vTsp  (Trep)?)  Tyjc  ^s^sug  (XTro^^s^ccjcx, 
Scatct  textus  omnium  librorum  Rhetoricorum  lacu- 
nis  plerumque  parvis  nec  difficilibus  suppletu  ').  Quid- 
nam  id  est:  tov  vTrsp  Tviq  hi^sb^g  OLTro^s^ooKOc^l  Quid  ex- 
ciderit,  neminem  fugere  potest,  hoyov  cf.  c.  16.  ^tto- 
lelc^Kccg  Ve  tcv  vTrep  tocv  otpeTocv  Te  koCi  (ttoix^i^'^  Koyov^ 
epoo  vvv  K.  T.  e.  cf.  etiam  de  Isaeo  c.  19.  (^ovXofxoci  le 
y^'^  KOU  Trep)  tccv  OiKKoov  fViTCpccv  CiTTO^ovvoti  Tov  hoyov. 
Mox  leguntur  verba  :  cvTev  ykp  (kTrhocg  AvfTioig  Troipx^.el- 
7re(  Toov  (TTOix^'^^^9  ih  ^^^  cfjLoKcyeli  cv  toc  TrpogccTTx,  ov 
TOi  Trp^xyfjtocTOi  K^T.e.  ff  a!V  ofjLO^.c/eJ  ?LVki  lacunosum,  aut 
corruptum  est,  fortasse:  i^  uv  b  hoycg  o-vyKeiTOit.  Du- 
plex  enim  genus  elementorum  (cf.  Quint.  3.  3.  13. 
//elementa,  quae  vocant  (TTOixeToi'')  in  artificiosa  qua 
utuntur  lingua  rhetores  distinguunt.  Primum  genus 
sunt  quinque  illae,  sive  partes,  sive  elementa  rheto- 


*)    Exemplo  sint   verba  cx  libro  de  C.  V.  p.  11 8.    hbf;  ^'r*    tivqu- 

6<ani.  Adde  ).ili,v  [arf^QOi)  et  compara  p.  181.  'Erbi  trt,  TtaQu- 
^1^0(0  Xf^kv  urdQoq  iti;  tov  uiibv  xuffOxfVuo/Atrijr  yuQuxxf^QU. 
Est  hacc  locutio  intcr  eas,  quibus  tamquam  verbis  conccptis  utitur  D. 
sicut  altera  illa:  ^Ic;  ^i:*  jwofr  Y.uvuXflTHxui  Xoyoq 
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rices,  nam  gravis  de  eo  nomine  oritur  inter  ypxf^.^ 
f^ocTiKm  TTOil^xg   dissensio  (cf.  Qu.  ib.  §.  13.),  inven- 
tio,     dispositio,     elocutio,    memoria,    pronuntiatio. 
Alterum   genus    sunt   decem   elementa  quae  Aristo- 
teles    constituit,    circa    quae    versari  videatur  omnis 
quaestio,    de    quibus    vide    Quint.   3.    6.   23.,    qui , 
diversam     secutus     distributionem ,     enumerat     per- 
sonam,     tempus,     locum,     terapus     iterum,     quod 
Kxipov    appellant,    actum,    i.   e.  Trpx^iv,    numerum, 
causam,    TpoTrcv.    Sic  Dion.   Tk  7rpcl(rccT0i ,    t^   Trpay^ 
f^xTOi,     TOig     TrpJi^sic,     rovg     TpoTTOvg ,     Tocg     oihlxc , 
Kxipovc,  Xpovovg,  TOTrovg.     De  priore  genere  cogitavit 
is,    qui   extremo  capiti    inseruit  tcvto   to   tJTcixelov, 
verba  enim  haec  sunt :  eK  ^e  (quia  concluditur,  scri- 
bendum  est  ^;;,  ut  supra  de  Isaeo  c.  20.  to6tccv  ^>^ 
Tuv  (xv^pccv.)  tcvtccv  7rxpxKeXevofj(.xi  Tclg  (ZvxytyvcccrKov- 
(7tv  xvTov  .(sc.  Lysiam)    t>?v    fx,h    evpe(Ttv  tccv  evQvp^.^- 

t^XTCCV    KXt    Thv   ^VyKpKTtV   ^YiKOVV ,    T^V    Te   TOi^lV    KXA    T^V 

e^epyxfrixv  (editur  ipyxfrlxv)  xvtccv,  ev^se^Tipxv  cv(txv  • 
Tcv  TrpogviKovTog,  ^^  ciTro  Tovh  tcv  (xvlphg ,  SiKKx  Trxp" 
eTspccv ,  ct  KpsiTTDvg   otKovof^yj^^t  T^  svpeHvTx  iyivovTQ , 
Trep)  ch  v(TTepov  epx ,   [tovto   tI  (Trctxelov]  }.Xf^(3^uetv[ 
TovTo  To    (TTotxelcv    nihil  est  nisi  e7rxvx>,'^^ptg  verbo- 
rum:  tviv  Te  Tx^tv  kx)  tviv  i^epyx^Ttxv  xvtccv  et  addi- 
tamentum  non  modo  otiosum,  sed  sententiae  quoque 
concinnitati  nocivum. 

Est  igitur  Lysias  htv(!g  quod  ad  inventionem  at- 
tinet,  minus  laudandus  in  dispositione  (meraoria  et 
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actio  ad  vivum  tantum  oratorem  referuntur,  ne  elo- 
cutio  quidem,  hoc  quidem  loco,  ad  rem  facit,  quia 

de  7rp^yf4,aiTi}c^7^  ipeToctq  agitur),  qui  vero  tviv  to\j 
Avtriov  (TvyKpicriv  imitabimur?  i.  e.  comparationem 
cf.  de  Isocr.   c.  16.    iTriTi^i^a-i    TovToig   t>}v   (rvyycpi^iv 

TUV     TOT      (XvQpMTTMV    TTpoq     TOVq     TTpO^OVOVg,       NOU     VCrO 

(TvyjcpiiTsi  oratori  sed  Kplast  opus  est,  namque 
ipse   Lysias    ots  (jlvj   ttoc^iv    ifjjv    xp^^^^i    ToTg    svps- 

CsTai,    TOCV    KpOiTi(7TUV     Is      (1.    TS)      }CX)     KVplOOTOtTCCV     SJC- 

^sKTiKog  yjv  et  J)  KpiTijcbg  av  hl  >,eyeiv,  Audia- 
mus  Qumt.  3.  3.  5.  //His  adiecerunt  quidam  sex- 
tam  partem^  ita  ut  inventioni  iudicium  subnecterent, 
quia   primum   esset  invenire,  deinde  iudicare." 

Non  raro  praepositio  <rvv  aut  incommode  additur, 
aut  abest  ubi  deesse  non  potest.  In  prooemio 
Areopagitici  de  C.V.  c.  23.  prius  mendum  occurrit: 
cpu  yoip  TKV  TOhemy  Tccg  c^puTOi  TrpxTTsiv  oh[JLevxc , 
KizjcKTTx  i(TVf4>](3cv^evof^evocg.  Recte  apud  Isocratcm 
editur  (3ov?,evofA.evocg,  nec  non  in  Epitome  p.  25.  12. 
Video  etiam  Schaeferum  optimam  hanc  Sylburgia- 
nam  lectionem  revocasse.  Videtur  apud  sequiores 
(TVfu.^ovKeveiv  idem  valuisse  quod  I3ov^eve<r$oit.  In 
Ant.  Rom.  lib.  X.  c.  13.  TOiVTiX  tx  (3ov^evfioiTOi  yjv 
avTMv,  cl  (3ovKv},  (est  oratio  consulis,  dolosa  et  insi- 
diosa  tribunorum  consilia   aperientis)    m)  tov  fASTx- 


')  nofifxdrtuv:  xal  x(>tr»x6;  uv  deV  Xeyav  malc  vel  adeo  omnino 
non  cum  ceteris  cohaerct.  Sententiae  schema  hoc  esse  videtur:  i» 
0«-? — Uyft, —  7tot.il,  xQbTtxb(;{(or)  wv  dfj:  )Jyfn xul  iiiXfxttxo:;. 
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^v  xpovov  tv  ecapxTe  [(TVf^fiov^.evovTxq  m)]  (Tvve^pevov- 
Txc  oivTovg  ovTog  0  ^oKog  vtt"  xvtoov  vCpxiveTO  k.  t.  I. 
Summo  iure  editor  Cod.  Urb.  secutus  scholion  ex- 
pulsit,  quod  adscriptum  est  ut  (Tvve^pevstv  expli- 
caretur.  In  ultimis  eiusdem  capitis  verbis  (tvv  iure 
a  Schaefero  addita  est:  ovk  xvoiyKxlov  ehxi  fjcoi  Iokc^ 
fAy^Kvvsiv  Kx)  Tx  KotiTx  die^iccv  iKxvug  yxp  elpyjTxi  kx) 
Trep)  TxvTviq  Tyjg  7vv  $e(T60oq  (antea  Chscag)  sc.  Tiig  yKx- 
Cpvpxg  Kx)  xvQy^pxq, 

In  eiusraodi   clausula  de  Isaeo  c.  18.    adverbium 
'tKxvccq  restituendum :  kx)  Trsp)  (jlIv  tovtoov  (adde  Ikx- 
voog),  c^q  exco  h^yjcj  h^?^ooTxi  fjcoi.     Sicut  vero ;«/?/- 
(Ttq    praestat  (Tv/Kpi^st  in    loco  supra  1. ,   ita    (TvyKpi- 
ve(TQxt  pro  Kpive7$xt  reddendum  erit  ludicio  de  Isaeo 
c.  20.  i.  f.     Non    opus    est,    inquit  noster,    multum 
spatii  impeudere  aequalibus  Isocratis,    qui    eius   di- 
cendi  genus  iraitati  sunt:    cv^e    yxp  eKelvoi   KpivecT^xt 
(lege  (Tvy  Kpive(T&xt)  Trpog  Tyjv  "ItTOKpxTovc  Uvxf/Jv  ehtv 
eTTtTiihiot.    Ut  serael  absolvam   omnia  quae  de  praep. 
(Tvv    observavi,    legitur    de    C.    V.    c.   25.    R.    195. 
7rx(TX    Ke^tq    yj   ^l^x    f^hpcv    eyKstfJisvyi    i.  e.    XfjiSTpoc. 
Milites  quidem  syKstvTxt  Tolq  <psvyov(Ttv,  Koyog  autem 
(TvyKstTxt,  compositus  est.    lam  Reisk.  ita  emendavit, 
et,    si  quid  opus  est,  coniectura  lectione  Epitomae 
p.  26.    vs.  15.    confirmatur.     Qui    vulgatam   tuentur 
provocant    ad    p.    199.    R.    AMkx    6   kxt    'Apt^TTo- 
KpxTcvg    hoyoc    —    xpxsTxi    f^sv    xzb    KccfJCiKov    (TTi- 

XO^    TSTpXf4.STpOV.    ^/     XVXTTXtJTOIV    TOOV  l)    pvQfjCOOV    SyKSt- 
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f4.svii.  Sed  quem  producunt  testem,  ipse  incorruptus 
non  est.     Manifeste  enim  legendum  :  i^  ocvxttix^kt' 

TIKUV      pvdf^CCV    2)     (TVyKStfjtSVCV      cf.     d.     C.  V.      p.     115. 

agT£    • —    (TSfjLVOv    ax)    TOVTO     SK    TCCV     SVySVSfTTOtTOOV      TS 

Kx)  KxKXi(rTcov  pvQ(xo^v  trvy ks l [jlsvov.,  unde  emen- 
dari  possunt  quae  eadem  pagina  leguntur:  s]  /z^  tcc 

(TVyKs7(T&Xl  ^IX  (1.  SK)  TOOV  KXXhi(TTCCV  TS  KX)  X^10?.0- 
yCaTiXTCCV    (num  d^lOfZXTlKCCTXTCCV?)  pv&fzuv.    cf.   p.   114 

vs.  7.  xTTxvTsg  x^iofJLXTiKoi  et  de  Dem.  p.  1103.  vs.  10. 
Ne  temere  mutare  et  sursum  deorsum  omnia  miscere 
videar,  ipse  testes  afFeram.  In  Yar.  Lect.  Cobeti  V.  C. 
p.  68.  legitur:  //In  multis  Codicibus,  utrura  ^/anfj 
scriptum  sit  discerni  non  potest.  Qui  codicum  in- 
spiciendorura  facultatem  non  habent,  Bastium  in- 
spiciant  in  Comment.  Palaeogr.  p.  711.  vix  credas  nisi 
id  per  multos  annos  diligenter  observaveris ,  quam 
saepe  in  compositis,  h  et  s^  confusa  in  libris  nostris 
lectores  minus  acutos  et  suspicaces  ludificentur." 
Exempla  ibidera  velim  relegas.  P.  219  :  '/Sexcenties 
factura  est  ut  ff  et  ^/  confunderentur.  Scribuntur 
liaec  ductu  tara  siraili,  ut  oculis  discerni  vix  possint; 
discerni  debent  sk  toov  (TVfxCppx^ofzivcov''  et  quae  seq. 
p.  244:    //Frequens  est  dittographia  in  ^is^,  ubi  du- 


»)    ^v&iAov  Dionysius   intelligit  Tioda    quod    saepius  affirmat  cf.  dc 
C.  V.  c.  17.  1.  f.  a:r).ov<i  di  Qv&fib;,  y  Troiq  k.  t.  i.   et   ib.   initio: 

TO    cf'  UVTO    HftXb}   7i6iia    xai   (w&IAOV. 

2)    Recte  interpres  verba    depravata    vertit:    tetrametro,    ex    pedibus 
eomposito  anaj^aesticis. 
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bius  haeret  scriba  utrum   h  an   i^   sit  scribendum, 
apponit  utruraque".  cf.  etiara  quae  allata  sunt  exera- 
pla  p.  236.     In   eodem   libro  p.  199.   de    confusione 
inter  (tvv  et  iv  haec  leguntur:  ,/In  codicibus  iv  et  (tvv 
tara   simili    forma  sunt,    ut  subinde  oculis    discerni 
non   possit  utrum   £  an  <7y    sit   legendum.''     Eadem 
igitur  valent  de  iy  et  (Tvy.     Eestat  ut  probare  ag- 
grediar  non  semel  adiectiva  in  iKog  exeuntia  in  textu 
Bion.  depravata  esse.    De  C.  V.  c.  18.  statim  initio, 
postquara  de  metris  et  rythrais   fusius  quaedam  dis- 
seruit :    o^v  Ts  svskx  vvv    vTnJz^yjv   txvtx  TrpostTsTv  — . 
cv   yxp    ^jf    TyjVxKKc»^;    ys  fjLOt    TrpovKsiTO    pvdf4,KV   ts 

KX)    f/.STptKOOV     CCTTTS^tQxI     OsCCpi^f^XTCOV     TXVTX     i(TTiv, 

Quae    simillima  sunt   inter  se  particulis  ts    -—    kxI 
colligari   solent,  non  nimis   audax  igitur  qui    muta- 
verit:  pvQf^tKxv.    Contra  ib.  p.   108.    "BxKTvKtKog  edi- 
tur,  quamquam  Cod.   Reg.   1.   habet   IxKTvKog.    Lsg. 
sc.  b  y  xuo   T>jc  fzxKpxc   xpxofJLSvo;,   Xvjycov    V  s]g  Txg 
(^pxxsixg,  AxKTv^.iKog  (jlsv  KxkslTxt.      //Excusari  qui- 
dem   et    haec  lectio  potest,"  ut  observat   Sjlb.,  sed 
praecedentia :  'Rysf/^cov  ts  kx)  Uvppixtog  KxKslTxt, 
KSKKviTxt   fJLSv    'Zirovlstogy 
"IxfJL^og  kxKsJtxi, 
Tpoxxlog, 

0   f/.h   yxp  —   KxKovf/^svog   ^s   vtto  tivoov  XopsTog, 

MOKOTTOV    y  XVTOV    01    fJLSTplKo)    KXKOVfTtV, 

*Af/,^iBpxxvg    oovofjLX(TTxt , 

'AVXTTXKTTOg     fJt,SV     KXKslTXt 
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clamant  —   6<;  in  iKog  abiisse. 

p.  116.  Plroemium  orationis  funebris  quara  Socra- 
tes  refert  in  Menexeno  in  pedes  dividens  de  prima 
sententia  ita  exponit:  iv  TovTotg  ^vo  f^iv  e(TTiv  — 
accKx*  pvdf^o)  Vs  ol  TocuTX  hx>.x[A^xvovTeg  ol^e'  ^xk- 
Xsloq  (jlIv  0  TrpuTog'  ou  yxp  5>}  ys  ug  lx(4(3ov  x^tcc- 
fTXtfi^  XV  eyooys  to  kooXov  tovt)  pu^iJLl^siv,  Difficile 
est,  credo,  totum  K.oQhov  ita  uumerare,  ut  unus 
evadat  iambus.     Igitur  ug  ]xfJL(oiKQv.  p.  203.  to  V  stt) 

TOUTCp  /^Xfj(,(3xvdf4,SV0V  KcHihOV  S^  XV  X  TT  Xi  (T  T  00  V   (TTjyKStTXl 

pvQfJLMv  (1.  xvxTTXtfTTiKoov),  Coutra  in  Epit.  p.  26. 
legitur  TTOi^KViV  vi  fjf^s^tKtiv  —  %i»/3/v ,  quod  nemo , 
opinor,  corrigere  dubitaverit.  In  vita  Dinarchi  in 
iisdem  verbis,  quae  infra  mendo  liberare  conatus 
sum  legitur:  opoov  ^s  Dinarchum  KXTxhsKoiTOTx  dvifJLO^i' 
ovg  Ts  Kx)  ilio  V  g  Koyovq ,  immo ,  reliquit  hoyovg 
]^  t  ooT  iKOvq,  opponuntur  enim  Xoyog  ^>jf^(}(riog,  defensio 
aut  accusatio  in  causa  publica ,  diligenter  a  Ivifjs^^yopicji: 
i.  e.  coniione  discernenda,  et  ^d^yog  ^'^iccTtKog  oratio 
in  causa  privata  habita  sive  privato  homini  con- 
scripta  cf.  de  vi  dic.  Dem.  p.  1125,  o  yxp  xvvip  sv 
fjisv    T  xl  g    ^vi  fjf.v]'/  0  p  i  X  t  q    kx)    t  o7g    ^vi  fJt.O(T  i  o  tg 

Xy  00  7  l   KSXpVlTXt    T^  TOtXVTl^l  KXTX(TKSV^  'TTOKKXKtq  

SV  Vs  TOlq  ]^  tOOT  IKOl  q  KoyOtq  ,  OVq  TTSp)  fllKpCCV  (TVfJL- 
(^OKxicOV,    ^'^tCOTxTg     XV&pCOTTOtq     SypX\pS  ,    TV]V    KOtViJV  Ks^tV 

l7riTy{^svsi, 
Contra  oq  in   tKo  q  abiit  de  Thuc.  p.  941.  otxv  f^sv 

QVV     TSTXfJ(^tSVfJ!,SVCOq     XVT^    XpyjfTVlTXt     Kx)    f^STpicoq  ,     (SC. 
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dictione    sua    ab   omnibus  reh'quis  discrepanti)    dxv- 

f4>X(TT0q     S(TTl    KX)     OV^S    (T  V  J^  K  p  l  T  l  K  0  q   (SjW).   ^/OmmUO 

//legendum  (TvyKpiToq,  comparabiHs''),©^^  hspcji  (1.  ov^svi 

STSpCjit)       OTXV        Is      KXTXKOpcOg      Kx)       XTTStpOKXXCCq       

fJiS  f^TTT  6  q» 

Eo  nomine  Thuc.  insectatus ,  ita  pergit :  Equidem 
non  probo  historiam  arida ,  inornata  ac  vulgari  dic^ 
tione  conscriptam,  immo,  habeat  poetici  aliquid, 
dum    ne    nimium.     xvtxpbv    yxp    b  Kopog ,   kx)  toov 

TTXVV     XVI^CCV'    Vj     Vs    (TVf^f^STpix  ,    TTXVTXX^    X9>}^^(^0V. 

Haec  quidem  ita  explicari  possunt :  satietas  est  earum 
rerura  ,  quae  valde  molestae  sunt ,  est  vero  constructio 
insolentior  et  nirais  procul  quaesita.  Legendura  suspi- 
cor:  Kx)  Toov  ttxvv  i^^scov,  etiara  gratissiraarum 
rerum  satietas  odiosa.  Talia  de  eodera  scribit,  pugnas 
pugnis  et  orationes  orationibus  curaulanti,  in  Ep. 
ad  Pomp.-p.  772.  Pindarura  laudans:  Kdpov  ^  sxsi, 
cpi1(Tiv  0  niv^xpog,  kx)  fJosKi  kx)  Toi  TspTTVx  x(ppoli(Tix. 
et    de    C.   V.    Kopov  yxp    sxsi   kx)    tx    kxXx   ttxvtx  , 

COgTTSp     KX)     TX      l^^^SX,      fJf^SVOVTX      SV      T^      TXVTOTt^Tt      et 

eadera  fere  p.  69.  kx)  yxp  v^  fjt.sTx^oKvi  TrxvTog  spyou 
XPW^  jJ^y,  quae  Epitorae  in  proverbium  comraune 
contrahit:    fJiSTx(^o>.vi  yxp   ttxvtcov  ^^v. 

In  capite  proxirao  p.  942.  errore  raanifesto  pro 
Aoristo,  Futurura  editur:  Ejg  sti  fiot  KXTxXsiTTSTxi 
Koyog  Tsp)  Tuv  f^i f4,ij (t o fisv cov  tov  xv^px  (Thuc.) 
pviTopccv  T6  Kx)  (TvyypxCpsccv.  Eeliqua  opusculi  capita 
satis  suadent  f/,if/.\j(TXfjs.svccv  legendum   esse,    namque 
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non  de  iis  disserit,  qui  Thucydidem  imitaturi  sint, 
sed  postquam  veterum  neminem  Thucydideae  dic- 
tionis  studiosum  fuisse  ostendit ,  inter  recentiores 
Demosthenem  kxtx  ttoKKoc  tov  Sovk,  ^y^^uTViV  ysvh- 
$1X1  demonstrat,  quam  sententiam  in  libr.  de  Demos- 
thenis  eloquentia  latius  fusiusque  elaboravit.  Praeter 
hoc  mendum ,  quod  facile  tollitur,  tota  periodus 
lacunosa  est :  EU  ,  inquit,  sti  f/>oi  icixTx^siTrsTCit  Xoyoc^ 
TTsp)  Tocv  fzi/:zij(rocfj(,6Vuv  Tov  ckv^poi  pijTopccv  T£  Kx)  ^vy- 
yptx(p€uv ,  ccqirsp  Tig  )cx)  x^^og  slg  tvjv  (tvvtsKsixv 
T>j<;  vTToCiffsag ,  o:cvov  ^s  tivx  kx)  TTOhKviv  6vKx(isixv 
vifjCiv  7rccpsxc»}v.  Quid  dixerit  D.  non  obscurum:  Restat 
mihi  de  oratoribus  et  historicis  dicere,  qui  Thucy- 
didem  imitati  sunt ,  res  utilissima  quidem  ut  liber 
noster  omnibus  numeris  absolutus  evadat,  nobis 
vero  cet.  Excidisse  censeo  adiectivum  ccvxyicxTog:  Koyog 
(^ccvayjcixTo  g  f/,sv),  sl^rsp  (non  ugTrsp)  Tig  y,x)  ocX><,og 
slg  TViV  (TVVTsXsioiv  Tijg  vToQhsoot; ,  vifzlv  ^s  x.  t.  I. 

R.  p.  791.  Epist.  de  Thuc.  ad  Amm.  c.  2.  ubi 
citantur  KOiToc  ^s^iv  quae  in  libro  de  Thucyd.  Tube- 
roni  misso  c.  24.  scripserat ,  haec  eduntur :  TrKsltTTx 
V  oiv  Ttg  svpot  TTxp*  ocvtu,  [tuv  (7%>j|£4tf6Ta?v]  TrpotTooTrav 
T  ocTTOCTTpoCpocTg  t  Kx)  XP^^^^  svocXKxyoclg ,  jcoc)  TOTrtKuv 
(TvifJistciicrsoov  f/>sToc0opocTg  (interpres  plane  barbare :  loca" 
lium  noiaiionum  discrepaniia ,  num  r p ott iKoovt)  s^yiX- 
Xocyfjcsvoc,  xoc)  (ToKotKt7fioiv  ^oc(3ovToc  <pxvToc(Ttxv  (lud. 
^ocvTocffiocg)     ciTTO^TTsystv*    tj    t ot    TrpocyfiocTx    ocvt) 

(TOifJCOCTOdV  ,     )}    TOC     (TOOfJf^OCTOC     OCVt)      TTpxyfJCOCTUV  ,    iCx)    f^)' 
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ccv  svQvfii^f/^ocTccv  (ts  koc)  voy^fjLixTcav)  (verba  uncis  inclusa 
in  lud.  non  leguntur)  oc]  fjcsToc^v  Tocpsfjt^TTTcb^stg  ttoXXx) 

ytyVOlXSVOCl^     ^IOC     f^OCKpoV     TVIV    (XKOVKOvQixV    KOfjCt^OVTOCt  , 
TOC    TS    (TKOXtOC,    Kx)    TO^VTT^OKOC  ,    Kx)    ^V7S^sKlKT0C  ,    Kx) 

Toc    (xKKoc   Toc    (jvyysvvi    TovTotg.    Ipsa   haec  sententia 
est  earum,  quae  Itoc  ycocKpov  Tviv  ocKOKovQixv  Kofjcit^ov- 
Toci,    immo,    ut    nunc    quidem    morata    est,    plane 
dvocK(l/,ovdog.    Primas  genetivus  tccv  (Tx^lf^c^Tccv  facessit 
molestias:    plurimas    invenies   figurarum    a    communi 
loquendi  consueiudine  deflexas ,   (in  lud.  de  Thuc.  legi- 
tur :    s^^X?.xyf/.svx  toov   (rvvij6ccv ,  saepius  autem  apud 
D.  ea  quae  a  communi  sermonis  usu  abhorrent,  cum 
absolute    s^ii}^Kxy[jcivoc    vocantur,    tum    additur    tov 
(TvvvjQovg  vel  tuv  (tvvv}Qo3v  ,    absolute  v.  c.    de  vi  dic. 
Dem.    c.    I.)   est    verborum  certe  non  elegans  con- 
structio,   paulo   melius.  lud.    TKslgTx   —  (txt^I^octx, 
optimum    vero    factu    videtur    et    ^xm^Tx    et   toov 
(Tx^pciXTccv  tamquam    emblemata   expungere,   fortasse 
desumta  ex    sequentibus :    svpot   y  ocv   Ttg  ovk  oxiyx 

KX)      TCCV      QsXTpiKOOV      (TX^fJCXTCOV      KsifJCSVX      TTXp'*      XVTU. 

Neque  enim  tx  (Tx^f^ocTx  s^x\Xocttstxi  tcov  (tvvviQccv 
sed  ut  cum  Quintiliano  loquamur :  (9.  1.  13.)  r/id  — 
//accipi  schema  oportebit,  quod  sit  a  simplici  atque 
//in  promtu  posito  dicendi  modo  poetice  vel  oratorie 
//mutatum.''  Tertium  argumentum ,  propter  quod 
delendum  videtur,  est  quod,  si  retinueris  sive  tx 
(Txyif^ocTX  sive  tS)v  (Txvif^iXToov  nullo  pacto  priora  sen- 
tentiae  verba  cum  sequentibus  iungi  poterunt.  Haecce 
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enim   evadet  constructio:  ttXsI^tx  V  ckv  rig  svpoi  «t^jJ- 
IzxTX  —  e^\j\Xoi,yiJt,hx  —  OTTOua,  ts  ylyvsTxi  TrpxyyLXTX 

C6Vt)    (TUfAciTUV,     KX)    f(J)'    COV    evQ\J[J(,Vl(l(X>TOOV     K.    T.    f. 

Aliquamdiu  quaesivi ,  quid  lateret  sub  miro  illo : 
xTTOtTTsyeiv ,  donec  lud.  de  Thucydide  perlegens  vidi : 
AnOCTereiN  H  TA  corruptum  esse  ex  :  OnOCA 
Te  reiNeTAI  i.  e.  librariorum  yivsToci  (cf.  de 
yiyvs7&xi  et  yslvsor^xt  Cobeti  V.  C.  Var.  Lect.  p.  88). 
Eadera  opera  molesto  illo  articulo  liberamur  in  tx 
TTpxyfiXTX  xvt)  (rccfji,JcTuv ,  quod  etiam  ex  ?  [r^] 
(Tui^xTx  xvt)  TTpxyfAXTcov ,  expellendum  erit ,  quo 
post  corrupta  superiora  insertum  videtur. 

Itaque  to  Tyjg  ^txvolxg  (T}csKst6v,  si  ita  loqui  licue- 
rit,  ni  fallor,  hoc  est:  TrXslfTTX  V  cHv  Ttg  svpot  TTxp" 

CCVTCp    S^ViXXxyfJLSVX     TOOV     (TVVVjQcOV     iCx)      70^0tKt7f/>UV 

^Xfz(2xV0VTX    (pXVTX(TtXg ,    07rO(TX   TS   ylyVSTXt  TTpXyfJLXTX 

xvt)  (ToofJLXTcav ,  Kx)  f<J)'  wv  svdvfjc>jf/,xTccv  (i.  e.  svQvfJi^yi' 

fJ^XTX   f$'   m)    Xl    TTXpSf^TTTCO^TSt^     KOfj(>I^OVTXl ,    TX    TS 

7K0^tX    KX)    TrOKVTTKOKX    K.  T.  S. 

P.  793.    TS(T(Txpx  fjcsv   s7Ttv  ccqTTsp  opyxvx  T>jg  0oy- 

KV^I^^OV   XS^SCOg,   TO    TOtljTtKOV    TCOV    OVOflXTCOV ,    TO    TTOXVSt' 

ysq  Toov  (TX^If^ocTcov,  To  Tpxx^  ^yjg  xpfjcovlxg ,  to  txxo? 

T^g  7vifj(,x(Tlx(;. 

Tn  ludicio  oculi  scribae  ab  (T\jfjcx(Ttxg  ad  praece- 
dens  (TX^f^ocToov  aberrarunt,  unde  dedit  r^  Txxog  roov 

(TX^f^^T^V, 

Ib.     VTTSp    XTTXVTX     ^'   XVTOV    TXVTX,     TO     7rX$}iTtK0V, 

Melius  in  lud.  vTrsp  xttxvtx  ^s  txvtx,  t.  tt. 
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Ep.  ad   Amm.  II.  c.  1.  p.  789.  (tou  ^i  —  dKptffs^T- 
Tspxv   Ty^v  liiXcc7iv  T^v  ihccfjiXTcov  Tov  x^P^^iir>jpog  vc^ 

fll^OVTOg,      St     TXPX     f/^lxV     SKX(TT^V     TCCV     TT  X  p  X  &i(TSCCV 

Txc   ^^^eig  Tov   (Tvyypx(phg    tt xp xTiQstviv.     Laborat 
haecce  periodos  nimio  TrxpcJc.   Uxpdh^Ttg  sensu  con- 
creto   est   id  quod    TrxpdKstTxt    ^slyf^xTog   hsKx,   ut 
in  ipsis  verbis  laudatis  dicitur  TrxpxTt&^vxt  Txg  >.i^siq 
Tov  (Tvyyp^cpsccg  i.  e.  fragmenta  Thucydidis    exempli 
causa  apponere,    ad   probandas    non    TrxpxQUsig, 
quae  ipsae  confirmant,  non  confirmantur,  sed  7rpoU(T.stg 
interUiones,  propositiones  cf.  c.  2.  hx  Ts  sl7rxpxKo>.o6^ 
^Tog  ^  K6yog^  crot   yiv^Txt,  Tpods)g  kxt^  xi^tv,  S(tx 
7rsp)  Tov  (Tvyypx(piccg   Tvyxxvcc   TrpostpyjK^g ,   i.  e.   pro- 
positis  breviter,  quae  de  Thucydide  censeam,  iTrtTpo^ 
Xochy  xvxKyi-4jof/,xt  tccv  7rpo$s(Tsccv  skx(ttv}v,     In  libro 
enim,   qui  inscribitur  de  Thuc.  hist.   ludic,    Aelio 
Tuberoni   dedicato,  priraum  omnia,   quae  de  Thuc. 
sentiebat,    exposuerat,   deinde,   ut  propositis  fidem 
faceret,    exempla  attulerat.     In  Epistola  autem,   ab 
Ammaeo    rogatus   et    exemplum  Artium    scriptorum 
secutus,  propositionibus  statim  exempla  et  argumenta 
subiungit.  cf.  ludic.  de  Thuc.  c.  25.  h  upx^  f^h  oZv 

TOV     TTpOOtflloV      7rpoH(TSt     XP>l^cifJ,SVOQ ,     ht     fJLiyt(TTOg 
iylvSTO    T^V    TTpb    XVTOV    TTOXifJLCCV   b    UsK07rOVVV}(TtXK6c  ^ 

ovTcc  ypJcCpsi.  Reisk.  dubitat  inter  7rpoQhsccv  et  7rxpx^ 
^6(Tsccv  quod,  eo  quidem  sensu,  non  memini  usquam 
apud  D.  legisse.  ^ 

De  Corop.  Verb.   p.  123.   R.  in  fragraento  Hege- 

3 


34 


siae  Magnetis,  nobilis  illius  rhetoris  de  quo  Cicero 
salse:  non  quaerere,  quem  appellet  ineptum ,  qui 
illum  cognoverit  et  in  quem  Plutarchus  quidem  dicax 
fit  cf.  de  Orat.  §  226.  et  Alex.  c.  3.  in  fragmento, 
inquam,  quod  cum  si  ad  verba,  tum  si  ad  dictionis 
genus  respexeris,  corruptissime  sese  habet,  legitur: 
(loquitur  de  cppovpxpx^  urbis  Gazae,  qui  ab  Alexan- 
dro  captus,  loris  per  pedes  traiectis,  deinde  currui 
alligatis,  more  Achilleo  necatus  est)  7nKov(^6voq  Ve  ») 

Etiamsi  frigidissimus  mortalium  Hegesias  fuerit, 
7n^oufj(,£Voq  —  tcxicoTg  —  Tsp)  —  Tp<;>j%yr>;T(%<?  //ferri  non 
potest,"  Ne  igitur  gravius  merito  sophista  noster 
oneretur,  scribendum:  7:1X0  v(j(,svQq  T&  Kxjcag,  Certa 
fere  corruptionum  indicia  praebent,  qui  Graeca  La- 
tine  interpretentur,  quoties  in  locum  depravatum 
incidunt,  alia  praetermittentes ,  alia  de  suo  adden- 
tes.  M.  Antonius  Antimachus  vertit:  //Quibus  ma- 
lis  gravatus,  nimia  doloris  acerbitate  clamorem 
sustulit.^^  Relativum  addidit,  soli  asperitatem  prae- 
teriit. 

Eiusdem  Hegesiae  declamationis  argumentum  enar- 
rans,  exponit  Dionysius  de  Alexandro  Gazam  op- 
pugnante:  p.  123.  Tpizuf4,a6Tlxg  ts  yiyvsToci  kxtx  tviv 
7rpo(T(3oXv}v  Kx)  Th  %a?/j/oi/  xlpeT^  Xpovc^  cpspofisvoq'  0  V 


*)    Contra  p,  559.   jtaxot?  abiit  in  nuXiait  emendavit  Casai\b.   cf.  p. 
dissert.  16. 
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•    VTt'  Opr^;  TCVq  T    haXTXAy^Cp^kvTCiq  dTTCa^dTTSl  TTXVTXq, 

Quid  sit:  urbem  expugnare  tempore  ductum, 
non    facile  quis    extricabit.     Participium  autem  (?)£- 
pof^svog,  hiTs  Tviv  Tcc^iv  et  in  proximam  sententiam 
transmigravit.     Legendum  enim :  koc)  Th  x^plov  xjpsl 
XPOvr  5   r  Ctt'  5pyyjg  i)   cpep6(^svog    Tovg   t    syKXTX- 
Kvi^pUvTxc;  dTTo^TCpdTTsi.     XpSvc^  adverbialitcr  positum 
est,  tandem  urbe  potitus  est,  sicut  apud  Plat.  in  Symp. 
217.  C.  Gf^ccc   ^'  ouv  xpovcp   sTrsMy^    (de    Socrate    ab 
Alcibiade  ad  coenam  vocato),  eodem  fere  sensu  quo 
Zpovcp  TTOTs:  tandem  aliquando,  cf.  Demosth.  p.  1089. 

1^^       (SC.      hr)      K0f,,h0C<TQxi       TOC      '^ifliTSp"     OCXJT^V      XPm 
TTOTS  ; 

Cum   Hegesiae  ineptiis  comparatur  locus  Homeri- 
cus  ex  1.  X;  deinde   ita   concluditur:  oZtccc  svysvcig 
xfix,    Koc)    hivSJg    7r^Q^    Xkyscr^xi   Trpog-^Ksv    {jtt'  dv^p^jv 
(ppSvy^f^x  Kx\   vcvv  sxovTccv.    c^g    Ts  o   Mdyvvig   slpHKsv, 
c^q   VTTO  yvvxiKccv,  ^   ^XTsocy^Tccv  xvQpcl^Trccv  xiyoiT  div, 

KX)   Om  TOVTCCV  f^ST^    (T^rOV^ijg  ,    dXX'  i7r)  XXsVXtTf^^    KX) 

KXTxyixccTi.  Sylb.  //Si  prius  c^g  retinueris,  proxime 
//sequens  expungendum  erit,  vel  in  articulum  o  mu- 
//tandum,  sic  ccg  ^s  o  Mdyv.  slp^Ksv,  6  vtto  yvv.  aut 
//priore  c^q  sublato  ita  legendum:  h  Vs  M.  sipnKsv, 
^nhq  v7ro  yvv."  Priorera  correctionem  ne  intelligo  qui- 
dem,  alteram  non  probo.     Upt.  adnotat.    //Posterior 


^   Cf.  Ant.  Rom.  1.  X.  c.  75.   (^t  ,av    oU   ol   d^f^a^^o.)   ^v^io 
gifQOftfvot.  X.  T.  i. 
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//Sylb.  emendatio  videtur  praeferenda.  Quodsi  toixvt» 
//iariv  subintelligis ,  nulla  opus  erit  emendatione/^ 
Talia  vero  non  //subintelligi''  sed  disertis  verbis  addi 
solent.  Facillirae  vero  loco  leviter  corrupto  mederi 
poterimus ,  pro  priore  w^ ,  ovtoo^  restituentes :  ouTcog 
6  Mccyvyjt;  elpy^Ksv  —  a?  vtto  yvvxtx,oov  —  y^eyoiT  ccv, 
Suspicor  etiam  p.  115.  ouTcot;  pro  ag  reponendum 
esse :  oogT  sIjcotcc?  u\piiXog  shxi  ^ojcsT  ko)  kxXKisttvi^ 
ax)  suysvvig,  ovtooc;  saXsycov  Tovg  pvdf4,ov<;, 

De  Comp.  Verb.  c.  23.  p.  R.  171.  Agitur  de  po- 
lito  ac  florido  compositionis  genere  et  enumerantur 
omnia,  quibus  ab  austero  charactere  differat:  sv(pc>3vx 

TS    ^OVKSTOCl     slvOil     TToivTCC    0  V  0  fj(,  CC  T  »     JCd)    Xslx  ^    Kx) 

fioi^ciKx ,    KCi)    TTxp&svajTTa ,    Tpoc%slocii;    Ts    (TV^^xffxTg 

KCC)     dvTlTVTTOig     oi  TT  S  X^  ^ '^  ^  '^    ^^^'     '^^      ^^    &pX(7V     TTclV 

Kcc)  7rxpccKSKiv^vvsv[Asvov  \koc)']  ^C  sv^ci(2slccg  sxsi,  Pri- 
mum  in  Epitome  p.  23.  vs.  32.  legendum :  TrdcvTA  TA 
ov6[iocTcc  et  ex  hoc  aliisque  eiusdemmodi  locis,  ubi 
in  emendando  certo  quodam  fundamento  nitimur, 
colligendum,  Dionysium  ne  in  his  minoribus  quidem 
indiligentiorem  fuisse  >).  De  illo  kou  —  f%f/,  aut 
excidisse  aliquid  post  kx)  statuendum  est,  aut  con- 
iunctio  eo  unde  prodiit,  remittenda,  quod  quia 
faciunt  Epitome   p.  23.    vs.   33.   et  MS.  Vossianus 


*)  De  C.  V.  c.  20.  TtqSiTov  /*iv  ToZq  dvol  OTixoKi  iv  otq  dvuKtveZ 
(Exc.  dvaHvkiek)  rijv  TtexQUv  i^o)  dvoZv  ^Tj^dTO)Vf  tu  Xoi>7iu  riys 
ke^eMq  f^^oQta  Trdvr*  lavi>  —  ^njvXla^u,  Leg.  M^N  €iV,  quae  est 
scriptura  Epitom. 
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bono  animo   eadem  via    sequamur  •).     Restat  tertia 
dum  gravior  aliquanto  difficultas,  xTriz&.Tcci  scilicet. 
Verbura  est  d7rszdc^vof4.cci,  non  d7rixdof,.xt  quamquam 
ea  forma  tanquam  praesens  esset  ex  locis  corruptis 
in  lexica  irrepsit.    Praeterea  ^Trsx^civs^&xI  rm  signi- 
ficat  //odiosum  esse  altcui''  non  //odisse  aliquem.  Neque 
Epitome,  quae  ex  Cod.  M.  ocTkxsfr^xi ,  ex  R,  et  B. 
xwsxQsm  exhibet,  neque  M.  Voss.  codici  M,  consen- 
tiens,  hac  quidem  in  re  auxilium  nobis  ferre  possunt. 
Solent  autem  in  hocce  vocabulo  s  et  oc  locos   com- 
mutare,    ut    STrdx^sTCii    fiat    ^Trix^^sTcci.     Locupletes 
citabo  testes:  Valckenarius  ad  Eurip.  Hipp.  vs.  1260: 
ovQ'    iihf4.cii   Tol^r    ovT    STrccx&ofzcit    KCiKoTg,    adscribit 
//olim  xTrsx&of^xi''  et  mox  in  Annotationibus:  //in  cod. 
//Par.  sTrccx^of^ctt,  \n  Flor.  ci7rccxQofj(.cct ,  quorum  prius, 
//absque  Codd.  excogitatum  ingeniosissimo  Jo.  Pier- 
//sono    Veris.    p.  Q7.    munitum    auctoritate    codicum 
//restituit  Musgravius."    Piersonus  1.  1.  plura  eiusdem 
corruptionis  dabit  exempla,    quibus  hocce  Dionysia- 
num  addi  poterit.     Dionysio  igitur   reddamus  suum 
Tpxxsioctg  Ts  (TvK?^x^x7g  —  S7r  xx^  st  xt. 


')  Eadem  ratio  est  in  initio  c.  22:  rij^  ,.i.  oiv  aiacrjQl,  ^ry^o- 
ria<;  To.6a^e  [;*ra]  ^  /«^«,,r7;(,.  Epit.  p.  21.  vs.  29.  eandem  habet 
scntentiam  absque  y.ni.  Saepius  x«t  incommodc  intruditur  cf.  Ant.  Rom. 
hb.  X.  c.  20.  Atque  inde  quidem  ab  editore  eicitur,  non  acque  diligcnti 
in  c.  XXXIX.  dXV  tru  x«i  rvr,  (6  dtjfiorai,  (est  oratio  L.  Siccii  Den- 
tati),  ^fQOvfjfiu  Xa,^6rrf<;  Her&sQov,  [>c«i]  r6r  Ym^0Q„y.6v  v6t,ov 
ekv^Qorto^r  ribr  ^rjf,dQ'^u)v  iTt.^vQo^oave.  Qaia  Graeci  non  dicunt 
Xa,Jere  xal  i.r.KVQmaTe,  D.  scripserat :  Xa,^6rveq -~  lit.y^vQmave. 
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Idem  plane  mendum^  qua  solent  constantia  talia 
redire,  eadem  ratione  tollendum  erit  ex  libro  de  vi 
dic.  Dem.  c.  36.  p.  R.  1066.  Alii,  inquit,  aliis  in  ora- 
tione  pedestri  studuerunt  nuraeris^  idque  varias  ac  mul- 
tas  ob  causas,  quarum  altera  est  vi  sk  Koyou  kx)  Trpoxi- 
phsuq  €f4>(pvof4>£V}^  lo^oc  y  ^r  y}v  Toc  f^ev  <y.(T7ro(,to(JLs(ix,  rolq 
V  /y.TT s xOo  f^^eQ ci,  Ut  vel  taceam  hanc  verbi  formara 
a  Graecorura  sermone  alienam  esse,  aliis  delectamur ^ 
aliis  invisi  sumus*^  non  est  sana  rerum  ipse  natura  inter 
se  discrepantium  oppositio,  sed  est  quaedam  nobis 
ratione  et  consilionata  opinio,quamquum 
sequimur,  alia  nobis  placent,  alia  contra 
odimus,     Legendum  igitur  Tolq  l"  sir  ocxO 6 [js.6(I  x. 

Bis  vel  ter  vidi  apud  Dion.  pvdfj(,oi  et  dpidf^^oi 
inter  se  commutatos.  Primus  locus  exstat  de  Comp. 
Verb.    c.    23.   p.  R.  184,  cpcci/y^ivTc^v  (j(,h  yocp   xvtitv- 

TTIXV    OVa    ckv  Tiq  OV^SfjLlXV    SVpOl  y     SV    yOVV     olq    TTXpS- 

Osf^ijv  xpiOfjLolc,  o1ofj(,oci  ^'  ovV  sv  oKcp  t:o  AcV«. 
Laudaverat  enim  fragmentum  ex  Areopagitico  Iso- 
cratis,  ut  levis  ac  floridae  verborum  corapositionis 
adduceret  exeraplum.  Periodi  Isocrateae  neque  sunt, 
credo,  neque  umquara  vocantur  dpiCfA>ol,  Sin  vcrba 
Latine  verteris  nil  sonabit  vitii  /nn  iis  quidem ,  quos 
exempli  causa  apposui  numeris.''  cf.  Quint.  //numeros 
pvfifJLOvg  accipi  volo.''  Praestat  ig.  sv  ^ovv  oJg  Trocps' 
Hfjcy^v  pvQfJcolq.  Alter  locus  est  in  libro  de  vi  dic. 
Dera.  c.  54.  statim  initio.  *  <\^sps  yotpj  STnxeipsiTcc 
Ttq  7rpo(pspsfT0oii  T0V(T^6  x p idfjiovc.     Scquuntur  sen- 


tentiae  quaedam  ex  Dera.  Trsp)  7rocpxwp6(r(oslocq.    Con- 
tendit  enira  orationera  Demosthenicam  ita  esse  com- 
paratam,    ut  vel  ipsa    per  se    satis    ostendat,  qualis 
ei   pronuntiatio    maxirae   conveniat.     "ApiOfAOvg  varia 
vocis   flexione    et   decora  actione  declamare    est   res 
sane  non  facillima,  sed  ita  Dion.  provocat  tov  jSoV' 
hof^evov:    Agedum,  pronuntiare  aliquis  mihi  conetur 
hosce  numeros:  toMs  (Tovg)  pvQfiovq.     In  edit.  Reisk. 
tertio    quoque  loco    eadem    confunduntur    de    Verb. 
Comp.    c.  17.    in.    stts)    Vs   Tovg   oipiOfj(,ovq   sCpyjv   ov 
f^tjcpocv  fLolpxv  sxstv  Tijg  d^tccfjLXTticiig    ax)    fjcsyxKoiTps- 
TTOvq  (JvvQhsccg,    Correxit  Schaeferus  cum  MSS.  Reff. 
1  et  Colb.  Tovq  pvOfjLOv;,  quam  correctionem  vel  abs- 
que  Cdd.   ipsa  D.  verba  praebeant,  nempe  ita  per- 
git:  hx  f/,vi  fcs  Ttq  sh^   lo^ifl  y.syeiv,  pv&f4.ovq  kx)  fjLs- 

Tpx      f^OV(rtJCijq     0}k6Tx     Oeccplxq ,      6}q     OV     pV&fJClKViV  y    ovV 

spcpcsTpov  h(TxyovTx  lixKsKTov  K.T.6.  Rctinet  tamen 
Schaef.  huius  capitis  inscriptionera  paulo  absurdio- 
rem  :  xptQfjcocv   yj  pvQfJcoov  Tript. 

Non  vero  haec  tantum  apud  Dion.  7rKyifJt.f/.6K6lTxt 
Kx)  xppvQfc6lTxt.  De  vi  dic.  Dem.  c.  48.  p.  1104 
editur  if/^pcsKsix  pro  svfJLeKeix.  //Nolite,  inquit,  mi- 
//rari,  quod  in  pedestri  quoque  oratione  metris  et 
//rythmis  variis  locura  esse  affirmo,''  s}  kx)  t^  ^f^ij 
Ki^6t  <pijf4>)  ^6lv  6f4f^6K6ixq  ct  ^vpvQfjcixq.  Sylb.  //pro 
6fLf/6K6ixq  rectius  fortasse  6vfJL6>.6ixq."  Nunc  quidem 
//fortasse''  nobis  nil  opus  est,  quoniam  saepius  D. 
disertis  verbis    distinguit  inter  utramque  hanc  virtu- 
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tem,  quarum  hanc  oratoris  serraoni,  illam  carmini- 
bus  convenire  ostendit.  Cf.  p.  1110.  c.  50.  ubi  plu- 
ribus  verbis  docet  quid  sit  €f/,f^£Tpog  et  eppu&/zoc  et 
qua  ratione  ab  svfjLSTpog  et  svpv&fjcog  differant.  Repe- 
tivit  cam  doctrinam  ex  libro  de  Comp.  verb. ,  quem 
ante  opusculum  de  Dem.  scriptum  esse  constat,  idque 
ita  ut  nonnumquam  utrobique  utatur  verbis  eisdem 
cf.  de  C,  V.  c.  25.    ov  ^vvxtxi  xf^tXij  ^s^tg  bfjLoix  ys^ 

VS7QXI   TTJl    SfJt^fJLSTpCf)  K(x)    SfJt.flsKsl ,    SXV  fjL^   TTSplSX^  fJLSTpX 

Kx)  pvCfj(,ov<;  Ttvxq  syKXTXf^sfztyfjtsvGvg  ^SjjAa;^'  (Exc. 
et  MS.  Yoss.  syy.xTXTSTocyfji.svovq)  ov  fJLSvToi  7rpo(TviKst 

y    S  fJ(,  fJLST  p  OV  ,     OvV   SppV^  f/t,OV  ,     OCVTVIV      slvOCt     'hOKSlV 

7roiijf4,(X    ykp    ovTccg    sjToct    kx)    f4,sKog ,    sx(2ii7STixi    ts 

IXTrhOOg    TOV    OiVTijg    %Ot,p(X.KTVipX*    oiKK^SVpvQfJLOV    XTTO' 

XP^  Koc)  svfjLSTpov  cpxivs(T$0Lt  fiovov,  Eadem  fere 
traduntur  de  Dem.  c.  50.    ov  yocp  oiv .  oiKXcog  ysvotTO 

TTOKtTtKVl  KS^iq  TTXp''  OiVTVJV  TViV  <TVvCs(TtV  SfjLCpSpyjC  TTOiyi' 
fJLOCdlV^    OiV    fJ(>Vl    TTSpiSX^   fJ(,STpX   Kx)    pvQfJLOVq    SyjCXTXJCSX^- 

pifTfji^svovg  x^^yjKovg'  (in  Cod.  x^iiKcv,  ex  loco  superiore 
legendum  esse  patet  x^ijKoog)  ov  fjLsvTot  ys  Trpo^TVjKst  xv- 

TYIV  S  fJLfJLST  pOV  ,  OvV  S  p  p  V  Q  fJf^O  V  slvXt  ^CKSlv ,  ]'vx  fJt.Vl  ys- 
VViTXt  TToiiJpCX  ij  jC4f  AC^,  SK^oi(TX  TOV  XVT^g  X<^P^KT^pX'  iAA' 
SV  pvQ  fJt^OV    OiVTVjV    XTTOXP^    0xivS<TCxt     KOc)     SV  f/t.ST  p  OV. 

Corrigendum  igitur  etiam  de  C.V.  c.  25.  p.  209.  r/  ovv 

VIV  XTCTTOVy  i}  KX)  Ay}f4,0(T&SVSt  CppOVTig  SvCpUvixg  KX)  SVfiS- 

Xsixg  (editur  sfjt,fjt.sKsixg)  sysvsTO,  Addam  sv  et  sv 
etiam  permutata  fuisse  de  Verb.  Corap.  p.  130.  ubi 
pro  sv^vfjt.ccfJt>sQx  optime  Reisk.  svQvfJt.oofjt.sQx  revocavit. 


SCHOLIA  ET  EMBLEMATA. 


De  C.  V.  c.  3.  p.  12.    "Ivx  Is  fjL^  Io^m  ,   [px7)v], 
xvxTTolstKTx  hsystv  »).     Nou   affert  proverbium,  ne- 
que  fabellam  quandara  populi ;  sed  sunt  verba  tritis- 
sima  et  nemini  ab  altero  mutuanda.      Schaef.   //(J)«(7/y 
saepe    ita    TrxpsvHTug    //iuseritur,"     Ital    numquam 
vero   sine    causa  ut  hic.    Delendum    igitur   videtur, 
sicut    Ars.    Rhet.    p.    338.    txvtx    KsKsvtTxg    swxyst 
[pyi(T)]  Kx)  tI^v  xTTstKviv ,   sxv  Ivj  Ttg  x^piX^rxi ,  sequi- 
tur    vs.  381.    lliad.  (3.  Eiusdem    additamenti  exeni- 
plum  attulimus  p.  21.  ex  lud.  de  Isaeo  p.  628. 

P.     16.    StTTt    ^  TTXpX   TCp    'HpoloTCp    j3x(TtKSVg    Ttg    AV' 
loOV    Tijg    SXVTOV    yVVXtKOg     SpoOV,    STTStTX    x^toov 

Ttvx  Toov  STxipcov  xvTov  yvfjt.vviv  Thv  xvQpcoTTOv  l^sTv 
b  Is,  XTTOf^xxof^svog  fjt.vi  xvxyKX(Td>jvxt'  ccg  ^s  ovk 
sTTsthv,  VTTOfji^svccv  Kx)  6sccf4,svog  xvTiiv.  [Tvyvig  viv],  ■ 


')    Cf.  de  Isaeo.  p.  617.  /*^  "«  dvanodfnija  dolt]  Xeyitv  yfAuq. 
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Vvyviq  jjj/  videtur  scholion  adscriptum  verbis :  Ttvx  tmv 
hciip^v  ccvTOv.  Orationis  forma  eadem  fere  est,  quae 
p.  12.  leg.  saTi  ^^  TTixp'  'O^j^p^  f^h  b  irxpx  tcc 
(Tv(3ccTif]    KXTxyof^svog    'O^yo-dfi;^    Tsp)    tjjj/    £ccOti/>ji/ 

CCpXV  X}CpXTl^€(7&XJ  [JL  £  X  X  00  V  6  TT  €  t  T  X    0    T>jAf^^%0^ 

xvTolq  s7rt(pxiv6fj(,€Vog, 

P.     20.      ef     aV      CCV     Tiq    TSHfJLVjpXtTO  ,      OTt      OUX,     SV    T$ 

y,iKKst  Tuv  ovofixroov  j}  TTStOoo  Ti^g  spfj(,i^vslxg  §i/,  aA?/ 
sv  T^  (Tv^vyti^  [vjv],  Alterum  >jv  male  abundat,  et 
teste  Reisk.  deest  ex  Reg.  1  et  Colb. 

P.    30.    xx)  ov^^e^g  ^sto    ^^slv"]    xvxyv.xlov  xvto    (sc. 

TO     (TVVTt&SVXt     ^S^tOOg      TX     OVOfJLXTx)     slvXt  ,      Ovls     (TVfjt,- 

^xKKs(TOxi  Tt  Tu  y.xKKst  tccv  Koyoov,  Quamvis  frequen- 
ter  ohfj(,xt  'BsTv  componantur ,  si  xvxyjcxTov  xvto  slvxt 
quidem  non  est  mendosum ,  Tnfinitivo  ^s7v  locus 
imllus  est.  Item  ^sTv  loco  inopportuno  insertum 
fragmento    orationis    funebris  Thucydideae  Ars   llh. 

C.  9.  V0fJ(,l<^00V  STTl  TS  TCC  TTXpOVTt  OVK  XV  XTrpSTrVj 
Af%^J5v<5J/     [^£7v]     XVTX. 

P.  33.  Eadem  fera  dittographia  ,  quam  modo  in 
impf.  viv  indicavimus,  occurrit  p,  33.  c.  4.  in  cxtr. 
hx  [xyi  fj(.s  ^5^^  Ttg  xyvoicf.  TrxpsKhTv  xvry^v^  xKXx  [jCtvj] 
7rpoxtps(Tst ,  sed  de  industria.  Hic  quoque  alterum 
f^  yj  abeest  e  Heg.  1  et  Colb. ,  qui  melioris  notae  viden- 
tur  codices.  //Potest  f^yj  stare,  sed  et  probari  pos- 
//sunt,  qui  id  omittunt."  lleisk.  Miror  virum 
ingenio  acutissimum  cogitasse  de  eiusmodi  ineptiis 
retinendis. 
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C.   11.   in.    Quatuor  sunt  res,   quae  maxime  ora- 
tionem     reddant    iucundam     et    pulchram,     f^^sKog , 

KX)  pv&f^bg  ,  icx)  flSTx(30K>l  ,  JCX)  Tb  —  TrpSTTOV.  TXTTCC 
^S  VTTb  flSV  TVIV  ViloVVlV ,  TJ?!/  CCpXV  ,  X«/  TJJJ/  SV(TTOfJLixV, 
KX)     TVIV    yKvy.VTilTX,     KX)     Tb    TTtQxvbv  ,     Xx)     TTXVTX    TX 

TOtxvTX   vTTb  Vs    Tb  KxKbv ,    TViv  fJLsyxKoTrpsTTstxy  ^    KX) 
Tb    l3cipog,     Kx)     TViv    (rsfJi.voKoyixv ,     kx)    Tb   x^iccf^x , 
[kx)  Tb  TTt&xvbv],  Kx)  Tx  TovTotg  cf/,otx.    Lysias,  ora- 
tor    minime     magnificentiam ,    gravitatem,    magnilo- 
quentiam  et  sublimitatem  aiFectans,  unus  inter  om- 
nes  maxime  laudatur  propter  to  TriQxvbv  vel  tviv  ttsi&cc, 
qua    etiam    deteriores    causas    probabiliores    reddat. 
Quouiam  Tb  Tri&xvdv  non   eodera  tempore   et  V7rb  tvjv 
vi^ovviv  et  VTTO  To  KxKbv  vTTOTXTTstTdxt  potcst ,  rcliqua- 
mus,    censeo,   fidetn  tj?  i^^ov^  et  molestam   dittogra- 
phiam  deleamus. 

Delectatus  est  Jector  quidam  pluribus  in  locus, 
ubi  nomen  Platonis  scriptum  invenerat  addere:  b 
^c^KpxTtKog.^  Namque  ipsum  D.  bellum  hocce  co« 
gnomen  philosopho  obtrusisse,  tamquam  metuens  ne 
quis  de  Platone  comico  cogitaret  non  Hercle,  ve- 
risimilius  est.  Quis  enim  eos,  quos  semper  habeat 
in  ore  quosque  optirae  noverit,  talibus  nominibus  dis- 
tiiiguere    solet.     Primum    exeraplum   legitur    c.    16. 

in.    TX    KpXTt(TTX    Is    VSfJLOOj    CCg     TrpoOTCp    Tbv     VTTSp    STVfJ(,0' 

Xcyixg    s]gxycvTt    (lege  slgxyxyQVTt)    Koyov,    UKxtccvi 

[tw     ZcCKpXTiKM]    TTOKKXXii    f^^SV    XKKoOl ,    fJLXKt(TTX    Is    SV 

Tcji  KpxTvKCf).     Eodem  epitheto    ornatur  Plato    de  vi 
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dic.  Dera.  c.  3.  oi  §'  eKhe^xfAevoi  k»)  ccvxQps^l^ocvreg 
Kx)  ov    Trohh   ocTro^TXOVTSQ    T0\)    T€^€iM7Xt    (sc.  Tyjv  fli- 

KTVIV    KX)     (rvV&€TOV     Af^/J/) ,    piJTSpCCV     f/^lv      'ItTOKpOCTViq     [0 

'A&i^vxTog']  eyeveTO ,  (ptXotroCpcov  Ve  YIXxtoov  [o  Zccjcpoc' 
TtKog].  Miror  quod  doctissimus  ille  lector,  qui  tam 
gravia  nos  docere  non  gravatus  sit,  non  etiam  Theo- 
phrasti  et  Demosthenis  nominibus,  quae  in  eodem 
capite  occurrunt,  adscripserit  o  Uoito^vievt;  et  o  'Epe- 
7€ug,  Non  ita  evadit  Theophrastus  de  C.  V.  c.  16. 
elpyjTcct  ^i  Ttvoc  Trep)  tovtoov  kx)  (deoCPp^^Tcp   [rcj  (ptXo- 

(TO^pCp']     KOlVOT€pOV     €V     TOlq    T\€p)    A€^€00q    K.  T.  I.     cf.     dc 

Lys.  Tud.  c.  14.  Qocv[JLxt^€iv  oc^tov  r/  ^^  Trore  ttocQccv  b 
&€6(ppx(7T0i;  —  ohTxt,  €v  yovv  ToTg  Trep)  Ae^eccg  ypoi- 
(p€l(Tt ,  ubi  nullum  sive  patronyraicum  sive  epithe- 
ton  philosopho   obtigit,    neque  de  Lys,   c.  6.  oipeTviv 

€Vpi(TKOO    TOCpOH    AV(Tl^    TTOCVV    QxV[^X(TTOV ,     ^g    Q€()(ppX(TTOg 

fjL€v  0vj(t)v  xp^oct  <dpx(Tv[jLocxov.  Ex  hoc  loco  eraen- 
dandum  suspicor  initium   c.  3.    de   vi  dic,   Dem.  viv 

(SC.  TViV  fJLlKTViV  T€  Kx)  (TVV&€TOV  ^l^tv)  0  fJL€V  TTpcOTOg 
OtpfM0(T(kfJL€V0g    KX) ,     KXTX(TTVl(TXg    elq    TOV     VVV    VTTXpXOVTOf. 

KOfTfJLOv,  €1t€  (dpx(TVfJLXXog  [<5  XxKKvi^ovtog  errore  trala- 
ticio  pro  Kx/.XTi'^6vtog  Var.  Lect.  p.  252.]  yjv  cog  oUtxi 
<c>€6(ppx(TTogj  eW  xT^Xog  Tig  ovk  exoo  Xeyeiv.  Bis  dum 
in  oper.  Rhet.  Theophrastus  memoratur  de  Tsocr. 
c.  3,  de  Din,  c.  2.  semper  aT:sque  titulo. 

De  Comp.  Verb.  c.  25.  p.  208.  Nil  mirandum, 
inquit,  si  Demosthenera  multum  curae  atque  dili- 
gentiae    circa    rerum    dispositionem    nec    non    circa 


verborum   elegantiam   exhausisse  credamus,    praeser- 
tim    quum  aequales   eius   orationes  in   lucem  edide- 
rint,    tanta    cura    elaboratas,    ut    non    scriptae    sed 
sculptae  et  caelatae  videantur:  twi/  t6t€  xvSpccTcov  ov 
ypxTTTolg,    xXKx  yXvTTTolg   kx)    TopevTolg  iotK^Txg   iK- 
(p€p6vTcav  h6yovg'  Xeycc  V  'lcroKpxrovg  kx)  mxTccvog  i) 
[toov  (TO(pt(TTav].     Wolfius  inserit  kxi  ,  ut  fiat  kx)  m. 
Kx)  Toov  (To(pt7Tcov.     Sophistac  vero  in   tota   disputa- 
tione  non  ultra    memorantur    et   in    libro   de  Dem. 
c.  51.  p.  1112.   ubi  haec  omnia  mutatis  verbis  citan- 
tur,  emblema  non  legitur:  opuv  ^f  ^^   Tovg  QxvfJLxt^O' 

f/.€VOVg    €7r)    (TO<picjt,    KX)     KpXTi(TTCOV    >.6ycaV    TTOlVlTkg    VOfJLl- 

^of^ivovg  'l(TOKpxTy}v  kx)  Uaxtcovx,  yKvKTolg  kx)  Topev- 
Tolg  ioiK^Txg  iKCpipovTxg  >,6yovg, 

Ars  quae  fertur  Rhetorica  corruptissime  sese  habet 
et  manco  et  truncatu  statu  ad  nos  pervenit.     Neque 
assentiri  vereor  iis,  qui  capita   quidem  priora,  octo 
numero ,  spuria  esse  contendant  nec  Dionysio  digna. 
Tam  Reiskio  eiusmodi  suspiciones  subierunt.     In  ca- 
pite  TI.  i.  f.  legitur:  Ai^ei  ^e  xP^^T€Ov  xCpeKel  fj^xh- 
Kov,    iyyvg    B€V0(pMVT6g    t€  kx)   lSltKO(TTpxTOV  (oxivovTX 
(non  elegantissime  pro :  fAtf4,ovf4,€vov,  cf.  c. VT.  §  6.  xTrxy^ 
ye^ix  iyyvg  (3xivov(Tx  Tyjg  tov  UKxTccvog.     Quod  obi- 
ter  addam,  delectaraur  superbia  rhetoris,  qui  graviter 


0  Non  miror  Platonem  et  Isocratem  sophistas  nominari,  quippe  ipse 
Isocrates  loquitur  de  multis  rav  nQ0(inQ,7ja afjti^viov  ^Uau  ao- 
<pi.ax5iv,  sed  a  Dionysio,  in  cuius  libris  nomina  philosophi  et  rhetoris 
sexcenties  memorantur,  additamentum  alienum  videtur. 
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discipulo  suo  praescribat,  ut  Platonem  imitari  velit). 
Reisk.  ad  haec  verba  Menagium  laudat  ita  scriben- 
tem :  //Praeter  Nicostratum  comicum  fuit  et  Nico- 
//stratus  Macedo ,  orator  de  quo  Dion.  Hal.  et  Her- 
//mogenes/'  //Verum  hic  Nicostratus ,''  R.  addit 
f/Macedonum  orator  i)  teste  Suida,  aequalis  erat  Aris- 
//tidis  et  Dionis  Chrys.  ideo  diversus  ab  eo ,  cuius 
//mentio  fit  hic  loci,  nisi  dicamus  falso  hunc  libel- 
//lum  Dionysio  adscriptum  esse."  Re  vera  ex  duo- 
bus  alterum  optandum  est :  aut  dicendum  nomen 
Nicostrati  loco  nostro  esse  corruptum,  quam  ut 
opinionem  probemus,  nullam  commodam  causam 
afferre  poterimus;  aut  Suidae  credendum  est  Nico- 
stratum  floruisse  fV/  MocpKou  'AvtccvIvou  tov  (^x(7ihiccgj 
cuius  scripserit  Panegyricum  et  statuendum  aucto- 
rem  VIII  capitum  de  genere  demonstrativo  150  fere 
annis  post  Dionysium  scripsisse.  Quod  eo  facilius 
credimus,  quod  Nicostratus  ille  omnibus  sequiori- 
bus  propter  simplex  dicendi  geiius  probatus  fuisse 
videtur.  Afferunt  Suidae  editores  testimonium  Me- 
nandri  rhet.  lib.  II.  de  gen.  dem.  //ait  autem  dic- 
//tionem  Xenophontis,  Nicostrati,  Dionis  Chrys.  et 
//Nicostrati  eius  qui  Imagines  et  Heroica  scripsit 
//XTT^ovorTspxv   esse    et  ^)    oicpehs^Tepxv,''     Ipse    Phi- 


lostratus  Vit.  Soph.  II.  32.  p.  624.  5.  (Ed.  Olear.) 
de  Aeliano  scribens  vi  f^h,  inquit,  sTrlTrocv  mx  tov 
^vlpog  (xCpaKsix  tt pog  (3 cc^ ^ov(t ci  (melius  legeris 
7rpo(;Ko^(3ov(7ot)  ti  Tijg  NijcofTTpccTov  upoig  i).  Hisce 
quae  attuli  testimoniis,  quum  praesertim  priore  loco 
Nicostratus  et  Xenophon  componantur,  vocabulura 
'Nijcc^TTpdTov  ab  omni   corruptelae  suspicione  vindica- 


>)  Vertit  enim  ad  litteras  Suidam  apud  quem  antea  i.  v.  legebatur: 
KkxooTQaToci,  Maxfdovm  ^i^TO}Q,  nunc  emendatius  Muxedwvt  q^to^q, 

2)  Reines.  addit:  wlta  leg.  pro  daq^aXfOTfQav  ut  legit  Vossius.'* 
Eiusdem  corraptionis  plura  vidi  exempla:  Isocrates  in  Panegyrico  $  II. 


similia  quaedam  defendens,  quae  Cicero  contra  eos,  qui  soli  Attici  dici 
vellent  nec  quidquam  quod  ultra  genus  dicendi  humile  ac  tenue  emi- 
neret  laudarent,  atferre  solet,  ita  scribit:  Kounulli  in  tantum  opinionis 
incidunt  errorem,  ut  orationes  sublimes  conferant  cum  eis,  qnae  de 
privatorum  hominum  syngraphis  habeantur:  iaq.YfQ    6,uoio)g   diov   dfi- 

q>OTfQovq  t'/^fi,v,   dXX"  ct5    xoxq   phv   d  O  q  (t  l  a  q   (leg.   dq>flCiq)  rovq  df 
(7ii,dfi,KTvxioq,    rj  aq.aq    fAtv    dioQarvaq    rdq   ^ifTQiortjTnq,     rbv 
d  uKQt^ioq  i/TtaTd^evov  Uyfw  (i.  e.  orator  copiosus  et  ornatus  Cicero- 
nis)  d7cXmq  ov-ji  dv  dvvd/iifvov  flTTfZr.     Idem  emendat  Sylb.  de  vi 
dic.  Dem.  p-  957.  aul  ij  ^iv  vfonfQoitoda    xnl   (t6)    ToXfiTjQov  rf? 
Tov    avyyQaq>fo)q    (Thuc.)    olxfZov     tdfaq*    ^    d'  daqdXf.u    xal    t6 
dxivdvvov  x^q  Tot;  QyroQoq  (Lys.)   «ut  enim  hic  t6  dxirdvvov   opp. 
ffTw  ToXiifiQw^   ita   Ti^    vfoixfQoTtoUn    magis  opposita  est  7  dqfXfiU 
irquam  ^  daqdXfiu:'    Sylb.  de  Isocr.  p.  616.  idem  pro  eodem  reponit, 
ubi  Isaeus,  quamvis  in  multis   inferior,  in  argumentando    et  in  rebus 
augendis  Lysiam  superasse  dicitur,    Iv    yuQ    dij    rovTotq    oVy^    ^ctov 
<W  quvfQoq  Ty    Jfjnoa&fvovq   Tfxv^j   TUq  dqoQfidq    dfdoixaq,   dXX' 
ov  Tijv  Avoiov  dni)y.o)v  daqdXeuuv,    (Sylb.    dqnf^uv)  aq  |'x  t* 
aAxwy    ioTl    X6yu)v,    n^XXov    df    ix   7cdvToiv   twv  yQuqfvTO)v   vic^ 
uvTov  TfxiArjQua&ut,  Verborum  concinnitas  docet  pro:  dXXo)v  legend. 
esse:  noXXav.     Si   unam   quandam    exempli    causa  citasset  orationem, 
recte  ita  scriberetur,  nunc  claudicat  oppositio.     De  C.  V.  denique  p.  149. 
t6  dvfmTijdfvTov  if^quivfiv  i&fXfi,  xul  t6   dqeXeq.     Kecte.    In 
Epitome  vero:  xui  daquXiq.     Idem  MS.  V. 

')  Non  video  cur  Olearius  haec  verba  commentans  ad  duos  lectorem 
I0CO8  remittat,  ubi  nullus  Nicostratus  verum  Nicagoras  Atheniensis 
memoratur  et  in  ipso  Vitarum  Epilogo  de  Nicagora  nos  inspicere 
iubeat  verba  quae  ad  Nicostratum  pertineant. 


«t 


lii 


( 


lll 


48 

tur.      Capita    igitur    de    orationibus    demonstrativis 
Dionvsio  abiudicanda.    De  duplici  vero  //de  oratione 
iigurata ,"  tractatu  et  de  libello  Ttsp)  tuv  ev  (/,s>.srxii; 
7rKy]fjt.fi€?.ovfj(,ivuv  (paulo  inaccuratius  vertunt  //de  me- 
ditatae  orationis  vitiis ,  naraque  liber  conscriptus  est 
de  iis  quae  in  declamando  committi  solent)  eo  qui- 
dem  nomine  nil  affirmare  ausira ,  quia  nullo  vinculo 
neque  inter  se,  neque    cum   superioribus  cohaerent. 
Sin   vero    priora  illa    posterioris    aevi    rhetori    sunt 
attribuenda,  facilius    intelligentur,   quae   c.  V.  prae- 
cipiuntur   de   oratione    qua   salutandi  sunt  praesides 
provinciarum :    ol   sicocdTOTs    sk    (3x(Tt>^iccv    slg  toc  Uvyi 
Kx)    Tocq    7r6>.si<;    tocc   vKJLSTspocq    TTOipxyivof^svoi ,    quae 
Augusti  aetati  vix  conveniunt;  melius,  verba  quibus 
Isocrates  vocatur :  6  (to^;  hocTpog  icoc)  o  if^oi; ,  cc  'E%f- 
apocTsg  (ad  quem  libellus  missus  est)    et  o  tou   y\f/.S' 
^ocTTOv  X090V  viysfJLav  ts  xoc)  y,opv(pocio<;;  melius  tandem 
metonymia,  satis  inepta,  nec   nostratibus  inusitata, 
qua  pro  Platone  dicitur:  b  rov  "AplfTTccvog,  pro  Thu- 
cydide  0  tov  'OXopov,    pro  Demosthene  0  HxixvisvQ, 
pro  Critia  0  tov  KxKXxhxpov ,  quae  figura,  nisi  me 
fallit  memoria,  nusquam  apud  D.  occurit. 

Bedeundum  vero  iam  ad  emblemata,  de  quibus 
sermonem  instituimus, 

Locus  scholion  coarguere  videtur  Ars.  Rh.  T.  c.  2. 
^slq  fjciv  yi  TTOv  TToivTCcg  7ri(Tvi<;  i^fTTivo^ovv  Trxvyiyv- 
pscaq  y\rsfjchv  ax)  sTTuvvfJLor  olov  "OXvfZTrlccv  fih  \^OXvfZ' 
moq]    Zevr   rov    V  iv    Uv&o7{?)  'ATroAAcyv.  et   c.  V. 
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'l70KpxTiig  —  (J)w)    XP^yoit   Trpoqslvxi   Tclg    (TTrov^xtoiq 

XV^pUTTOtg-  [sv    TJ7    7rxpxtvi(TSl     TYl    Trpoq     TOV    'IZTTOVIKOV] 

(i.  e.  Or.  I.  7rpog  Ai^fu^dvijcov  quam  hodie  Isocrati  Apol- 
loniatae  adscribunt)  kx)  tvjv  CptKoTrpodyiyopixv,  Quia 
verba  uncis  inclusa  sententiam  dissecant,  a  recentiore 
manu  profecta  videntur, 

Dittographia    est  c.  V.  §  6.  fV/  Ts  tw  Tf  A6/  suxyfi 

XPWOf^S^X    VTTSp    TOV    ^X(TlKiccg,    JCX)    V7rsp     XVTOV     TOV 

xpxovTog-  [kx)  vTTsp]  ^fjf^ocv  r  xvTccv  7rxKiv  fj(.vyi(TOyr 
(TOf/^sQx  '—  oTi  jc.  T.  I.  Kx!  et  ^s  iutcr  sese  repug- 
nant, 

De  orat.   fun,   §  4,  i^rst^^  Ve  01  iv  ^roxifj^cc  ts^^sv- 

T>}fTXVTSg      Of/^OIOI      TXlq      VlXlKlXiq,      ohlh      XTrO      TOVTCaV 

s^ofAsv  sU  Trxpxf^vQlxv  sTrtxstpsTv,  praeterquam  quod 
gloriara  sunt  assecuti  pro  patria  occisi,  et  quod  ple- 
rumque  qui  in  acie  occumbunt  sine  magnis  corpo- 
ris  doloribus  moriuntur,  et  similia,  Quod  milites 
eiusdera  fere  omnes  aetatis  sunt,  parum  ad  rem 
facit,  quiavero  upxloi  TxTg  yjKtKixtg,  non  ita  facile 
est  aliquid  solandi  gratia  afferre. 

Mox  c.  5.  dicetur  qua  ratione  solandura  sit,  si 
quis  in  itinere  mortuus  est:  affirraandum  enim,  ni- 
hil  id  referre  Mix  yxp  kx)  ^  xvt^  oJf/^og  kxtx  tov 
A](Txv>.ov  s]g  Atlov  (pipov(Tx,  Idem  in  raentem  venit 
Socrati  in  Phaedone  108,  chg  0  A](txvKov  T}i?,s(pog 
>.iysi  sKslvog  (isv  yxp  ^tAj?!/  oifJt.ov  (p}^(T)v  slg  A7^ov 
0ipstv.  Idera  dictum  Anaxagorae  tribuitur,  quem 
quum    quidam    raiseraretur,     quia    in    exsilio    esset 
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moriturus:     Nil    refert,    inquit,    Tracvrxxo&sv^    of4,olx 
€(Tt)v  VI  slg  ^dou  JCXTciloaffig, 

Non  uno  laborat  emblemate  locus  ex  tractatu  de 
oratione  figurata  c.  10,  'AAA^  kjc)  EvpiTrl^vig  6  Troi^- 
Tviq  iv  oXcj)  ^pcciZiXTi  Xoyov  hx^^l^ocTKTfJLevov  Trepaivsi, 
Scholiasta,  qui  exspectare  non  possit  dum  sensira 
rhetor  sententiam   suam    evolvat,  statim  addit:    [iv 

r^    MsXOtvlTTTDfl    Tyi   (TOCP^ji],    ^CXKST  ^f    TO    (TX^f^Oi   ^IT^OVV, 

rb  fzsv  auTOu  tou  ttoivitou^  Th  Ve  tou  uTTOJcstf^avou 
TTpogccTOu,  [schol.  Tijg  Ms^xvtTTTrj^gl,  (Tuyyey^vev  ''Avx- 
^otyopcf,  0  EupiTTi^vjg'  ^oyfzoc  y  vjv  'Avoc^ocyopou  to  t''0(jLQu 

'TTXVTOC   XPWO^^^Oi  ^y   fJCSTOC  TXUTX   ^uyysvofJLSvoq    'ZoOJipX' 

T£t ,  naA  KpsiTTOVoq  Koyou  /c*fT^(7%a;v,  oi^toocTOig,  ccg  ifjLo) 
^OKsl,  Koc)  Tov  ^Avx^ocyopou  Koyov  (jcvvifjLJ^q  iv  To7g  ^poc- 
[jLXfTiv ,  i^i^yocysv  ocuto  to  ^oyf4>oc  iv  t^  MsXocviTrTrjfi 
T^  (Tocpijj.  Quod  hic  demura  fabulae  titulus  memo- 
ratur,  satis  arguit  superiora  spuria  et  insiticia  esse. 
Paucis  mutatis  eadem  occurrunt  in  altero  tractatu 
c.  11.  T^  M£A^wWH('H?)  (ToCpJi  [Tb  IpoifjLOC  EupiTri^ou] 
iTriysypocTTTOci  fjcsv  XoCpyj^  oti  (piX070(Psl  jcoc)  ^ioc  touto 
TOiocuTvii;  fJLVjTpog  i(TTiv,  hx  fjcv\  dTTtdocvog  ^  t^  (piXo(TO(ploc, 


')  Anaxagorae  placitum,  ita  quidem  elatum,  non  satis  perspicuiim. 
In  altero  tractatu,  de  eodem  argumento  aliis  tantum  verbis  aliaque 
rerum  dispositione  conscripto,  c.  11.  Anaxagorae  doctrina  haec  est: 
ndvza  iv  Ttda^Vf  flTa  voTfQov  dtfxQi&tj.  Apud  Diog.  Laert.  in 
vita  Anax.  narratur  philosophum  opus  suum  ita  auspicatum  esse: 
Tldvxa  yQrjixnxa  rjv  Oftov'  fixa  6  vovq  iX&mv  aird  dttxoaiAfjOf» 
Aristoteles  tandem  Phys.  8. 1.  oiiov  Tidvxm  ovxtav  xnl  ^Qf/xovvxtav  tov 
anfiQov   '/Qovovy  xivrjotv  tjnTCoi-^aat  tov  vovv  xnl  ^tnxQZva^. 


SX^l  ^fi    "^tTrXOUV    (TX^f^OC,    TO   fj(,SV    TOU  TrOil^TOU ,    TO    ^a  TOU 

TrpogaTTCU  Tou  iv  tm  ^pocfjLocTr  [TJ^g  Ms^.ocvi7r7n^g],  Priora 
quae  uncis  inclusi  non  rhetori  deberi  sed  lectori  ap- 
paret,  praeterquara  eo,  quod  nullo  cura  reliquis  vin- 
culo  cohaerent,  ex  capitis  initio :  'AAA^  koc)  EupiTTi' 
^>]g  ^t"  oXoov  Xoycov  ^ioiJCVjTsoog  (Tx^^f^ot,  Trspoclvsf  TrpoTs^ 
pov  ^s  ^si^oof^sv  iv  cAw  ^pdfx^ocTt ,  (sTTStTOi  ?)  iv  fispsi 
Ttv)  (Txwoi'  ^totjcoufisvov,  dciude  prius  exemplura  afFert 
Aeolura  Euripidis,  alterura  Melanippen, 

Subiciara  hisce  observationes  quasdara,  ad  emble- 
mata  maxime  spectantes,  quae  mihi  apud  Demos- 
thenem ,  Aeschinem ,  Isocratera  deprehendisse  videor, 
mox   ad  Dionysium  rediturus. 

Demosth.  d.  F.  L.  p.  193,  p.  403.  narrat  Philip- 
pum ,  Olyntho  recepta ,  Olympia  celebrasse ,  ludisque 
peractis,  omnes  artifices  et  histriones,  qui  undique 
confluxissent ,  ad  coenara  vocasse:    s7TIoov  V  ocuToug 

JCOC)   (TTSCpOCVOOV  TOUg    VSVlKyjJcdTOCg,    VjpSTO    ^OCTUpOV     TOUTOV) 

Tov  jcoofjctjcov  uTTOJcpiTviv ,   Ti  ^i^  f/,dvog  ou^sv  i7rocyys>,Ks- 

TOCt  ,    VI    tIvOC    iv    SOCUTCJi    f>(,tKpO\jJUXiOCV    Vj     TTpog    OCUTOV   OCVI' 

Vtocv  ivsoopocjcoog.  Quoniara  Satyrus  ipse  aderat  (cf.  tou" 
Tovi)  non  opus  erat  addere,  histrionem  comicum,  quippe 
quem  Athenienses  probe  novissent.  Idera  erableraa 
recurrit  apud  Aeschinera  d,  F,  L,  p,  156,  iTrt^oocputTocg 

JC»)    TVIV  'EhKOC^X    KOCTO^UpoifASVOg    KOC)    ZoCTUpOV    \t0V   JCOO' 

fjctjcov  uTTOJcpiTyiv']  7rpogs7ro6tvs(Tocg  y  ubi  ipse  orator  satis 
manifeste  indicat  histrionem  quera  verba  Deraosthe- 
nis  repetens  vocat:    tov  Toug    Kapicovocg    jcoc)    Eocv^iocg 
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vwoKpiv6[/.evoy.  Nil  mirum  est  Plutarchum  (Dem. 
c.  7),  Satyri  nomen  memorantem  addere  tov  vTroKpt- 
Tvjv,  m  oratore  tameu  de  aequalibus  verba  facieute 
talia  lectorum  sedulitati  debemus.  IJItima  sententiae 
verba  correxit  Cobetus  Variae  Lect.  p.  510.  jj  tIv" 
[h]  soiVT^  restituens.  Operae  fortasse  pretium  est 
observare,  ante  hanc  correctionera  in  textu  Bek- 
keri  perperam  pronomen  interrogativum  pro  inde- 
finito  legi,  habet  enim  g  tivoc  iv  axvT^,  Interro- 
gaverat  autem  Philippus  Satyrum :  Quid  mi  Satjre, 
tu  solus  ex  omnibus  me  nihil  poscis,  an  forte  me 
avariorem  aut  tui  minus  studiosum  suspicaris :  jJ 
Tivii  (non  tIvoc)  ^ioi  f/>tKpo\pvxiotv  ij  Trpo^  (js  ocyiVixv 
ivop^q ; 

Ib.  §  251.  p.  421.  Memoratur  statua  Solonis, 
cuius  ex  habitu  ac  statura,  Aeschine  auctore,  ap- 
parebat,  quanto  raodestiores  antiqui  oratores  prae 
recentioribus  fuissent  (f/Vo?  tviv  x^^ip^  sxovtoc),  Le- 
pidissime  hasce  argutias  refutat  Demosthenes,  nam- 
que,  inquit,  a  Solone  usque  ad  hunc  diem  sunt  du- 
centi  et  quadraginta  anni,  statua  vero,  quam  dicis, 
ante  hos  quinquaginta  annos  posita  est,  ne  avus 
quidem  igitur  artificis  qui  Solonem  finxit,  aequalis 
eius  fuit:  kxItoi  tov  f^sv  ocv^plocvTOi  tovtov  ovttcc  ttsv- 
TTiKOVTOi  STH  Cpoc(7)v  dvoi)cs7(rdoct  ^ZotXa.fjLivtot,  Nulla 
causa  excogitari  potest,  cur  Salaminii  de  tempore 
quo  erecta  esset  statua  plus  saperent,  quam  Athe- 
nienses,    in    quorum    oculis    quotidianoque    aspectu 


posita  esset.  Procul  dubio  enim  Aeschines  in  medio 
orationis  ardore  manum  in  statuam  intenderat  eam- 
que  digito  demonstrarat.  Legendum  igitur  videtur  S^- 
Xoif^iviOlC  dvoiKs7(Th.i :  fama  fert  hanc  statuam  quin- 
quagesimo  fere  anno  ante  a  Salimiiiiis  esse  collo- 
catam.  Salamiiiii  Soloni,  qui  insulam  suam  a  Me- 
garensibus  vindicasset,  statuam  voverant.  Ceterum 
illum  statuae  habitum  respiciens  in  p.  255.  dicit 
orator:  ov  Ksystv  sl(7cc  tviv  x^^f  f%cvT\  A/(7%/i/>; ,  ^s7 , 
Gv,  a.XKoc  7rps(r(3svstv  shco  tviv  x^''^?^"  f%ovT^,  salsum 
dictum,  quod  autem  molesta  iteratione  multum  acu- 
minis  amittit.  Itaque  alterum  shcc  tviv  x^^P^  sxovto, 
expungendum. 

Ib.  §  266.  Multa  questus  de  raalis  civibus.,  qui 
in  oranibus  Graeciae  civitatibus,  accepta  pecunia, 
rcm  publicam  Philippo  venditarent,  admonet  Olyn- 
thios,  quum*nondum  illa  ^ccpo^^oyJocg  pestis  tam  late 
grassaretur,  raulto  rainus  nuraero,  sociis,  navibus, 
equitibus  valentes  feliciter  Spartae  restitisse  et  tan- 
dera  CTTcc:;  s(oovKqvto  ,  ovtoo  tov  iroXsfJ.ov  ')  JcxTaJs^r^xt. 
Non  phme  idem  narrat  Xenophon  Hell.  III.  26, 
quo  auctore  Olynthii  obsessi  et  inopia  coacti  pacem 
composuerunt,  hisce  lcgibus,  ut  eosdem  araicos,  hos- 
tesque  quos  Lacedaeraonii  haberent.  Sed  quoquo 
modo    sese    illud    habet,    Demosthenes    ita    pergit: 


•)    Cf.   Lysias  Olymx).  §  6.    "Jlav'  d^iov  xbv    fxhv   7r(jb(;   dlXr^Xor^; 
TioXffjiov  xaiuOio&ni,, 
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Nunc  multo  viris  opibusque  validiores  et  Athe- 
niensibus  adiuvantibus :  ov^^h  ccvtov^  tovtcov  yj^vvyiCyj 
(Tucrcii ,  (khKoc  irp^v  (jlsv  s^eXQslv  evioivrov  tov  TroKsfjLOv 
Txq  TTOKstg  dTT^a-acg   ^7rohcoKeK67ocv  Tccg    ev   t^  X^Ax/- 

^tiC^     [ol     7rpo'^l^OVT€g'] ,    JCCc)     ^UtTTTTOg    OVpC   VTTeJxeV    VTTOi- 

aovccv  Tolg  Trpoli^lov^iv ,  ovV  eJxsv  o  ti  TrpuTOv  y.oc^yi' 
TrevTOiKOcriovc  ^'  tTTTreccg  TTpo^oHvTCcg  vtt''  ccvtcov  tocv 
yiycvixhcov  eKaloev  avToJg  OTrXotg  \o  <^iKt7r7rog] ,  oaovc 
ov^e)g   TroQTroTe  oihKog  ccv$pcti7rcov, 

Primura  suspitionem  movent  ot  7rpo^il6vTeg  et  Tolg 
^rpo^^thvtrt  tam  brevi  intervallo  redeuntes.  Nomina- 
tivus  additameutum  videtur  lectoris  non  satis  totius 
sententiae  tenorem  capientis  nec  memoris  duplicis 
Activi  ^7roKXvvc(.t  significationis.  Non  pessumdedera^it 
proditores  civitates  Chalcidicae,  sed  Olynthii  eas 
amiserant ,  neque  Philippus  satis  cito  aurem  praebcre 
poterat  iis  qui  ad  prodendam  patriam  parati  essent. 
Deinde  sine  causa  b  ^iKt7r7rog  in  calce  sententiae  intru- 
sus  est,  quae  praecedunt  satis  clamant  /zovov  cv  (pccvyjv 
oicptevTCi  quis  eKapev  Tovg  \7r7reccg,  Coarguit  practerea 
utrumque  emblema  locus  universae  verborum  com- 
positioni  non  conveniens.  Complura  talium  emblema- 
tum  exempla  invenies  in  Yar.  Lect.  Y.  C.  Cobeti 
passim  per  cap.  IIT.  lY.  Y.  YII.  Epimetri  alterius 
editionis  sparsa. 

In  oratione  Demosthenis  LIY.  kxtoc  Kovccvog  dtKtag 
§  3.  p.  1258.  ita  narratur: 

Qua  fere  diei  hora  ceteris  coenam  parare  mos  est, 


TCiVTi^v  ocv  vihvi  e^rxpc^vovv  ovtoi  (sc.  Cononis  filii) ,  toc 
fj(,ev  7ro?,Ka   e]g    Tovg   ^roCilxg   vjfJiocv    \TOvg  ay.oKovdcvg]^ 
TeXevTMVTsg  ^f   kx)  eg  i^/zag  avTOvg.     O/  ^raJ^eg  yi[/.ccv 
c\  uycoKovkt  //famuli  nostri  pedissequi"  dubito  an  sit 
constructio  Atticorum  elegantia  digna,  vereorque  ne 
sit  nimis  diligentis  lectoris  observatio,  qui  reformidans, 
ne  quis  Tovg   7rocilxg   ij^wj/,    filios  nostros  inter- 
pretaretur,  adscripserit  Tovg  ajcoKovdovg,  Quodsi  verum 
est  scholion  genuinam  lectionem  e  textu  expulit  apud 
Dionysium  Halicarnassensem ,  qui  in  commentatione 
de  Adm.  vi  dic.  in  Dem.  ed.  Reisk.  vol.  YI    p.  987. 
locum  itacitat:  tx  f^ev  TroKKcc  e\g  Tovg  XKOKcv&ovg  y,[./.^cy, 
Deinde  si  res  mei  arbitrii  esset,  pro :  toc  (JLev  TroAKcc 
scripserim  to.  [JLev  ^rpccTx  »),  namque  oppositio  in- 
ter  Toc  fJLsv  7roKXci,  plerumque  quidem  et  TeKevTccvTeg 
le  3  tandem  vero ,  claudicat,  ut  ita  dicam ,  et  praece- 
dens  TOi  [JLev-  7roKKci  in  colo  posteriore  requireret  evlo- 
Te  ^e.     Vlac  de  re    tamen    me    doctiores    sententiam 
ferant,    paulo  certius   videtur    quod    stafcim    afi^eram. 
Narratis  omnibus  iniuriis,  quas  a  Cononis  filiis  ac- 
ceperat,  accusator  haec  dicit:  bpoQvreg  l"  i^f^eTg  txvtx 
Kx)  KvTrovfxsvot  TO  [Jih  7rp^T0v  d7re7r e [z\ljoi[^edx,  (^g 
V  exKevx^ov  kx)  ovk  eTtxvovTO^  rw  'cTpxT:^'/^  tc  7rpxy[JLX 
elTroiJcev.    ^ KiroirefJLTrofJixt   valet:    a  se    dimittere ,    quod 
si  facere   potuerint,  non  opus  fuit    adire  praetorem 


*)   Cf.    $5.  xb  ixev  TCQiacov   xa/.io^  IXeyov  —   rfXfvrarcf^  ril   uul 
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et  tota  iniuriarum  actio  cum  ipsis  iniuriis  evanuit.  Pro 
d7r€7r£f4>\ljdf^€&0i  lege  y.ocT€[jL6(JL^(k[jLelx,  Sigla  praepo- 
sitionum  koct(x>  et  ^tJ  sibi  sunt  simillima  et  saepis- 
sime  confunduntur,  quod  exemplis  demonstratur  Var. 
Lect.  p,  277  et  278,  nec  raro  tt  et  /c*  commutantur, 
et  a  librariis  et  a  typothetis,  qui  nonnumquam  in 
eadem  mendorum  genera,  in  quibus  scribae  peccant, 
iucidunt.  Ipsum  vocabulum  KiXTocf^^ifjLCpof^xi  occurrit 
in  orat.  adv.  Lept.  §  68.  p.  477.  quem  locum  affert 
Dionys.  de  vi  Dem.  p.  997. 

Eiusdem  confusionis  exemplum  in  verbis  xTro^eiTroo 
et  KocTccK^iTTM  affcrri  potest  ex  lud.  de  Isaeo  c.  20. 
ubi  inter  generis  dicendi  simplicis  et  inornati  fau- 
tores  etiam  Thrasymachus  vocatur,  de  quo  D.  affir- 
mat:    7ra.v  ^'  €(tt)v    iv    toT^    T^xvoypxCPiKoTg   koc)   iTri- 

l€lKTlKOlq    llKOiVlKohq     §£  ,    jj    (TVfjC(3oV^€VTlKObg    OVK    oi  TT  0- 

^.iXoiTT^  ^dyovc,  ^A7roK€i7r€iv  Xoyov  est  orationem , 
quam  institueras,  non  absolvere,  ut  in  formula  ohv 
uTriKtTTOv,  de  iis  vero  quae  quis  heredibus  relinquit: 
KocTocK^iTTM    sollemnc    est,   cf.   c.  19.  de   Anaximene 

7r€p)      TOU      TTOl^TOV     (rVVTCC^€tg       KOCTOC^i?,0l7r€     ct     c.    20. 

de  Zoilo:  o  Tocg  koc$'  'Ofjcyjpov  7vvToc^€ig  KocTX?,i7rdov, 
Idem  valet  de  loco  in  lud.  de  Din.  c.  L  bpcov  II  kx) 
TOVTOv  Tov  ocvlpx  7rocpoc  TToXXolq  [7ro>,Kov  inserendumi) 
suspicor)   y}^icof4.ivov  ovofjcxToq   €7r)   l^ivoTviTi  Koy(av  koc) 


0    Cf.  de  Isaeo  19.  oi^o/iaro?  ^loaiftivovq  ov  fifvQiov.     Ant.  Rom. 
X.   14.  Svo/iiuroq  dlt.o)&-i]vai,  fiovXonevoq  ftfydXov. 


AYIO X€Xoi7r6TOc  ^y}f/.o<7iovq  T€  koc)  l^iovq  (l^tcaTiKOvg  prae- 
stat,  ni  fallor)  Xoyovq.  Si  verum  est  Thrasymachum 
nullas  reliquisse  contiones,  fragmentum ,  quod  lau- 
datur  in  libro  de  vi  dic.  Dem.  c.  3.  et  quod  spe- 
ciem  orationis  ad  populum  habitae  prae  se  fert, 
Tov  i^rt^^^tKTiKov  yivovq  esse  videtur  nec  Diony- 
sius  sibi  ipse  constare,  quum  dicit:  ^rocpoi^^tyfjcoc  i^ 
£voq  Qyi7co  Toov  ^yifjt.vtyoptKoov  Koyoov  t6^€.  Eaudem  vero 
quam  Isocrates  rationem  secutus,  otiosus  videtur  domi 
conscripsisse  orationes,  tamquam  in  foro  apud  Athe- 
nienses  productus. 

Semel  mentione  facta  verbi  KocTocK€i7:€tv  iuvat  ad- 
dere,  eundem  Infinitivum  obtrusum  esse  senten- 
tiae  Isocratis  iu  Areopagitica  §  5  a  D.  citatae  de 
C.  V.  c.  23.  Inopia  et  humilitas,  inquit,  continen- 
tiam  gignunt,  opes  vero  et  potentia  amentiam  et 
licentiam :  .  w^Tf     xocK€7rov    ^hoct    ^toc^vuvxi^     7r6T€pov 

OCV    Ttq     '^i^OCtTO    TOCV    fi€pi^CCV    TOVTOCV    TOlc     TTOCt^)     TOTq 

ocvTOv  KocT ocXi7r €lv'  'i^otfX€v  yocp  ocv  ex  altera  minus 
prospera  conditione  in  meliorem  statum  res  pervenire 
solere,  ex  altera  vero,  quae  melior  videtur,  in  deterius 
labi.  ^ix^^^^i  pi^o  oclp€7(r$oct  non  optimum  est.  Coniectu- 
ram  Wolfii  '€v^octTo  confirmant  Epit.  et  MS.  V.  Eidem 
testes  delent  verbum  koctocKitt^Iv  et  pro  1^otfJC€V  yocp 
ocv  Epit.  legit:  'iht  yocp  ocv  Ttq.  MS.  V.  'i^oi  yocp  ocv. 
Legendum  igitur:  TTOTipocv  ocv  Ttq  €v^octTo  tocv 
fj(.€pi^ocv  Tolg  7roct7)  Tolq  ocvTOv'  ^i^ot  yocp  ocv  k.  t.  h. 
In  eadem  tandem  kxtoc  K6vccvoq  oratione  §  8.  legi- 
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tur    KOC)    VJlMV    (7V(J(,(^x{v€l     oivXfTTpS^OVtTl    UTTO    TOU     ^sps- 
(plXTTlOV     KX)     TrepiTTCCTOlKn      TTciKlV     KXT      XVTO     T  00  q     TO 

AsuKopiov  ehxi.     Quia  de  loco  sermo  est,  reposue- 
rim  TTOv  >). 

In  Philippica  tertia  §  21.  p.  116.  Demosthenes 
frequentissimo  (rx^f^ocTt  usus,  dum  disserit  de  illis, 
de  quibus  se  verba  non  esse  facturum  affirmat : 
//Multo  minus,  inquit,  admirandum  esset,  si  Phi- 
lippus,  tantas  iam  copias  nactus,  reliqua  quoque  suae 
dicionis  faceret,  quam  mirari  oportet,  quod,  quum 
antea  parvus  ac  humilis  esset,  eo  potentiae  perve- 
nerit :  7ro>J,cJ3  Trxpx^o^OTspov  ^v,  t 0(r ovtov  i^  i tcs l- 
vov  ysvia-Qxi,  jj  vvv ,  oT  gvtcc  ttoKXx  TrposlXy^^e,  kx) 
Tx  Kqittx  v(p"  ixvTcp  7roiy}(TX7Qxi,  Multo  concinnior 
fiet  sententia  pro  TOCOTTON.  TOTTON  reposito: 
ex  illo  i.  e.  (/.iKpcp  kx)  txttsivu  ,  hic  i.  e.  potentissi- 
mus  evasit.  Omnes  casus  et  adverbia  de  vocabulis 
ovTog,  TOfTovTog  et  TciovTog  derivata  tanto  constantia 
inter  se  perm  atantur,  ut  a  parte  quidem  palaeogra- 
phica  correctio  tuta  videatur. 

In  iis,  quae  statim  sequuntur  p.  23.  orator  cnu- 
mcrat  omnes  Tovg   ttots  y}ysiJcovsv(TxvTxq  in  Graecia: 

KXlTOt   TrpOtTTXTXt   f4,£V    v{jcs1;    s/B^o/^^^kovtx   sfyj   Kx)   Tpix 

Toov  'EAAjJi/cyi/  iyivs^rQs    (quod    obiter  observem,  Dio- 
nysius,  quamvis  totus  in  Demosthene  eiusque  fervi- 


J)    Cf.  Cob.  V.  C.  in  Var.  Lect.  p.  512.  ad  Demosth.   p.  428.   12. 
ojtov  pro  o/iiaq  corrigentem. 
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dus  admirator,  hac  quidem  in  re  ab  illo  dissidet; 
scribit  enim  in  prooemio  Antiq.  Rom.  c.  3.  ''A^^vxloi 

[jcsv  yxp  xvTviq  fjcovov  yjp^xv  Tijg  TTXpxhiov,  ^voTv  ^sovtx 
sfo^^ofDiKovTx  sTVj^  dc  Lacedaemoniis  fere  cum  eo 
consentit,  Dem.  TrpotTTXTxi  ^s  TpiXKOVTX  svog  ^iovTX 
AxKs^.  Dionys.  ovts  (^y^f?)  o?^.x  stvi  TpixKOVTX  tvjv 
xpx^v  KXTXfTXoyTsq).  Post  Lacedacmonios  vttoko^ 
pi^oycsvo^;  et  paulo  negligentius  Dem.  addit:  hx^^^v 
^f  Tt  Kx)  &}^(3x7oi  TOVTOV(t)  TOvq  TS?^svTx!ovg  xP^^o^'^ 
IfjLSTX  Tviv  iy  AsvKTpoig  [Jcxx^vl  Orator  in  mediis 
rebus  positus  neque  solet  talibus  observatiunculis  his- 
toricis  et  geographicis  orationis  cursum  interrumpere, 
nccdum  opinor,  auditores  eius  obiiti  erant  oov  svtv- 
XyjicsfTxv  iv  AsvKTpoig  ol  Sy^joxioi.  Praeterea  qui  bene 
audierit,  concedet  post  ^/JcV^y^  sententiam  sisti, 
neque  verba  f/^sTx  —  f^cix^^  ullo  vinculo  cum  reliqua 
periodo  cohaerere.  Eadem  fere  valent  de  §  27.  ubi 
recenset  D.  omnia  tx  ^iKiTTTrov  TrKsQvsKTvifJcxTxx  f<J)' 
''E.XK'i!j(T7rovTOv  o/%fr^/,  TrpoTspov  v}ksv  iTr"  ''Afjc(3pxKixv, 
'HA/v  f^f/j  Tv^KiKXVT^v  TToKiv  \_iv  l\sXo7rQvvv}(T:o\  Me- 
yxpoig  i7rs(3ovKev(Ts  7rp:cv}v  k.  t.  s.  Quid  opus  erat 
Athenienses  docere  geographiam  et  addere  Elin  in 
Pelopouneso  sitam  esse?  Quae  si  doctrina  sublata 
erit,  orationis  forma  accurate  respondebit  iis  quae 
praecedunt  §  26 :  kx)  to  ^ooksqov  Uvog  to(tovtqv  xv]f)- 
pv}fJcsvQv  (TiccToo   ct    §27:    xl  ^'  iv   Evl3oi(^  TroKsig   ovk 

VJ^^yj   TVpXVVOVVTXl   KX)    TXVTX    iv  VV}(TCO  7rKv}(Tlov   0;^/35i/ 

Kx)  ^A&vjvoov,    ubi    eodem    pacto  ea    quae  gravitatem 
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et  pondus  rei  additura   sunt,  posteriore  loco  enun- 
tiantur. 

Scripsit  Cobetus  V.  C.  in  Mnemosyne,  Nova  Series. 
Vol.  II.  pars  2.  se  in  Platonis  Gorgia  recens  a  v.  d. 
Hirschigio  edito  Platonicam  orationera  passim  fatuis 
sciolorum  additamentis  tandem  expurgatam  vidisse 
//quae  labes  et  apud  reliquos  veteres  —  longe  latius 
//scrpsit,  quam  plerique  lectores  vel  editores  opi- 
//nantur." 

Huius  labis  Demosthenem  etiam  foedantis  plura 
quaedam  exempla  candidi  lectoris  iudicio  subiiciam. 
Inorationede  F.  L.  §  114.  d  Te  ^i?,0KpdT>}g  (jlvi  (jlo- 
vov  chi^oXdysi  Trxp*  xj^lv  h  rc^  ^(jlcj)  TroKKtkKiq^  uhKoc 
aoc)  ilsiavvsv  vfjuv  k.t.L  Ne  forte  ignoremus  Dc- 
mosthenem  apud  populum  verba  facere,  ludi  magis- 
ter  nos  docet:  Trxp'  vf^Tv  id  est:  iv  t^  ^j^f^cc.  Idem 
annotare  supersedit  §  205.  (^ovKsa^'  ouv  uf^^Tv,  ttxvtoi, 
T^AA'  ^Cpslc,  a.  TTocp"  u[jl1v  ^xvtsTttov  ,  x  iv  t^  xttc- 
^Jif^ici  TTpogiicpovov  k.  t.  L 

Idera  occurrit  scholion  Olynth.  F.  §  3J.  vvv  ^s 
(praecedunt  laudes  eius  temporis,  quo  apud  ipsum 
populum    summa  erat    rerum)    tovvxvtiov  Kvpici    (jlIv 

01    7roMT€v6f/,£voi    Tckv   xyocQuv,   uf^sTg    ^   [o  ^iif4,oc]   

iv  VTTy^psTOv   jcx)  Trpog^av^g  f/^spsi  rsyivyjfrds. 

In  eadem  oratione  de  F.L.  §  277.  Dem.  Athenienses 
admonet  patrum  memoria  Epicratem  ob  male  gestam 
legationem  morte  esse  multatum ,  quamvis  (TTrcv^xTog 

dvvip    JCX)     TTOKXX    XP^^if^Og    T^     TTOhSl    KX)    TCCV   ijc    Usi- 


pxiug  KXTOtyotyovToov  tov  ^ijfzov  kou  ocKXccg  ^vjf^OTiKoq. 
Quid  igitur,  Athenienses?  exclamat  orator,  §  285. 
passuri  estis  tov  fJLSv  svspysTviv  tov  ^vifJLOV  koc)  tov  iK 
Usipxiug  ['ETriKpoiTyjv]  iKirsdslv  koCi  KoKoi(T$ijvxi  —  tov 
Ts  ^ATpofJi^vjTOv  —  Kx)  VXxvKoHxg  —  oi(pvi(TSTs.  Nemo 
dubitare  potest  quis  sit  b  svspysTviq  tov  ^vif/.ov  kx)  o  iK 
Ustpxioog.  Nomen  Epicratis  igitur  delendum.  Eius- 
modi  additamentum  ex  §  285.  delevit  Cobetus  V.  C. 
Var.  Lect.  p.  312. 

Ex  eisdem  emendanda    esse    suspicor  verba    quae 
modo  laudavi :  (nrov^xlog  kx)  ttoKKx  xP^-i^^f^^^  "^f^  '^^' 

A£/    KX)     TUV    iK   UstpXlUg     [KXTXyxyOVTCfiV    TOV    ^vif/,ov], 

Vereor  ne  ultima  abundent,  sicut  in  orat.  contra 
Leptinen  §  68.  ovTog  yxp  (sc,  Conon)  —  fisTx  tviv 
Tov  lvifj(,ov  kMo^ov  Mv  iK  Usipxtug]  d^Osvovg  vjf^^v 
Tyjg  TToKsccg  ov7vig  —  KXTSvxvfjf.xx^^^s  AxKs^xtpcovlovg 
verba  circumscripta  non  Demosthenis  esse  videntur. 
Bis  enim  plebs  Romana  secessisse  et  redisse  di- 
citur,  semel  tantum  Athenienses  KXTyj^hv,  nec  in 
tota  historia  Graeca  nobilior   quisquam   eventus  ex- 

stitit. 

Duplici    scholio    deformatur   locus    qui  exstat    de 
F.  L.  §  312.  Tig  yxp  icrTiv  "EKXvjvccv  vi  (3xp(3xpccv  ov- 

TCC    (TKXtOg  KX)    XVI^KOOg    3    (TCpolpX    fJLt(700V    TV^V    TTOXtV    TV^V 

vifjLSTipxv,  ogTig,  shig  spoiTO,  sIts  fu,oij  Tijg  vvv  ovtrvig 
'ET^Kxhog  TXVTVicr)  kx)  o]KOVfji.svvig  fV^'  oti  txvti^v  av 
Tviv  Trpogvtyoplxv  sJx^^  ?  olKsJf  vtto  tuv  vvv  ixovTCcv 
['EAAjJvcyy] ,  fl  M   Txg  oipsTxg   vTTsp   xvtuv  iKsivxg  oi 
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Map^dccvi  %oc\  ^ocKoLiim  TTctphxoi^TO  [ol  yjiJLkspoi  TTpO^ 
yovoi].  Aut  dicendura  est:  o\  Mxp,  kx)  Z^a.  aut 
01   iifAST.  Trpoy.  iungi  vero  non  possunt. 

Finem  iam  faciam  in  duobus  locis  Aeschinis,  me 
quidem  iudice,  correctionem    exspectantibus.     Prior 
ille  est  in  Ctesiphontea  §  65.    Philocrates  et  Dcmos- 
thenes,    inquit,    ad    populum   tulerant,    priraum    ne 
exspectarent  legatos,  quos  circa  Graeciam  misissent, 
qui  omnes  civitates  Graeciae  ad  bellum   contra  Phi- 
lippum  adhortarentur,  Tohg    Trpk/Sstg ,    oug   vits    Uit^- 
TTOf^ifoTsc,    TTOcpxycoiXovvTccg    sTr)     (Pi^iTTTcu,    nc   Athe- 
nienses  una   curn   universa  Graecia,  sed   soli  pcr  sc 
pacem  componerent.    ^s^Tspou    ^6    tulerunt,   c^TTccg   (jlvi 
f^ovov   Thv    slpivy^v,    ^AA^    nci)    auf^f^ocpcUv    shxi    ^l^yi^ 
Cpte77h7rpog  ^UiTTTrov,  7v  sUtvsg  Trpog^xotsv  rw  ^tAj^- 
Cst  Tc)  vf/.6Tepcp,  valde  aniraum  desponderent,  quum 
viderent  alios  quidem  Athenienses  ad  bellum  et  arma 
vocare,  ipsos  vero  non  tantum  pacem  cum  Philippo 
componere  sed  foedus  quidem  cum  rege  confirmare. 
//Si  qui  forte  multitudini  vestrae  animum  advertc- 
rint,"malim:  si  Ttvsg  Trpogszoisv  t^  Trxpxx^^i^rst  ^) 
T\fi  uf^sTspoii,  adhortationi  vestrae. 

Alter  legitur  locus  apud  Aesch.  de  P.  L.  §  11. 
Enumeraverat  crimina  quaedam  a  Demosthene  sibi 
obiecta:  'Trpoq   Ts  TOffOiuTiiv  To^fzxv  Kxi  TspxTslxv  xv 

J)  De  re  ipsa  cf.  Aesch.  de  f.  1.  §  60.  ijtn&ij  -  ot  di  TTQ^o/SHq 
oilTtco  Ttdgf.a.v,  oi)g  ne^re^rUev  6  &ijf,oq  flg  rijv  'EkXdda  Ttaoaxu- 
X&v  Td?  7T6Xn<i  (Tt^Q  T^g  niv&eQiaq  T«v  'EU^voiVy  X.  r.  S. 


CpccTrcv  %JiJAfTcv  icx)  ^ixf4vy}fu,ovsva-xt  tx  Af%^£VT<%  kxC" 
LKXfTTX    iCx)    KsySlV    f^STX    KtV^^VVOV    TTpoq    x7rpo(T^Qy.yiTCvq 

^tx(3oKxg.  ^  5'  viyovfJLxt  (TxCpstTTXTOvg  fJLOt  Tovg  Xdyovg 
s(7S(rdxt  y.x)  yvoopiyLCvg  vfJtAV  ax)  ^txxiovg,  svtsvCsv 
xp^OfjLXt,  XTTO  Toov  TTsp)  Tijg  TTsp)  slpyjvyjg  Xoyccv  KX) 
Tijg  xlpscrsccg  Ttjg  TTpsa^sixg,  Undecunque  initium 
fecerat,  oratio  neque  iustior,  neque  iniustior  fuisset, 
sed  interest  aliquid  sermonis  perspicuitatis  ita  ora- 
tionem  inire,  ut  res  quam  notissimae  ac  farailiaris- 
simae  auditoribus  videantur.  Restitue  ergo:  yvwp/- 
fjLOvg  jcx)   oljcsiovg. 

Reisk.  p.  1014.  de  Dem.  c.  20.  Citaverat  Dio- 
nysius  fragmentum  ex  oratione  Isocratis  de  pace, 
quod  conferret  cum  loco  ex  Dem.  Olynthiaca  tertia, 
in  eandem  fere  sententiam  conscripto.  Editur  p.  1000: 
o(Txt  TTxpx  Txg  xvTxg  (TvvsTxx^^^^'^  vTTO&sfTstg.  Reis- 
kius :  malim :  TpSg,  Si  meae  quoque  voluntatis  ratio 
quaedam  habeatur,  scribetur:  slg ,  quod  summa  con- 
stantia  Dion.  in  tali  re  exbibet.     Dicit  enim:  Koyog 

TTXpX     X^P^^'^^?^     '^tVX      KXT6(TKSVX(TfJLSV0g     cf.     p.    981. 

vs.  3  (ubi  falso  editur  %^p^xT)^/3C^)  et  vs.  6.  sed 
hoyog  s]g  vTToQstriv  Ttvx  (TvyyeypxfJLfjLsvog ,  cf.  de  Comp. 
Verb.  p.  31.   ov^xfJL^   V  ovTsv  —  6vpuv,    ovt6   fA6l^ov, 

0VT6    SKXTTOV   (TVVXX^SV  Q,  (TVVTXX^^^^)    f  ^' ^    ^^    ^V^  TTpOl^- 

pvjfixt  TTpxyfzxTsixv,  i.  e.  argumentum.  ov  ttoKKcovV 
olfJLXi  ^sTv  Koyoov  slg  tovto  to  fJ(>epog  ib.  c.  19.  p.  133. 
Haec  vero  in  parenthesi.  In  utraque,  inquam,  ora- 
tione  maiorum  virtutes  cum  sequiorum  pravitate  com- 
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ponuutur.  Obiciens  D.  Isocrati  infinitam  illam  se- 
riem  ixvtiU^suv,  quae  auditoribus  atque  lectoribus 
odium  et  nauseam  pariat,  de  eodem  fragmento  ita 
disserere  pergit:  t6  ts  Trpoiyfjf.oi  ohov  hTiv  0LVTix.siTxr 

ZoCl    TOCV    TrepiO^CCV    6it(Z(TT^    h"  XVTiHtuV    KXT£(7}C£VX(7TXl. 

Haec  non  esse  integra  nemo  non  sentit.  Frustra 
Sylb.  pro  xvtUhtxi  conicit  xvTtaeifjLevx  vel  —  (jlsvuv 
Eeisk.  de  suo  totam  refingit  sententiam,  quam  cum 
praecedentibus    coniungit    itaque    rescribit:    tx  yxp 

skKvovtx  tviv   ^vvx,uiv  xvToTg    (sc.  To7g  (Jxyi[^x(Tiv)   xx) 

X7r07TpsCpOVTX    TVIV    XKOyiV ,     —.    TX    —    TTXPKTX,      JCx)     TX 

dvTidsTx  —  xuTiicx  sv  xuT^  T>j  Xs^st  TTsp)  vi;  b  Koyog 
vilMv  s(TTiv,    sTrtTro^x^si,  TO   Ts  irpxyiJLx   oKov    sy,  toxj- 
Tccv   (TuyKsiTxt,     Quam   lubrica    et  insidiosa    res  sit, 
artem   criticam  exercere,  novo  exemplo  hic  apparet. 
In  MS.  Parisino,  qui  codex   Regius  fertur,  ex  quo 
excerpta  quaedam  ad   calcem    editionis    Reiskianae, 
post  editoris  obitura  addita  sunt,  totus  locus  sanus 
atque  integer  legitur.     Lacuna  viros  doctos  fefellit, 
quo   malo  textus  operum  Rhetoricorum   quidem  sca- 
tet  et  a  quo  semper  summa  cautione  cavendum  est. 
In  cod.  Reg.  enim  omnia  optime  procedunt:  Avtikx 
sv  xvT^  TxvTi^  T^  Xs^st ,   TTsp)  ^jg  0  Xoyoq,  To  Ts  7rpxy(j(,x 
oKov  s(tt)v  xvTids(Ttg,  (i.  e.   non  (Tvyypxf^f4,x  ut  putat 
Reiskius  sed  ipsum  orationis  argumentum  est  perpetua 
oppositio  inter  mores  antiquos   et  recentiorum)   kx) 
rx  KXTX  iispoq  xvTov  vo>i[j(,xTog  sv  Trphg  sv  xvTiKstTxt, 

KX)    raV  TTSptO^UV    SKX(TT11    h"  XVTiHtUV    KXTSITKSVX7TXt. 
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Quando  disiunxeris  xvtov,  ut  fiat  xv  tov  nihil  dum 
requiretur.  Dubitat  ipse,  qui  haec  descripsit,  Caper- 
ronnerius,  an  forte  pulcherrima  quae  praebet  ille 
codex  lacunarum  supplementa  fraudi  correctoris  cu- 
iusdam  debeantur.  Qua  de  re  iudicium  ferre  non 
ausim,  fatendum  vero  interpolatorem  illum,  si  qui 
fuit,  mira  sagacitate  et  Graeci  sermonis  notitia  fuisse. 
Paulo  post  p.  1015.  vs.  1.  legitur:  omnium  senten- 
tiarum  et  incisorum  initia  accurate  sibi  respondent: 
praemittitur  e.  g.  sKsTvot  fj^sv  yxp,  sequitur :  :^f4s7g  Ts  vel 
praecedenti  tovto  [jlsv  resonat :  tovto  ^L  txvtx  xtto  T?jg 

Xpxyig  SCCg  TSXSVT>jg  KVKXCf}-  Kx)  TpOTTx)  ^S  KX)  f>iSTx(3oXx), 
KX)    TTOtKt^ixi    (TXilf^XTCCV,    X    7rS(pVKS    XVSIV    TOV  T>jg    ^tX- 

voixg  (TKOTTov  ovlxfx^ov,    Prior  sententia  coniunctione 
caret  altera  abundat.    Legendum:  kx)  txvtx  — kv- 
K>,cp*  TpoTTx)  ^s  —  ov^^xfj^ov.     Quid    esset   ?^vstv    tov 
(TKOTTov  non    perspiciens  conieceram  Kopov  j    sed  brevi 
f/.sTsyvccv  et  laetus  arripui  palmariam  R.  coniecturam : 
KOTTov,    animi    defatigationem ,    et    miratus    sum    non 
idem  Sylb.  vidisse,  qui  vitiosam  lectionem  explicare 
quidem  conatur,  tamquam  esset :  //intensior  quaedam 
ad    rem    propositam   coUimatio/'   praesertim    quum 
ipse  in  iisdem  paene  verbis,   eiusdemmodi    mendum 
ex  codice,  quo   usus   est,  sustulisset,  ubi  pro  TfotKi' 
XixtC  Qxyif^xToov,  TTOtKtXixi  dedcrat.   Eadem  corruptio 
in  eodem  libro  (p.  1097)  recurrit:  s)  fjcvi  —  j}  (Tvvh- 
(Ttg  —  7rxpxf/.v^(TxtTo  Tov  Tijg  ^txvoixg  ^kottov,  ubi 
Reisk.   suae  ipse  emendationis  oblitus  dubitat  inter 
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(Tjcorog  et  KOTrot;,  Adiectivum  legitur  p.  1128  r/exempla 
allaturus  sim,  inquit,  el  (jlvi  KOTru^iig  sfj^eX^ov  <px- 
vv}(T6(T&(x>iy  verbum,  de  Comp.  Verb.  p.  66.  jcottt srat 
yoip  VI  dcjcpoxtrit;  et  p.  134.  ^AA^as  t^oKKxtoixvtx  jcot- 
TOVT»  TViV  djcpoacriv, 

Contrarium  mendum  turbavit  initium  fragmenti 
orationis  jcocto^  Tla-idog,  quod  laudatur  p.  980.  opyijg 
^e  ysvopcivyjg ,  ig  ko f4, (^»t ce,  ts  xvTvjg  kx)  xvTihoyixv 
jcxi  £X^P^^  ^^''  Koi^opio(.v  JcxTe(rTvi<Tocv.  Cod.  Keg.  ex- 
hibet:  sg  jcu[j(.fixTa>  ts  auToTg,  //d^ou  il  est  aise  de 
former  ig  (TJccof/^fzxTJi^^  Caperr. ,  quod  iam  sine  hoc 
subsidio  Sylb,  viderat  et  confirmarat,  si  quid  iam 
opus  esset,  margo  Cod.  Bodl.  Tandem  in  editione 
Cobeti  V.  C.  omnia  clarescunt:  ig  (TjcdofJLfjLocTx  ts 
'ATTOIC  JcxTi(TT}i(Tccv  (fragm.  LII). 

P.  1025.  ib.  c.  23.  Reprehendit  D.  Platonem, 
summum  quidem  philosophum,  quando  vero  ad  fV;- 
^siKTiJcoug  Koyoug  descendat  et  laudare  vel  vituperare 
oratione  conetur,  gloriae  suae  non  respondentem : 
sTspog  ycHp  Tig  oiUTOu  yiyvsTXi  tots  kx)  koctocktxuvsi 
Tviv  (piKo^ToCPov  x^icc(Tiv'   KOt)  f^oi  ys  TToK^.XKig    iTrijKdsv 

sItTSJv    STT)    TUV    TOIOUTOOV  06VT0U  XoyOOVi    0  TTSTTOiiiTOit    TTOCp" 

*OfJLV}pc»i  TTpog  Tviv  ''A(ppoViTviv  0  Zsug  Xsycov 
ouTOtf  TSKVOV  ifj(,ov,  ^s^oTXt  TToKsfj^^viio^  spyx 
A?,Xcc  (Tu  y  if4spo6VTX  fj(,6T6pxso  spyx  ['/oifzoto] 
Inopportuno  tempore  quis  verborum  Homericorum 
memor  supplevit    yxfj(,oio.     Perperam,   nam   ipse  D. 
versum  imperfectum  absolvit,  quum  addat:  ^ooKpxTt- 
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KOOV     hocXoyOOV    TOiUTOC    ^f     'TTOKlTlKOlg     KOi)      pVlTOp(TtV    XV' 

^poicri  fj(.shvi(Tst ,  sive  versus  proximi  (vs.  430)  sibi  in 
mentem  venit:  txutx  V  "Apm  6oa  kx)  "^AHvya  ^xvtx 

fJt.SXVi(T6t  y     Sive     illiuS:      'KO^KSflOg      V     Xvtp6(T(Tt     f/,6Kji(T6t. 

Quod  si  quis  yoifAOio  deleverit,  missam  facere  po- 
terit  observationem  Sylb.  //Post  Homeri  locum  deest 
applicatio :  outoo  kx)  <tu  ,  w  UKoctuv,  fASTspx^o  ^^  ^PY^ 
Toov  ^ccKpxTtKoov  ^ixXoyoov,  vel  brevius:  toov  'EccKpxTt- 
Koov  ^iiKx^yj  hxXoyoov.  Video  iam  Reisk.  emblema 
delevisse.  Etiam  in  exordio  libri  de  Comp.  Verb. 
D.  verba  Homerica  ad  suum  usum  accommodat, 
verba  Helenae  rautuans:  ^copov  TOt  iyoo ,  tskvov  cpiKs, 
TouTO  h^cof/,1  (Od.  O.  125)  et  p.  117.  kx)  eiyeletvog 
vjv    ouTog  (1.  oiiTCog)   iKKs^xt  toc  ovofj(,XTX,  ^g  (TuvOeTvxi 

TTSptTTOg,    KX)    VU    KSV  Jj  7rxpsKX7(T6    TOV  A)jfJ(.0(TUv}^V    KXK- 

Koug  hpfJLViveixg  svsk6v  ij  xfj(,cpvipt(TTOV  sdv}K6,  (II.  ip.  382). 
Sunt  verba  Homeri  de  Eumelo  et  Dioraede  equo- 
rum  velocitate  certantibus.  Solent  enim  sequiores 
per  fas  et  nefas  Homerum  citare,  ut  Plutarchus  in 
libello  ,/de  tuenda  sanitate"  plane  eadem  ratione,  qua 
hic  noster  verba  poetae  suis  includit.  Facit  enim 
(edit.  Hercheri  p.  281)  aliquem  ad  araicum  dicen- 
tem :  Aegre  fers  si  quis  sibi  persuadeat  philosophum 
magis  geometriae  et  dialecticae  et  musicae  operam 
dare  oportere,  quam  cognoscere: 

OTTt    TOl    iv    fJl^eyikpOKTt    KXKOV     T    xyX&OV    T6    T6TUKTXI 
T^    (T  do  fJ(,XTt, 

Praeteriimus  emblema  in  fragmento  Thrasymachi, 

5* 


f  '* 


1  -i' 


I       I 


I!        . 


I        I 


68 


quod  c.  3,  eiusdem  libri  affertur.  Incipit  sollemni 
ac  trito  illo  oratorum  Atticorum  exordio:  'E/3oyAo- 
f^ijv  fihv,  supple  •)  ocv ,  quia  ea  sibi  exoptat  orator, 
quae  obtingere  non  possint,  et  confer  Var.  Lect. 
p.  483.  ubi  auctore  Bakio  in  Aesch.  Ctesiph.  §  2. 
pro  s(3ou^dfAy}v  f4>6v  ovv  reponitur  s^ouXofAviv  (jlsv  "AN, 
deinde  p.  100.  //Levissima  de  causa  xv  perit,  sive 
quid  praecedit,  (nostro  loco  {jc.ev)  sive  sequitur,  quod 
non  multum  discrepet,  particula  absorbetur^'  et  paulo 
ante:  //nulla  est  vocula ,  quae  facilius  intercidat:  eius 
salus  saepissime  a  tenui  lineola  pendebat,  ut  ocula- 
tiores  etiam,  quam  scribae,  describendi  taedium  vix 
devorantes,  dubii  haereant  utrum  MAAICTA  an 
MAAICTA  id  est  yLikXKTT  ckv  scriptum  sit  in  Codice, 
quem  teneant  manibus.^^  Sed  redeamus  ad  exor- 
dium  nostrum:  'EfSou^of^^yjv  fjuv  xv ,  m  'AdyjvxToi ,  f^s- 
T^(7%f/'i/  iicsivou  Tou  %pi/ycy  [tou  TrxXociou]  koc)  tuv 
TT p  a>y  fj^(x,T oov ,  T^vixoi  (TiooTTxv  d7rixp>}  Tolq  veccTipoig , 
Toov  Ts    TrpxyfJLckTuv   ouK  dvixyicx^ovTcov  oiyopsusiv, 

JCOi)    TOOV    7rpS7^UTipMV     Op&Ug    TiJV    TTO^IV    STlTpOTrSUOVTCOV, 

Re  vera  sxsJvog  o  %poi/o^,  yjvljcx  k.  t.  s.  est  o  %po'i/o^  o 
'TTocKociog,  sed  non  requirimus  Scholiasten,  qui  nos 
talia  doceat.  Etiam  verba :  koc)  toov  TrpxyfcxTuv  mihi 
quidem  valde  suspecta  et  //malim,'*  ut  utar  sermone 
criticorum  modestiorum:  f^sToco-x^^v  ixsivou  tou  xP^^ 
vou,  i^viKx  (TiooTToiv  xTTsxp^t  scd  dc  ca  quidem  re,  me 
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prudentiores  videant.    Est  in  eadem  oratione  lacuna, 

quam   Reiskius    duobus  supplementis ,    quae  minime 

inter  se  congruant,  immo  e  diaraetro  sibi  sint  oppo- 

sita   explere    conatur.     Periodi    reliquiae    hac    sunt: 

(deplorat  aequalium  suorum  pravitatem)  y.x)  Tohg  fjcsv 

xXT^ouq  TO  TT^^ijSog  Toov  dyoiCuv  —  s7ccCppovoufj(,sv'  iv  §f 

To7g   JcoiKoTg    vifjLXvy^   f^sv ,    og    Toug    oiXXoug    (rcc(ppovi^stv 

slcoCsv.    Facile  est  videre  ultima  ita  esse  rescribenda: 

iv    ys  To7g    }cxy.o7c  i fzolvi^  fj(, sv ,    a.  Tovg   ocXy.oug    (non 

scrib.  cum  Reisk.  iiO(.)  Tovg  ocKKoug)  looCPpovi^siv  slcaCsv, 

Priora    ex    coniectura   ita    fere    restituam :    jcot.)  Tovg 

fjLsv  oc^^ovc  To  TTKijSog  Toov  dyocdoov  {slg  v(opiv  7rpo(k' 

7f/'),    yifx.s7g    V  iv   fx,sv  t  oc7  g   svtv  xi  0(>i  g)   i^roo- 

0povovfjcsv,  iv  ^s  To7g  KXJco7g  jc.t.s,     Totum  fragmen- 

tum    corruptissime   se    habet,    duo    minoris  fortasse 

momenti  attingara  :  orator  raiserias  retulerat,  in  quas 

respublica   per    maiorum    natu    socordiam    inciderat 

(haec    quidem    ex    sententiarum    ruderibus    effodere 

licet)  et  ita  concludit:   //Quae  quum  ita  sint  (xvxyy,yi 

^s  }^iysiv.     Dixit,  opinor,  ocvdyjcWU AH  Ksysiv.     In 

ultimis    duplicata   occurrit  constructio :   oiofjcsvoi   yocp 


')    Cf.  de  eodem  mendo  pag.  nostram  72. 


^)  Vereor  nequis  mihi  obiciat,  quod  nimis  coniecturis  indulgeam, 
alioquin  libenter  ad  prudentiores  referrem,  an  forte  lacuna,  quae  est 
in  extremo  cap.  8,  post  verba  ex  Platonis  Phaedro  citata,  ita  sit  ex- 
plenda:  x«i  T«t)r'  ov  (editur:  K«i  Tavd-a  oi)  (fiffAq)Ofini>  o)q  ivaQd 
TOv  Ti'/oi'rwr  rirl  xfififvn,  dXX*)  o)q  TtftQct  UXdcotrt ,  collats,  quae 
scripsit  D.  in  Ep.  ad  Cn.  Pomp.  c.  2.  postquam  eandem  ferc  partem 
ex  eodem  laudaverat  dialogo:  i.Ttvtfxia  r  oVj^  Mq  rwr  xvyovxMv  rf;», 
dAA'  ciq  drcT^i  fifydXfi)  x«i  fyyvq  xijq  &finq  fXtjXvd^ori'  qvOfO)Q' 
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ivotvrla,  Ksysiv  xKXyiXoiqy  oinc  UKrdccvovTat  tx  xurx 
[Trpccrrsiv]  TrpJirrovreg,  Recte  Reisk.  //Trpccrrstv  om- 
nino  delendum."  Construitur  enim  verbum  a}(T§ci' 
V£(rdixt  cum  Participio  idque  nominativo  casu ,  si  par- 
ticipii  notio  ad  ipsum  qui  animadvertit  refertur, 
genetivo,  quando  alterum  observare  dicitur. 

Ut  supra  particulam  av  excidisse,  nisi  quid  me 
fefellit  iudicium,  ostendi,  in  cap.  8.  p.  R.  974.  /^  s  v 
evasit  ex  verbis  6  ^\^[zQ(THvviq  —  hvog  ov^svog  vi^iu76 
ysv6(T&xt  ^ii^ccrtig,  ours  x^P^^^^^pO'? ,  our  dv^pog,  lifztsp- 
yovg  rtvx(;  UTTOivroiq  oiOf4,svog  slvxt  Jtoc)  ccrsXslg,  s^ 
ocTTikvrm  V  ocvrojv ,  ocrx  apccrijroc  koc)  ;^p;^(7//^wT(»r<% 
vjv,  SKXsy6(Jcsvoq  X.  T.  s.  Nisi  ipsa  verba  satis  doce- 
rent  legendum  esse:  svog  fjcev  ov^svog^  cum  loco 
nostro  componerem  c.  33.  ubi  colligens,  quae  in 
superioribus  disputaverat :  fVf/T:J{,  inquit,  ^si^ocg  ocrs- 
^sTg  ccTTCcvrocg  sxslvouq^  kx)  koc^'' o  [JcocKi(Trx  oc^skoc- 
(Trov  V7rsXoc,u[oocvov  rov  rsKovg  (qui  ^^f^c^cro^  est  cor- 
rumpi  nou  potest ,  verba  vero  ipsa  incorrupta  non  sunt, 
suspicor  X7  r  0  x^Tv  sKoc(Trov  {j7rsKoc[Jc(^xvov  rov  rs^oug 
cf.  c.  55.  r>jg  Tro^ror^/irog  ocaroxovvrx  nec  non  de  Thuc. 
c.  3.  KpxrlTry^  ^5  (sc.  (pv^ig),  vi  TrXsT^rrx  ycsv  sTrtrvyx^' 
vov(TX,  sKxxi^rx  Vs  oc(Tr o xov(t x)  sKKoyKTocfjcsvog  ^toc 
(opxxsMv,  yj^Cov  stt)  rov  A.  roiirov  ^s  svog  [jcsv  ov^svog 
X7ro(p'vivx[Jcsvog  ovrs  x^P^^^^^po^y  ovr  ccv^pog  ^j^Awri;!/ 
ysvhCxi  s^  XTTCcvrccv  ^s  roc  KpxrifTrx  skXs^x[jcsvov  k.  r.  s, 

P.  993.  negatio  desideratur.  In  multis ,  D.  auc- 
tore,    Demosthenes   Lysiae  simillimus   est,    ut    non 


pauci  non  facile  discernerent ,  utrum  oratio  huic  an 
illi  esset  tribuenda.  (Eadem  antea  disseruerat  de 
Isaeo  et  Lysia  cf.  p.  nostram  19),  praesertim  in 
causis  privatis  et  in  partibus  quibusdam  contionum : 

h  o\g    Ivi^^og  s(Tri    Tfsp)    KxXKt?.orixv    kx)    (TS[^v6rvirx, 
Kx)    7rx(Txg    T^<?    s7nUrovg    Kxrx(TKSvxg    {ov)    [ixhhov 
i(T7rov^xKccg ,    i?    7rsp)   r^v    xKpif^slxv  ^).     Quam   male 
propter  minoris  quidem  momenti,  nec  difficilia  per- 
spectu  menda,  textus  D.  sese  habeat  facile  apparebit 
ex   una    periodo    ex  orat.   Dem.  de   F.  L.   §  258,. 
quam    Dion.    ita    fertur    laudasse:    semper,    inquit, 
odisse  proditores   oportet,    [zdXi(Trx   ^s   vvv   stt)  rov 
Kxtpov    rovrov   ysvoir   xv,    kx)    Trxvrsg    apsKvifTsisv 
Mpcl37:ovg  koiv^.     Possim  sexcenta  eiusmodi  exempla 
proferre  sed  non   gravabitur   credere,   qui  Dion.  in- 
spexerit.     Talia  sunt  p.  981.  vs.  3.  ro  ^  sTr)  rovroig 
>.sy6[isvov  XTTXV,  leg.  x7rxfTi,    quia  de  duobus   loqui- 
tur    vocabulis,    post    longam    demum    7rxps[^Trcd(Tiv^ 
per  figuram,    quam  rhetores,    ni  fallor,   traiectionem 
vocant,  addita.     Sic  paulo  ante  p.  980:  kx)  Ittsitx 
S7r)    7rx(Ttv,    0    rov  7rpc!)rov  [jcipovg  vjv  — x7ro^ovvxi. 
p.  995.   iAA'  srrtv  xvrvig    (sc.  dictionis  Demostheni- 
cae)  ocvxpxipsrog  ovrog,   (sc.  or6),og  str   xpx  (Tvyysv^ig, 
slr    oc(TKVi(Tsi   7rxpuv    (1.  TTxps^Cccv)   slg   pij(Tiv.  p.  996 


»)  Cf.  p.  1029.  iooc'  (ot)x  Sylb.)  dvayycn^ov  ^v  TidX^v  ro  aitb 
Uynv.  Abundat  negatio  de  Thuc.  lud.  c.  18.  6  cfe  ^r.^t/Joi/ro^-  Lii.- 
ro.^.0?,  ov  iv  vt  divaQa  ^1^^,^  J^^^AiyAr^^,  ^axd  i^iva  ^noT€ 
Xoy^oiibv  iv  Tovrw  x^rrat  to»  to^tw  fA&XXor,  ij  iv  [ov>c]  lrf(»wy 
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et   997,    ia    Tyjg   Trep)   (pro  vTsp ,    cf.  festivissimum 
huius   confusionis  exemplum :   de  Isaeo  c.   6.  toi/tov 

hTTiypo^Cpei  tov  Koyov  KxhXiiJLXXO^ :  H  £ p)  ^speviKOU 
^TTTsp  Tov  Av^^pOKXsi^ov  TcXvipou ,  pro  'TTTsp  <P.  Usp) , 
T.  'A.  X.  ut  restituit  Cobetus  V.  C.  Lys.  Fragm. 
IjIV.  Scribae,  ut  suspicor,  inter  utramque  praepo- 
sitionem  non  distinguebant)  KT>}(nCpuvTog  xTroXoyixg'^ 
c.  31.  affertur  quidera  locus  ex  oratione  Dem.  hxt» 
KTVjdiCpoovTO!;.  p.  1008,  vj^uvsiv  Txg  ocjcoocc ,  exjCpmocv 
T€  KOi)  hxUTOov  (?)  ovofjcccTccv  6  K  K  0  y  vj  (\.  iicT.oy^).  c. 
21.  iK  f/>tocg  Tccv  koctx  ^Pi^iTTTTOu  lyifiv^yopiocq  (pro  —  oov), 
p.  1027.  TOVTO /zh  ovv  su ,  lege  tovtov  ,  quia  refertur 
ad  ^oyov  et  mox:  d<Pi7Toc(7dMV  »)  ^yj  koc)  ocvToci  \.  ocvtoci, 

p.     1029.    £/     fzi^     KpOCTKTTOV TUV    TTSp)     TOCq    TOiCPocg 

vof4,if4>uv  TovTO  v'7rs>.oc[jL(^ocv£v  0  avv}p  ehoci.  Nemo  non 
statim  addet  octtocvtoov  ^  c.  27.  ini,  aToCp  oc  a-^ccg  y  oc^i- 
ovvTXi  Toc  ocXvjTTToc,  pro  oc7ro(pocv7£ccg  et  ^^iovToci,  ac 
continuo  ibidem  :  tovt)  fjch  5i|;  ttxxv  slpvjTxr  to  tov 
TOVTcp  h^yofjcevov  ivQvfJLVifj(,x ,  oc^hvs^Tspov ,  ubi  raani- 
feste  legendum:  to  V  stt)  tovtcc;  in  eodera  capite: 
cvT£  yocp  viysvs^ig  ocvtvj  ti  XTroCpocivs^Qxi  0v7tv  sxst, 
ovTs  fzsTOtKsTv  (1.  fjcsTOtKsl)  Ttg ,  iv  ^  'ocv  ysVVjTOit, 
c.  29.  p.  1041.  ocXKoc  TTspi  ys  tjJ^  rpoCpyjg  ocvtov  ysv- 
vxioiL  ;^p;^C6I  KAI  (ppocast ,  corruptum  est  ex  ^fvi/i/^ 
;^pjfC6TAI  (ppoc(Tst,  Sylburg.  non  perspiciens  ironiam, 
qua  utitur  D.   male  cmendat :  ysvvoci^  XP^^^^^  '^^  ^P* 


*)    Editur:  aqiiovbioav  ex  dffyoxdod-oway  depravatum. 
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c.  29  in.  ocv  excidit:  s)  toov  iTriysioov  Tig  vificov  kx) 
X^^fioc)    ipxof^svccv    (opp.    0    ^xtfjcovtog    kx)    dxvfioi(Tiog 

TlXCCTCOV)    K(JcXXt(TTX    Kx)    XptdTX  ^JtT^V,   070V    {xv)    iKiv\^(T£ 

yshooTX,  c.  31.  in.  OTt  •jtxvtx  vjy^TTXt  TxhXx  iXxTToo 
Ttfjivjg  5J?>^^,  (1.  THC  ^Jfjj^)  yjc  0spov(Tt  KxXoct  Trpot- 
^stg.  c.  32.  Tovro  fjt^h  yocp^  oog  Trpost^oTxq  bfJLoiooq 
xTTXvTxg,  ov^^s  Xoyov  ^sTv  olfjcxt.  Recte  Sylb.  Trpoi; 
ii^oTxg ,  initio  eiusdem  cap.  Ov^^sig  i^Tiv,  og  ovx  ofJ(.0' 
Xoyvi^Tststv ,  s\  fjLovov  sxot  fu^sTpixv  xt(T&vi(Ttv  TTsp)  Xoyovq, 
Kx)  fJt^viTS  l3x(TKXvoc  s 'i  jj ,  fJt^vjTs  ^v(Tspig  Ttg ,  in  textu 
pro  slvj  legitur  ^.  Infinita  est,  quod  dixi,  eius 
modi  mendorum  copia,  quam  non  opus  est  oranem 
proferre  quoniam  KXTXTpixpxt  tov  xpo^ov  Trsp)  txv- 
Ti^v  TV}V  Qsoopixv ,  ut  utar  verbis  Dionysii  leviter 
imrautatis,  iTTtKsXvi^TfJLSvov  Tviq  (TVf^fjf^sTplxg  i^Tt,  tjJ- 
^i  fjLOt   TTSptysypxCpdco  ^). 

Quam  verum  sit,  quod  supra  affirmavi,  textum 
Dion.  scatere  lacunis,  parvis  vero  plerumque  iif.c 
expletu  difficilibus,  vel  optime  apparebit  ex  uno 
capite  35.  libri  de  Dera.  Xsyoofjcsv  >ily^  kx)  toov  ovofjcx- 
Toov  ^  KsxpilTXt  0  ocvvip  ((Tvv&s(Tst  iurc  addit  Sylb). 
Infra  in  eodera  cap.  Aeschines,  inquit,  Deraosthe- 
nera    carpit  circa  verborum  delectum ,  idque  tamen 


*)  Editur:  c.  32.  de  vi  dic.  Dem.  ^nn^i]  dh  nnQfXO^fZv  y^uv  oVy. 
hrjv  nXdvMva,  ci  xa  Trqunfld  ruvfq  djrotffiovOi^,  xnTaTQiypnt  df 
TOv  /Qoror  Ttfql  fJtiav  TnvTfjv  &fO)Qiav,  fTTtXfltja/xf  vov  xijq  VTto- 
&faf(f)q,  t/r,  T^df  fiot  7rfQtyfYQU(f&(>).  Lege:  f^iiXfkrja/ifvov  r^? 
if7to&(Ofo)q  tjv,   TJjdt    X.  T.  k. 
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speciosas  nonnullas  nactus  causas :  Trsp)  ^s  riji;  (tvv- 
U(T£ocg  rav  ovof4>ccTccv ,  oOysv  ouTs  ^el^ov  vi  y,xi  ysKoo- 
To,  (pspcov,  De  ultimis  quid  statuendum  sit,  mihi 
quidem  non  constat,  ubi  vero  praecedit  outs  fjisl^ov, 
nulla  superest  dubitatio,  quin  exciderit,  ovt"  s^xttov. 
Itera  in  ultimo  capite  24.  in  eadem  constructione 
alterum  merabrum  evanuit:  Txlg  yxp  xKoyon;  outrQvi' 
(Te(Tiv  ciTrxvTx  tx  ox^ilp^  Jcx)  i^^^ix  jcpivsTxt  y,x)  ovTev 
^el  TxuTxig  ovTe  Trxpxf^^v&ixg,  Tnsere  cvre  ^i^^jc^t- 
aocxioiq ,  quoniam  praemissa  sunt  verba:  kx)  tovto 
ov  ^oycfj  ^eJ  [JLxQelv  exx(TTOv,  Etiam  periodus  qua 
haec  contiuuatur,  duobus  scinditur  hiatibus :   yj  cO%i 

TOVTO    TTCO    $XVf4>X^e!V,    ^AA'    OTl    Kx)    (/.XpTVpOOV    TTOhKxX^ 
TVIV    xpeTViV   TCp    pViTOpl    KXTxlviXoq    e(TTl    KX)    ^i^^UV,    Post 

dxvf^x^eiv  deest  x^iov ,  atque  ita  videtur  scribendura: 

yj  ovx)  TovTO  TTcc  Q,  x^iov;  in  reliquis  constat :  t  xv- 
Tviv  TViv  xpsTViv  cssG  restitueudum  ut  iufra:  xvxij.- 
(piKoyccq  xvTcji  TXVTijv  TTxpxKexoopy^Ke  tvjv  xpeTViv. 
XJniversura  hoc  caput  est  ex  eis,  quae  plurimis 
laborant  corruptelis,  ita  enim  pergit:  Cpxvepov  ^e  tov- 
TO  yevoiT  XV  e^  oov  xvToq  elp^yce,  roTe  fj(,ev  ovtoo 
TToo;  ypx(pccv  —  Quia  non  sequitur  tots  Vs  ,  sed  [sv 
adde  cura  Sylb.)  STepCf)  Ts  Xoycp ,  lege :  TroTs  fA,ev,  est 
inter  haec  perpetua  quaedara  confusio  cf.  lud.  de 
Thuc.    c.   24 :   7rTcl}(Tsig    tt ots    (jlIv  Trpog  to   (TvifjLXivo- 

fZeVOV    XTTO    TOV   (T\^fjLxivOVTO;  X7rO(TTpS^OOV  ,    TTOTe    ^e    TTpbc 

To  (TVif^xlvov  XTTO  TOv  (Tyjf4,xivof^evov.  In  Ep.  ad  Amra. 
II.    ubi   haec  xvToKe^e)   citantur,  legitur:  TOTe  fj^ev 


et  t6  re  le,  Post  verba  Aeschinis  ex  Ctesiphontea 
p.  229  laudata:  ev  yxp  ^  TOVTOiq  xvTViv  eKhoyviv 
eTrxivel  rcov  dvofixTccv  xvtov  ,  vy^  Alx'  Tig  yxp  xv 
yevoiTO  TTiKpxq  Kx)  TTeptepyov  6vofJLX(Tix(;  ^iiKog  sv  ^j^^/<jj. 
Sylb.  '/Tn  exeraplari  est  f^x  Aix ,"  quod  si  quis 
retinere  velit,  pro  xvTh^  legendura  fuerit:  f/ov  T)iv" 
Miror  virum  doctum  optimara  hanc  emendationera , 
tam  dubitanter  proferre  >).  Quam  vera  sit,  efficere 
licet  ex  iis  ,  quae  de  altero  Aeschinis  aculeo  observat : 
Kx)  yxp  evTXv$x  o  v  ^e^^otKe  fjt,vi  to  KxXXoq  —  xvtov 
Toov  6vofj(,xToov  xyx7rvi(Too(Tiv  'A&>]Vx7ot.  Praeterea  post  ev 
xvi^icf,  supple:  (TvvQe(Teccg,  //nihil  prosunt  curiose  delecta 
vocabula  in  molesta  verborum  compositione/' 

Finera  faciara  in  indicandis  embleraatis  quibus- 
dam,  imprimis  in  Epist.  I.  ad  Ammaeum.  Veteres 
editores,  ut  mihi  observasse  visus  sum,  hoc  habent 
proprii  quod  saepe  acutissime  atque  ingeniosissime 
locos  depravatos  emendare  solent,  numquam  vero,  aut 
non  nisi  perraro,  scholiis  et  embleraatis  offenduntur. 

Statira  Epistolae  initio,  D.  refert  se  audisse:    ht 

TOOV      Cpl?^0(T6CpCOV      TtC      TOOV      eK      TOV      UepiTTXTOV ,      TTXVTX 

Xxpi^e<TQxt  fiovx6;ji.evoi;  "Apt(TTOTshet   [tco  KTi(TXVTt   txv- 


»)  Reiskius,  quod  facere  nonnumquam  amat,  coniciendi  ardori  indul- 
gens,  duas  proponit  mutationes.  Ceterum  homini  acuto  iudicio  praedito 
ncc  non  industria  vix  credibili,  non  maledico.  Qui  mecum  candorem 
eius  admirantur,  animi  causa,  velim,  legant  quae  in  Praef.  Edit.  Dion. 
invehitur  in  Hudsonum,  qui  editionem  negligenter  correctam,  multis- 
que  pravis  lectionibus  deformatam,  in  lucem  emisisset. 
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t;^i/  ryjv  cpiXotToCpixv']  ycx)  touto  vTrhxsro  se  planum 
esse  facturum ,  Demosthenem ,  praeceptis ,  quae  Aris- 
toteles  in  //Arte"  sua  tradidisset,  obsecutum,  ad 
summam  eloquentiae  gloriam  pervenisse.  Habebi- 
mus  igitur  Dionysium  Ammaeum ,  ad  quem  mittit 
commentarium  de  controversia  ad  chro.nologiam  et 
historiam  Graecara  pertinenti,  instituentem ,  Aristo- 
telem  T^g  ix  tou  UspiTTccTOv  (pi^o(ro(pUg  KTitTTiiv  fuisse. 
Quo  quid  absurdius? 

C.  4.  ^v}[/>0(Tiovc  T£  Xoyoug  iip^XTO  ypocCpsiv  i^r)  K<ajA- 

Xl(TTpOCTOU    ^PXOVTOg,     6]}C07T0V    }Cx)    Trifjf^TTTOV    SXOOV 
€TOg ,      KOC)    €(TTtV    OCUTOU     wpoOTOg    6     HXTX    "Av^pOTtU' 

vog  —   Kx)    KXTci   Tov   xuTOV    XP^^^^  iTspoc^    [fV/    K^A- 

Xl(TTpXTQU     XPXOVTOC]      0     TSp)     TUV     OCTSXstSiV  ^     QV    XUTOq 

^ti&sTQ  K.  T.  I.    Verba  fV/  K.  cc.  aut  negligentia  scribae 
male  ex  superioribus  repetita  sunt,  aut  ineptum  glos- 
sema,  quod  adscripsit  nescio  quis  ad  :  kxtx  t.  x.  xpdvov. 
C.   7.    Uspi   Ts    TTxpx^styf^ocTccv  TTposKofjLsvog   Kiystv^ 
OTt  TViv  xuTViV  TxuT    f%f/  ^uvxfjLiv  Txl^  iTTxyccyxl^  [kxa 
Toli;  (TuX}.oyt(T/xo7c].    Verba  quae  ab    imperitiore  quo- 
dara  addita  sunt,    contraria  dicunt  iis  ,  qnae  ab  Aris- 
totele  disciraus.  Est  enim  philosophi  doctrina  (Rhetor. 
Ed.  Bekk,  p.  6.  vs.  26)  huiusmodi :  Quod  in  dialec- 
tica    epagoge    est,    idem    in    rhetorica    Trxpx^sty/zx, 
quod    vero    apud    dialecticos  syllogismus,    oratoribus 
enthymeraa:    kxXcc   ^  iv&ufzi^fzx   fj(,h  pyjTQptKOv  (tuXKo- 
yt(Tft>dv,    Trxpxhstyfji.x     V  iTTxyooyvtv    pyjTOptKyiv.      Unde 
satis  apparet,    quara    parura   vero  congruat,  conten- 
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dere  exempla  eandem  vim  ac  potestatem  habere  quara 
e/ rationem  per  inductionera ,  ut  loquuntur  dialectici, 
et  per  syllogismum,  quae  contra  duo  sunt  ratioci- 
nandi  genera,  ambo  quidem  menti  humanae  pro- 
pria  (dixeram  fere :  i  n  n  a  t  a ,  sed  obsistit  philosopho- 
rum  metus)  sed  inter  sese  diversissima. 

Festivum  legitur  emblema  c.  8.  in  fragmento  Aris- 
totelis :  kx)  AsTTTivyjg  TTsp)  AxKs^xtfJt,ovioov  (sc.  per  me- 
taphoram  dixerat)  cuk  [ixv]  TTspti^slv  Tyjv  'E^.^x^x 
STspd<pQx?^fj(.ov  ysvof^ivyjv.  Dixerat  Ar.  ou  Trspit^slv^ 
explicuit  Scholiasta:  ixv  (locus  est  in  Rhetor.  1.  III. 
c.  10  p.  1411.)  Philochorus  cf.  c.  9.  iisdem  fere  ver- 
bis  utitur  absque  scholio :  kx)  ^sof/Jvcov,  fJLVi  TTsptt^sTv 

XUTOUg    KXTX7rO'ASfJ(,yiHvTXq. 

In  eodem  fragmento  alterum  metaphorae  exem- 
plum  aflPertur,  a  Cephisodoto  inventae,  quum  Chares 
rationes  reddere  properaret  tou  Tsp)  tov  "OKuv$txKQv 
(leg,  aut  TuvTTsp)  tov  "OKuvQtXKov  Trdhsfjt^ov,  aut  tqu  Trsp) 
Tyiv^'0>.uvQov  TToKif^ou).  Quod  quum  Cephisodotus  aegre 
ferret,  dixit:  Charetem  sU  TrvJyf^x  tov  ^yjfji^ov  xyx- 
ydvTx  (editiones  Aristotelis  exhibent  sxovtoc)  Txg  su" 
6uvxg  7rstpx(T$xt  ^t^^dvxi  ouToog, 

Suspicor:  ouTcog  Txg  suQ.  TTsip.  ^t^.,  deinde  in 
Dionysii  xyxydvTx  et  Aristotelis  sxovtx  latere 
videtur  xyx^vTX.  "Ay%£/y  slg  TrvJyf^x  i.  e.  tamdiu 
laqueo  iugulum  alicui  comprimere,  donec  in  eo  sit, 
ut  suffocetur  cf.  interpretes  ad  Thom.  Mag.  i.  v. 
&yx^^9   praesertim    Abreschium:    Differunt   proprie. 


78 


79 


(sc.  ocyx^^^  ^^  TTviysiy)  prius  videtur  praecedere  Trvty- 
fjLog  sequitur.  Apollodor.  H.  c.  5.  sect.  \.  kxt6(txsv 
^p/;^cyi/,  sug  sTTvi^s.  Aristid.  T.  3.  p.  125.  ovcp  o-y^- 
TTXiXKsU  icx)  TTvlyccv  Tov  xkvTX  xyxstv  c^JSTO  (qui  locus 
a  V.  d.  ut  sibi  prosit  allatus,  contrariara  Heraster- 
husii  confirmat  sententiara:  utrumque  verbum  //pro* 
miscue   ab  Atticis  usurpari.^' 

Non  ita  multura  ab  eo ,  de  quo  modo  egi,  em- 
bleraate  genere  discrepat  scholion  c.  12,  item  circa 
verba  Aristotelis ,  quae  laudaverat  Dionysius,  ut 
evinceret,  '/Artem  Rhetoricam"  compositara  fmsse post 
quara  Deraosthenes  nobilissiraas  peregit  orationes. 
//Nonnuraquam ,  Aristoteles  disserit,  fit  ut  quamvis 
is,  qui  patitur  aliquid,  dignus  sit,  cui  tale  quid 
accidat,  auctor  non  is  est  per  quera  ea  res  effici 
debuerit,  u^Trsp  sv  t^  'A>.ic,uxic>:vt  tou  (dsolsKTov  — 
y.ot)  ohv  VI  TTsp)  A}j(^0(T$svovg  ^licyi ,  jcx)  toov  xttoktsi- 
vccvTccv  '^iKcHvopoi,^^  Tig  ovv  s(TTIv  vi  ^viiAOdOsvovq  Hkvi  , 
Dionysius  quaerit,  itsp)  yjg  o  cptKofroCpoq  ysypxCpsv; 
Scholiasta  post  ^iKy)  repetit,  kx)  toqv  xttoktsivxvtcov 
"StKoivopoc.  Quodcunque  illud  iudiciura  est  de  Nica- 
noris  percussoribus ,  coustat  nihil  ad  Demosthenem 
pertinere,  ideoque  Dionysio  non  magis  de  ea  con- 
troversia  fuisse  quaerendum,  quam  de  caede,  ab 
Alcmaeone  perpetratam,  cuius  similiter  meminerat 
Aristoteles. 

Animadverti  in  Epist.  quoque  ad  Pomp.  nonnulla, 
cum  scholia^  tum  vocabula^    quacunque    de  causa^ 
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prave  inserta  et  sententiae  concinnitatem  turbantia, 
quae   breviter  indicabo. 

R.  p.  756.  vs.  13.  ^AA^;  ^«iCtfi/,  (XTro  tov  ^sKtIcttov, 
$/'  ocvTViv  TViV  ocKviQsiocv  'KOCVTX  Ksysiv  [ixKyiQvi]  nA^- 
Tojv^.  Omnia  vere  dicere,  ipsius  veritatis  gratia ,  ne- 
gligentius  scriptum  est,  quam  quod  Dionysio  com- 
mittamus,  qui  etiamsi  non  e  cohorte  nobili  illa 
scriptorum  ,  antiquiore,  ut  verbis  utar  Gellianis,  et 
sententiis  saepe  futilis ,  tamen ,  ut  qui  optimis  exem- 
plis  institutus  esset,  quod  ad  0poc(Tiv  saltem  attinet, 
nequaquam  ray  a,T:6ppi[JL[isvodv  est.  Eadem  de  causa 
non  mihi  persuadeo  euudem  c.  3.  p.  776  scripsisse: 
Tvig   Vs    (ppx(Tsccg    [tccv    0V0(JLO!>T00v']    TO    (JLSV     kocto.    Cpv(Ttv 

'HpO^BoTOg    S^Vi^OOKS,    TO    Vs    IstVOV    eOVKvltlvig.     'HCppOCtTiq 

continetur  quidem  verbis  cf.  Quint.  8.  1.  1.  //quam 
Graeci  (ppoc(Ttv  vocant,  Latine  dicimus  elocutionem. 
Eam  spectamus  ver^is ,  aut  singulis,  aut  coniunctis,"' 
neque  vero 'Latine  dicitur,  elocutio  verborum,  neque 
Graece  ^  Cppcc(Ttg  tuv  ovof^ocTcov,  Ut  duo  de  multis 
eligam  exemplis ,  c.  4.  legitur :  hsyslpoct  tviv  Cppx7tv, 
Ep.  ad  Amm.   II.   c.  15.   Cppc^tTtg   Iv^TTrocpocKOhovhroQ. 

P.  llQt.SVOCpySlOt   (JLSTCC   TOCVTX  TSTOCKTOCt  TrpCCTy},  [f4,6T0i] 

Toov   siTtUTOov  dp6Tccv,    Immo :  TrpccTii  toov   ^pSTOOV. 

De  virtutibus  necessariis    et  adiectitiis    cf.  de  Thuc. 

c.  22. 

De  Thuc.  c.  1.  in.  k»)  ^^h^coKag  iv  ohiyoK;  ti- 
NAC  *AC  6K0C(TT0c;  ocvtccv  elgCpipsTOCi  Trpocyf^ocTtKikq  ts 
Koc)h6KTiK»qxp6T(kq.  Editur  t;j/«?  ^4?«  Videtur  extremae 
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syllabae  dittographia  et  emendandum  iA;Vo/^,  rhjcg 
e}CX(TTog  —  slg^pipsTact  —   oipsToiq. 

C.  8.  Testatur  noster  Thucydidem  sine  ira  et 
studio  clarissimum  quemque  celebrasse,  Themistoclem 
meritis  ornasse  laudibus,  Periclis  peregisse  panegy- 
ricum  ingenti,  qua   frueretur,  fama    non   indignam, 

'^Spi    TS    A^1f^07HvOUg    [tOV    ^TTpXTyjyov],    KOC)    ■^IK^OIJ    TOU 
^IK^IPOCTOU,     KX)     'A^KllSt^hu    TOU    KA././.U  ,    KOc)    C^^^KCCV 

^rpxTi^yc^v  Ts    ko^)    ^y^Tdpccu    duccyK0C7h)g    Kkyeiv ,   o'<tx 
7rpog>iKouToc  ^u  h^^Tcp ,  Is^^cKs.     Non  multum'  erit 
pericli,  ne   ol  >,6ym  et    o\   e\l6Ts, ,    quibus   scribere 
profitetur  Dion.  de  Demosthene  oratore  cogitarent, 
cuius   laudes  a  Thucydidide    non  facile    aliquis    de- 
poscet.     Idem    redit   scholion    c.   9.    ubi    Thucydidi 
obiciens    quod,  aestatium  et  hiemum  ordinem  secu- 
tus,    crebrius  narrando    huc   illuc  transvolat,  seriem 
rerum  diverso  loco  gestarum  enumerat  interqueeas: 

Tk    TTSp)      AsUKd^OC      TTpoCxQivTX     M     A^^f^O^diuOU^     [tOU 

(TTpocT^you]  Koc)   Tov  TTpbg   AWccXohg   7r6>.sf^oy. 

Qui  inspexerit  initium  c.  10.  mihi,  credo,  con- 
cedet,  adiectivum  ocMg  excidisse:  t^v  V  oc<popf,i,u 
ccuToJg  T>jg  KXTy^yopiocg  TxuTr^g  [oc^Thg)  o  ^uyypoc^ 
(pevg  7rocps(rx>lTOct. 

Magis  iam  manifestum  deprehendes  scholium  in 
capite  proximo.  //Novam  ingressus  viam,  Thucyd. 
non,  ut  narrationem  suam  tamquam  Japidibus  dis- 
tingueret,  secutus  est  regum,  vel  sacerdotum  suc 
cessionem,  neque  olympiadum  circuitus  i}  Totg  octto^ 
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IsiKvufASvoig  [ocpxov^iv']  s/i)  Tocq  svixu7ioug  xpx'^?'  Q-ui 
quotannis  ad  honores  designantur  gerendos,  sunt 
quidem  ccpxoyTsg,  melius  vero  huiusmodi  enarrationes 
ad  marginem  relegabimus.  Contrariura  vero,  pergit, 
inusitata  illa  divisio  effecit,  quam  quod  expectaverat, 
ou  yocp  (TX(ps(rTspx  ysyovsv  >5  '^ixipsaig  toov  xpovccv  xKKx 
^u7'7rxpxKO/,ou$i^TOTspx.  [kxtx  Tocg  upxg].  Quae  unde 
verba  oriunda  sint,  pro  certo  affirmare  non  ausim, 
suspicor   perspicuitatis    causa   adscripta    esse  post:  >i 

^lxipS7iq    TUV    XPOVCfiV. 

Parvulo  nec  minus  incommodo  additamento  sen- 
teutia  laborat  c.  10.  (p.  834)  //Duplicem  belli  Pelo- 
ponesiaci  causam  profert  Thucydides ,  alterara  mani- 
festam,  alteram  occultam;  illi ,  auxiliura  scilicet  quod 
Corcyrae  raiserant  Athenienses ,  postquara  duo  railia 
impertivit  versuum ,  tots  Trsp)  Tyjg  sTspxg  xhixg  tov 
y.oyov  XTTO^i^ca^t  Tijg  xhvi&oug  [t  s]  kx)  xutu  ^OKou^rvig. 
Melius  supra:  ouk  xtto  Tvjg  xKvi^oug  kx)  xutcc  ^OKOucryjg 
(causa,  quae  et  sibi  vera  videatur)  —  r^i/  xpx>iv  TrsTroi^- 
Txi  Tvig  hviyvi^TSccg.  Pro  xut^  utrobique  eraenda  xuTa. 

Ostendit  Cobetus  V.  C.  (Var.  Lect.  p.  246)  vi  Trpo- 
Tspxlx  et  ^  udTspxix  perpetuo  usu  de  diebus  dici, 
oraisso  seraper  T^fji^spx ,  TrpoTspx  et  u7Tspx  vero  de  aliis 
rebus  quibuslibet  repetitis,  concione,  proelio  etc. 
Reponit  igitur  apud  Lucianura  Ver.  Hist.  A.  p.  19. 
ysvof^svyjg  Ttg  sKKK^^jfrixg  T>j  tt poTs p  ijc  pcsv  ouTsv  Trxps- 
Xu(rxv  Tvjg  Spyyjg  ,  r  ^  utTTsp^  ^s  fj.sTsyvcccrxv,  Peccatur 
in  eadera  plane  re  apud  nostrum  c.   17.  ubi  duplex 
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Atheniensium  de  Mitylenaeis  plebiscitum  refert  et 
Thucjdidem  vituperat,  quod;  ^ittuv  UicXyi^im  ys^ 
vofiimv  Iv  ToCiq  'M^vxic;,  To^g  f^h  iv  Tfj  TrpoTsp^ 
UTrh  Toov  ^y^(/.xyuyuv  py^UvToct;  x6yo\j(;  TrxpeXsnrev ,  ug 
ovjc  oLvxynxioug  (scribe:  TrocpUiTrev  ^)  nam  opponitur 
TTxpi^xlSsv,    quod   tam    facile   corrumpi  non  potuit) 

TObg     ^'    iv    TJ?    U(TT6pxl(^    TXXlV    VTTO    TUV    OiVTCCV    p^- 

UvTxq  —  7roipi^x(3£V  ag  oivxyKxiovq.    Descripsit  Thuc. 
lib.    III.    c.    36   sq.    ubi    emendate    legitur:    xx)  t^ 

vtTTspxi^    (/.BTXvoix    Tiq   sv&bg    yjv    xvTolg    et   mox: 
KxTX7T^7X(Tyig    V  £v&\jg    ijcK^yitrixq  —  Kxiuv  og- 

TTSp  KX)  TijV    TTpOTi  PXV    £V£viKVlK£l  Ct  C.  41.  Ald^BoTO;  

OqTT^p      KX)      iv     TTJi     TrpOTipCfL      i  K  K  X  >}  (T  i  X     XVTiX£y£  , 

postremo  c.  42.  riJV  f^£v  TrpoTipxg  veug  ov  ^ttou^ 
7r^€0U7iig    —  j5   ^s  iKTTipx  xijTijg  i7rtxxTxy£Txi. 

C.  22.  Breviter  complectens  rhetorum  placita  quae 
ad  Tov  >.€XTiJcov  TOTTov  pertincaut ,  ita  scribit:  jj  /^h 
iKXoyvi  Toov  (TTOiX€ia^oov  fioplav,    ovofzxTtxuv  xi^co    jcx) 

pilfAXTlJCCCV    [;C<^}    (TVV^€TIXUV]     elq    T€     TVIV    KVpixv    (pp0C(TtV 

Kx)  €k  Tyjv  TpoTTiJcyiv  (sc.  hxip^lTxt).  Vcrba  et  sub- 
stantiva  aut  propria  rerum  sunt  nomina,  aut  //per 
similitudinem  ab  alia  re,  aut  suavitatis,  aut  inopiae 

^)  Cf.  c.  24.  Quae  maxime  Thuc.  a  ceteris  distinguunt  sunt:  to 
n  7r,,QaaO-a,  d,' naxiaro^v  SvofidTtov  nX.Xaxa  afj^alv.^v  TtQdy. 
Aiara,  xai  TioXXd  avvr^&dva,  T07>ara  *??  4V,  xai  (t,  TTQoq- 
d€x6fifv6v  r*  Tov  dxQoarifv  dicovaia&a,  xaxaX^iv^Zv  (1.  xara. 
X,i7t,.v)  in  eod.  cap.  '6vav  ^h  oiv  ij  re  ^rgoaiQsa^^  «,)roi;  xai 
17  dvvaf,,?  avv.x^Qdurj^  Srar  d^nX.lTtrj  t6  rfcj  ^vvd- 
fifox:  X.  r.  i.  (1.  nXinjj). 
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causa"  (Cic.  Or.  c.  27.)  translata,  conimctiones  vero 
per  figuram  quandam  transferre,  ne  artificiosissimi 
quidem  oratoris  est.  Itaque  vereor  ne  quis,  ut  omnia 
oratiouis  elementa  consummaret,  k^)  toov  (Tvv^^^TtJcuv 
adpinxerit. 

Quoniam  ad  finem  properandum  est ,  breviter  modo 
indicabo  locos  nonnullos ,  me  quidem  iudice ,  scholiis 
deformatos ,   de  quibus  prudentiores ,   velim ,  videant. 

De  Thuc.  lud.  c.  37 ,  carpitur  dialogus  inter  Athe- 
niensium  praetores  et  Meliorum  senatores  (Thuc.  V. 
c.  85  sq.),  in  quo  Thuc,  kxt  xpx^?  f^^^v  ijc  tov 
l^iov  TTpogocTTOv  ^j^Ao/"  Tx  A£%^£i/T^  v(p  IzxTipccv  i^r) 
pcixg  ^f  Oi7ro}cpi(T£Ccg  tovto  to  (txy,ij.x  hxT>}p>i(Txg,  iTo 
^iyj^yyjfjcxTiKOv]  7rpogcc7ro7roi€7  tov  [jl€tx  txvtx  ^ix^oycv 
[icx)  IpxfJLXTiJcov]  xpx^i  ^'  0  ''Ahivxiog  tx^€  ^i^yccv  k, 
T.  £.  Quia  in  talibus  quidem  //Part  d'ennuyer  c'est 
de  tout  dire"  nihil  amplius  addam. 

Ib.  c.  42.  Toov  ^yifJcviyoptKosv  >,oyoov  T€^xvyi.xKx  fih 
T^y   —  pviUvTx   VTTO  U€pt)c\iovg  —  cog    jcx)  Totg   ivh- 

fjCy]fjl,X(TtV    VipfJt.VlV€VfJL€VOV     ^XtfJLOvioog  ,     JCXl     0VT€     ytXTX    TVIV 

i^xKKxyv^v  Tcov  7X^f^^Ti<^f^^^  ['^^^  xvxtcoKov^ccv  kx)  (3€l3l- 
x(TfJt,ivoov^  ivox^ovvTX  Txg  xKOxg^  7rx(Txg  ^f  7r€pi€t^v}CPoTx 
Txg  xp€Txg ,  07C0(Txt   yiyvovTxt  7r€p)  Mf^y}7optK0vg. 
De  vi  dic.  Dem.  c.  20.    hxl^xsrxt   T€   tviv   oKiycc 

7rp6T€pOV    i^eTX(TU7(TXV    XVTih(TtV    €T€pX  TOtXVTiJ    Ttg  ixv- 

Tih^Ttg]  sequuntur  ipsius  Isocratis  verba. 

C.  24.  vvv  jt6£i/  yxp  ^yo-/  7r€ptKxfj!.^xvofJt.€vvi  kwAo/^, 
(TVfj(,fA€TpQg    £TTt    Kx)    ivxpfjJvtog    Kx)    (TTpoyyvKvj ,    KX) 
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(3Jc7iv    €lx>](p€u    i%(j-Cp^.X>j'    (sc.  Trsplo^og    quaedam    ex 

Menexeno)   i^v  ^s   7rpoqX<xfi\fl  tout)  [kccKov']  ,   octtxvtx 

TaiJT  ^7r€}cpl$y}(rccv  {-(rst  ?)  aoc)  [JLeTxhvi^peToci  tov  1(tto- 
pijcov  ocvt)  tov  ^oyiKod  tvttov, 

C.    27,  TTOjOV  UvOq  OCV&pOOTTOOV^  KOC$Xp^  ^lOCKSXTCp  XP^f^^' 

vov  spel  yevefTiv  tvjv  f/,ev  ocutox^ovXj  tviv  Ve  eTni^v^oc;  (cf. 
Menexenum  c.  6.)  i^fjcTv  yocp  ^vi  ti  Gv[jc^e^viy,6q  hTi 
To  elvoct  ocut6x$071v,  ij  [jcvi  [eTTtxc^ptoig]  cvx)  t^  yevhet, 

C,  28.  TocTTetvvi  \_[jcoi  ^oael']  kx)  oc^y^Xoq  vi  Xe^ig,  icoc)  ou- 
^ev  exoyfToc  Tvjg  TreptfJcocxyiTov  7r6^£ug  oc^iovy  uq  e[Jco)  hxeJ, 

C.  40.  p.  1079.  TTxpoc^eiyfJCOCTOc  T  ocvtvi;  Trotovfjcxty  Trotvi- 
Toov  fiev  *H(7/o^oV  Te  kx)  ^XTrCpu  kx)  'AvxKpeovTX'  tuv  Ve 
7i'f^j5  Ke^et  xP^^^f^^^^^  ''l70)cpxTv,v  Te  [rov  "AdyjvxTov] 
Kx)  Tovq  eKeivcp  7rKvi7tx7xvTxq,  cf.  quae  disputavi  p.  43. 

Ib.  c.  41.  TXVTv^q  Tvjq  xpfjcovixq  KpxTt(TTog  fjcev  eyeveTO 
Kxvuv  6  7rotv]Tyig   ^'Ofjc^pogl, 

Ib.  infra ,  in  fragmento  Herodoti  'Att/x/o-t/  fjceTx- 
7reCppx7fJcevcji:  'Afjcev  ^vi  Kvp6g  Te  kx)  Kxfjc^v7viq^  ttxtvip 
Te  0  efjcoq  [l^xpeloql  KXTetpyxcrxvTO  kx)  7rpo7eKTvi7XVTO 
eh}j ,  e7rt(TTXfJcevotq  ovk  xv  Ttg  ^iyot ,  paulo  post : 
7vx  'A&ijvxiovg  TtfJCoop\i7oofJCXt,  o(TX  ^yj  7re7rolviKX7t  UeptTxg 
Te  kx)  7rxTepx  tov  efjc6v,  bpxTe  fjcev  ^vi  (raelius  eoopxTe 
apud  Herod.  upxTe)  kx)  [^rxTepx  tov  efjcov]  AxpeJov 
7rpo$vfJc6vfJcevov  7TpxTeve(T&xt  e7r)  Tovg  xv^pxg  TovTOvg. 
Verba  7rxT.  t,  ef4>»  Sylb.  auctore  ex  edit.  Stephanea 
Herodoti  addita  sunt,  sed  melius  aberunt. 

C.  43.  Toov  T€  (TX^f^^Toov  ev$x  fjcev  xv  Ttg  evpot  tx 
(Tefjcvx  Kx)  xv(TT}jpx  Kx)  xpx^^t^  TT^eovJc^ovTX  ev$x  Sf 
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Toc  >.vpoc  (Sylb.  Kiyvpx)  kx)  yKx(pvpx  [kx)  xpx^x^Tx]  kx) 

hxTptKX. 

C.  45.  (TVfJCfJce$xpiJc6^e(T$xt  Tx7g  v7roSe(Te(Tt  tov  %^p^-k- 
Tyjpx    T^g     (TvvGe(Tecog    [To7g    vTroKeif/^evoig     7rpxYf/.x(Tt\ 

Ib.  infra:  ev  olg  Ve  tx  7rpog  tviv  oc}.v}htxv  kx)  to  (TVf^- 
0epov  (TvvTelvovTX  Keye7$xi  (sc.  ^e7)  txvtx  Te  ocTrho- 
tKoog    7rcog    —    kx)    fjcsTx    (TefJcv6T)jTog   xv(TTVipxg   oc7rxi- 

T0V(TIV    0/    TTCAAC/    fjCXvSxveiV    TO    Ts     KCCTlhOV     iv    TOVTOig 

kx)  x^rxTVjKov  ccpxv  ovk  sxer  [fV/  tcov  ivxyccvlcov  h6yccv] 
ov  TViV  xMv  ovv  i7rt(TTocfJcevog  x7rxvTccv  Cpv(Tiv ,  ovle 
Tovg  xvTOvg  cceTO  [le7v]  >)  Trx(Tt  TrpofTviKetv  K6(Tf40vg- 

Plura  additurus  de  lacunis  praesertim  et  hiatibus , 
quorum  complures  passim  per  opusculum  meum  attigi, 
tempore  admonente  r/claudam  iam  rivos''  Namque 
dies  me  et  charta  deficiant  si  omnes  corruptelas, 
siveleviores,  sive  gravioris  momenti,  quae  apud  Diony- 
sium  occurrunt,  recensere  et  pro  virili  parte  emen- 
dare  vellem.  Erat  autem  in  animo  spicilegium  dare 
ex  iis,  quae  observaveram  et  specimen  studiorum 
meorum.  Quodsi  mihi  fata  dederint,  diutius  in  hoc 
studiorum  genere  elaborare,  libens,  experientia  doctus 
et  plura  legendo  iudicio  confirmatus ,  ad  Dionysium 
revertar,  ut  persequar  an  eadem ,  quae  mihi  iuveni 
ac  tironi  placuerint,  prudentiori  non  displiceant.  In 
praesentia  igitur  verba  oratoris  mutuabor:  x  f^ev 
v}fjLe7g,   w  xv^peg  y  h^vvvifjcsQx  evpe7v ,  txvt    i(TTtv. 
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VARIETA8  VOSSIANA. 


^v.-N/N^  - 


A^ir   doctissiraus    Fr.    Hanow   ante  hos  sex   annos 
edidit  Epitomen  libri  Trep)  ^vvQhsoot;  6yo(jLOiToov  e  Ger- 
manicis    exemplis,    librum    praesertim    Monacensem 
secutus,  quem    ex   antiquissimo  excerptum    esse  co- 
dice   affirmat,    cf.  Praef.    p.  IV.    //Brevioris    formae 
//non  solum ,  sed  ctiam  integri  libri  Dionysiani  anti- 
f^quissimus  testis  codex  ille,   ex  quo  descriptum   lia- 
//bemus  librum  Monacensem/'   et  mox:  ^lta  autem 
//res  se  habet,  depcrditus  est  is  quo  rhetor  ille  qui 
//in  conpendium  redegit  utebatur  Dionysi  codex  ser- 
//vatis  cunctis  longe  vetustior:  extant  exempla   Kpi- 
//tomae.     His    igitur   diligenter    excussis  sic   tandem 
//poterit    libri    archetypi    memoria    resuscitari,    cum 
,/exemplbrum  vestigia  summa  religione  usi  Jegemus." 
Quae  si    vera  sunt,    non    ingratum    fortasse  futuro 
Dionysi    editori   fecero,    si    aliqua    ex    parte    tamen 
illa    vetustissimae   recensionis   vestigia  confirmavero. 
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Quum  autem  in  Bibliotheca  Leidensi  veteriores 
Rhetoricorum  D.  editiones  inspicerem,  incidi  in  exem- 
plum  editionis  libri  de  C.  Y.  a.  1604  Samosci  a  Sim. 
Bircovio  emissae,  cuius  editoris  observationes  Reisk. 
compluribus  in  locis  laudavit.  Ipse  liber  est  ex  bi- 
bliotheca  Isaaci  Vossii ,  qui  in  raargine  codicis  a  se 
collati  varietatem  diligentissime   descripsit, 

MSi.  enim  cuiusdam  lectiones,  non  ipsius  viri 
doctissimi  coniecturas  esse  facile  sibi  persuadebit, 
qui  varietatem  Vossianam,  a  me  infra  exhibitam, 
obiter  modo  inspexerit.  Inter  complures  enim  op- 
timae  notae  eraendationes  atque  suppleraenta,  non- 
nulla  etiam  monstra  lectionis  annotavit,  ut  statira 
initio  Ed.  Reisk.  p.  12.  ad  verba:  oura  icxvTocv&x 
ov^h  IfTTi  TTpoi^pyov  ?.l^iy  svpsly  ^ot^otph.  adscribit 
'jry.vovpyov,  cuius  lectionis  neraini,  credo,  in  mentem 
venisset,  nisi  eam  in  codice  exaratara  vidisset.  Idem 
in  Cd.  Monacensi  Epitoraes  legitur.  Praeterea  in 
quatuor  prirais  lectionibus  ipse  Vossius  addidit  lit- 
teras :  MS.  et  in  quinta  //adde  ex  MS  ,"  in  ceteris 
nihil  nisi  nuda  verba  adscripsit,  praeterquam  quod 
in  p  65.  11.  yevfTTiy.viv,  ysvariv,  adpinxit  litterara  V 
(vetustus  liber?),  quibus  iisdem  siglis  etiam  in  col- 
latione  v.  c.  Euripidis,  quae  in  eadera  asservatur  Bi- 
bliotheca,  uti  solet,  deinde  bis  laudavit  Schol.  Hephaest. 
Ceterum  lectiones  Vossianae  ad  unam  fere  omncs 
consentiunt  cum  iis,  quibus  textus  Reisk.  ab  Epi- 
tome  Monacensi  differt.     Quod  arguraentis  corapro- 
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bare  supersedeo,  quia  quicunque  perlustraverit  com- 
parationem ,  quam  inter  verba  Epitomes  et  Cd.  Voss. 
institui,  ipse  huius  rei  testis  oculatus,  meis  non 
eget  verbis. 

Ne  taraen  temere  videar  affirmasse,  lectiones  Voss. 
etiam  per  se  aliquid  fructus  afferre  posse  emenda- 
tiori  D.  recensioni,  locos  non  nullos,  quibus  hanc 
meam   probem    sententiam,  describam : 

P.    25.    OTl    rs    zx)   :}    T<^   Ke^ig   TO    OCXJTO  ^vmTCClTTOC' 

Qslv  T$if^fzhpcp,  f^eviyTuv   fj,lv   r  ^  i/    ovof^^Tuv, 

^KXX^^Of^hviq    re  T>jg   7VvH(76CCg,     TTcipe^TTl    T^  (^OVKOfJLhCii 

7K07re7v.  MS.  Voss.  fA.ev6yTccy  f^h  y^p  tccv  ot^TcJv 
^OfiikTcov,  Tccp  auctori  suo  reddemus,  ocHjTCriv  grati  acci- 
piemus  et  optime  constitutam  habebimus  sententiam. 

P.  42.  TOVTO  To  (TTOizstov  iv  fjLev  TTOiy^Tiy,^  ^ccxpt- 
>,kTep6v  i^Ttv,  iv  II  Uyotq  Tre^oi?  (TTroivtd^Tepov  yiyveTOii 
T6,  Koc)  iv  TovTotc,  icp'  ^^TTO^ov  ccv  iyx^^^  Mcdia 
periodos  laborat,  afferet  medicinam  Cod.  Voss.  fjirx- 
vtiiTepov,  TT^ijv  yiyvsTxt  jcx)  iv  TOVTOtg.  Tfdittogra- 
phia  videtur  ex  —  Txt  oriunda. 

P.  Q2.  Txlg  re  7roKv(7v^\x^otc,  oJxi  ttot  xv  cli^tv, 
:}  Tov  o^lv  tSvov  tx'.v7x  fiix  iv  TTOhXxJg  ^xpeixig  hetTTtv. 
MS.  V.  supplet,  suadente  Epitome:  iv  TroXKxlq  txTc 
oO^Xxtg  (Bocpeixic. 

P.  94.  Natura,  inquit,  nos  docuit:  Txvpcav  Te  fJLV- 
'AmotTcc  hiyetv,  -ax)  xpsfJt.eTt(Tfj,ovg  '{ttttccv,  y,x)  0pvxy- 
f^oU  TpJcycv  (MS.  V.  Cppt(Jcxyfj,o^g  cf.  Thom.  Mag. 
<Pptf^ccTTe7Qxt,  iTT)  Tpxyov'  0pvAtt€7$xi  ^e  iw) 
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Ittttov.),  Trpog  Te  fipofJLOv  kcc)  ttxtcc/ov  ^ve{/.cav.  Upoc 
sensu  vacat,  nec  multum  adiuvamur  doctrina  Up- 
tonii  nos  docentis:  -'^Updg  Te  idem ,  quod  7rpo(TeTi." 
MS.  V.  TTvpog  T£  ^pof^ov  (cf.  II.  H.  396. 

ovTe  Trvpo^  TO(j(7oq  ye  TreKet  fipof^oq  ccUof/.evoio 
ovpeog  sv  i3j}(70-vj^  ,  he  t  oopeTO  Kccisfiev  vKviv. 
P.  133.  17.  Optima,  inquit,  verborura  compositio 
est,  quae  plurimas  habet  rhythraorum  et  numerorura 
mutationes.  Exemplo  sint  Herodotus,  Plato,  De- 
mosthenes:  ccfJi.vixof^vov  yccp  evpetv  tovtccv  £Tepovgi7ret(T' 
o^iotg  T€  TTheiocJi,  kxi  tto  iici?^i  ccig  e  v  po  cct  e  p  ccic  , 
jccc)  (TX^l^^^^  iroXvet^e^Tepoig  xm^l^^^^^^-  ''Varietates 
profluentes"  absurdo  absurdiores  sunt,  quid  Vossius? 
evaxtpoT  ep  oci  g. 

V.  149.    Trepiolovg   Ve  (TVVTiUvxt   (t  v  v  oc  pT  i^ov  (T  cc  c 

TOV    VOVV    TCC  TtOKXOC  CVT£  (l.  OvTs)    (SovheTCCl   (jj  XV7TVipCC 

xpfjcovix).   MS.  Voss.  raulto  diligentius  et  accuratius: 

TTepiolovq      (TVV  CCTT  CCpT  l^OV(T  CCi;       eXVTCClc      TCV 

vovv. 

P.  158.  7.  Consonantes  v  et  tt  nullo  spatio  dis- 
iunctae  non  confluunt,  iAA'  xvxyy.Vj  (TTviptx^vivoci  to 
V,   '/,oc)  7rie(T&£VTo;  Ijcxvccg  tovtov,  xkov(ttov  yevh&cci 

TO    TT,    OV    yOCp    V7r0TCC>CTlK0V  TW    V     TO    77'    TOVTOV  V  xItIOC 

0  Tov  (TX^y^'^'^^^  o-%j^iCA^-T/(r|C^o^  MS.V.  y,x)  7ne(T- 

UvTOq    IjCOCVUq    TOV     (TTOfJCOCTOq  ,    TQTe    XK0V7T0V    yVJ. 

A.  T.  J.  Deinde  pro  (TX^l^^^^^og  exhibet  (TTOf^ocToc,  quod 
iam  Schaef.  ex  coniectura  Upt.  et  ex  scriptura  Cdd. 
Colb.  et  Eeg.  I.  reposuerat. 
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Sed  iam  satis  exemplorum.  Subiungam  his  inte- 
gram  varietatera. 

De  Comp.  verb.  c.  3.  p.  12.  oulh  hn  Trpovpyou 
Ki^iv  eupsTv  jcxQxpdv.  Voss.  ^fTrxvovpyov.  Ms.''  Exc.  ex 
codd.   R.   D.  I)   Trpoilpyou,  cod.   M.   Trxvoupyou. 

P.  12.  4.  Tig  quod  recepit  11.  ex  Reg.  2.,  addit 
insuper  //vulgatae  dant  r^g.  Voss.  //t/^  MS.^' 

C.  3.  p.  20.  aviK?.£KTx  Exc.  ex  R.  D.  exhibet 
vulgatam.  Mon. :  ccvxX^ktx  ,  idem   Cd.   Voss. 

P.  26.  f4,svovTccu  f^h  T^u  ovof/jTccu.  MS.  Voss.  f^fvh- 
rm  f^h  yxp  Tm  xuTm  buoiJLikTm,  Cod.   Reg.  ^fv^V- 

Tm    yxp    TCCV  OVOf^XTCCV    EXC.     fJ,6v6yTCCV    y^p    T^V    XUTOOV 
6vOf/.XTCCV     Cod.    D.    f4€v6vTCCV    f^SV. 

P.  41.  TTpog  Tx  UTroKsif^r/x  TrpsTTcclhTspov,  verba:  Af- 
P^cy  ^£  fV)  tS^v  ovof^xTccv,  quae  in  ed.  Reisk.  ex  Reg. 
1   ct  Colb.  addita  sunt,  supplevit  Voss.  ex  MS.  suo. 

P.  42.  sv  Is  >.6yoig  tts^oTc  (TTTxvtccTspov  yivsTxi  ts  , 
yix)  iv  Touroig  6$^  o^tto^ov  ^v  syx^p'l  Post  ylvsrxi 
T€,  Cod.  Voss.  addit:  TA^i^v  yivsTxi  kxi  h  TouToig 
cadem  Exc. 

P.  43.  0  Te  XccpoCpiK^fTxi  xiyccv  to  <t>aoxccp^7xt. 
Cod.  Voss.  OT  €Xccpo:piXy,tT€  Xsyccv  tI  iC[)t?Jxccpii(T€  et 
^iyccv  post  AsXufTSTxi   expungit.     Eadem   Exc. 

P.  43.  xpf^o^Cd^xt  KxK?.ioug  Cod.  \o%%.  xpfjLOfrGyjvxt 
KxXy.iovsg. 

P.  43.  hTipx  Vs.  Cod.  Voss.  'H^^  hipx. 


^)    I.  c.  Rehdigeranus,  Darmstadiensis  et  Monacensis. 
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P.  44.  j5  f^ovvi  i>.7r)g,  ^shf^sv  Cod.  V.  >5^wv  jJ  ik7r)g, 

^s}ixfjs,€v,     Eadem  Exc. 

P.  45.   12.  xp'  of^oiccg.  C.  Voss.  oux  of/.oi.    Eadera 

Exc.  et  Reg.  2. 

P.  46.  1.  iKCpopxg  y  C.  Voss.  TrpoCpopxg  eadem  Exc. 

e  cod.  M. 

P.  48.  4.  (^pxxurspov  C.  Voss.  Tpxx^rspov.  Idera.  Exc. 

P.  57.  7.  8.  x>j^ig  —  xpfioTTOv,  Cod.  Voss.  ^J^^>i^  — 
xpfjf^OTTCcv.  Ex.  p.  XI.  vs.  28.  xn^iig  ^i  —  t:o  ^vj 
ToT^  uTTOKsifiivoig  xpfJL^TTccv  Cpxiv€(J&xi.  ib.  vs.  12. 
py^AtoV,  C.   V.  pu&f^oug  idem  Exc.  ex  R.  D. 

P.   58.  d.ixKsKTOu  fjLsv   ouv.    MS.  V.    expungit   o5v, 

ita  Epit.  XII.  1. 

P.  60.  vs.  1.  TXTTOfJLivvi  TVjg  xuTijg  MS.  V.  pro  Tvjg 

inserit  fV/  idem  Exc.  XII.  3. 

P.    62.    1.    (TuvsCp^xpf^ivov    C.    V.     (TUvhs:pL    idem 

Exc.  Xll.  5. 

P.     62.      5.     Otxl    TTOT      XV    CC(TIV,      MS.V.    ^hiKXl    XV 

mtv.  Eadem  Exc.  XII.  8. 

P.  62.  6.  sv  TToKKxlg  (3xpsixig  MS.  V.  post  TTO^.KxTg 
inserit  Tx7g  xXhxig,  Eadera  Exc.  XII.  8. 

P.  63.  5.  Tccv  EupiTihu  fzs?Scv  MS.  V.  addit  fV. 
Eadem  Exc.   XII.   12. 

P.  63.  8.  xTTOTrpoSi  MS.  V.  xtto  Trpo  f^ot.  Exc.  XII. 

17.  XTTO  7rp6  fiot. 

P.  63.  9.  iv  yxp  MS.  V.  kx)  yxp.  IdemExc.Xll.  17. 

P.  63.  10.  STt)  fJt.i(T\{i  C.  V.  fV/  Tj5  fMSiTVi  Exc.  XII. 
17.    Tfi   fJt^i(7\fi, 
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P.  64.  1.  Tov  KTVTsTre  MS.  V.  tov  ts  KtvtsTts. 
Ead.  Exc.  XII.  20. 

P.  64.  4.  yiXTot^sl^y^iisv  MS.  V.  (j(,6TCi(^s(^.  Id.  Exc. 
XII.  22, 

P.  65.  11.  ysvG-TiJCiju  Vossius  adscribit  'fysv^iv 
V.'^   ut  Exc.  XII.  32. 

P.  ^Q.  4.  ypci[j.(A,xTccv  MS.  V.  irpxyyLikTm,  Ideni 
Exc.   ex  M.   D.   ypxyLyLoiTooy  R. 

P.     66       7.     <JX^[^OtTl^OljJv'^     MS.    V.    S<TZi1f^lXTl(Ty,SVi1. 

Idem  Exc.  in  margine  D. 

P.   67.  3.  pi^{j,xTccv  MS.   V.  ;c;k}  p>^.   Idem  Exc. 

P.     67.    4.     (TX>lf^X7i     TS     fJLVI     TOtq     XVTOlg    hxf4,svsiv, 

MS.  V.  stt)  Tor^  xvToT;  xs)  f^svstv,   Plane  eadem  Exc. 

P.  67.  6.  sTTSKTCpspsiv  Cod.  V.  sTTiCpspsiv,  Idem  Exc. 

P.    72,  4.   t:ji/    ^ccvyisvTcav   MS.    V.  rjyy   ^i^  (J)a;j/. 

P.  72,,  5.  po/Coi',  3  (TvpiyiJLoy,  §  ttottv^ijlov  MS. 
V.  pc/^cyy  ^  (TiypL^cv  j?  iJ.vyyL^v.  Eadem  Exc  p. 
14   vs.    1. 

P.  72,  8.  TjiL^T^  lu^iv  MS.  V.  ^/3  ^i;  t^^Dtji:.  Ead. 
Exc.  p.   14.  2.  3. 

P.  72,  10.  '/.pslTTOV  MS.V.  XJTX  SXVTOOV  JCpslTTCVX. 
EXC.     p.     14.     5.    XVTX    SXVT^V    XpsTTTOV. 

P.  74.  7.  ^t;^  fj,sv  {zoiicpx  MS.  V.  ^^j^  y,h  (opxxsx 
To  s  }cx)  To  0 ,  ^vo  ys  pcxicpx.    Eadcm   Exc,   p.  14.  8. 

P,  74.  12.  TTxvTx  Tyjc  xpTi^plxc  Vossius  Trxpx  MS. 
Exc.     14.    vs.    10.    utramque    lect.    coniungit    itxvtx 

TTXpX    T>JC    XpT, 

P.  75.  2.    ttKviv  Toi  [jLsv   [jLXicpx,    Kx)   Tocv    lixpovccv 


Cod.  Voss.   ttKviv   Kx)  Tx  y^xicpx  Tav   hxpovcav.    Ead. 

Exc.  p.  14-.  vs.  11. 

P.  75.  10.  }cx)  rov  TTvsvfJt^xTog  —  rov  tovov,  MS.  V. 

iCx)    TOV    TOV    TTV.    —  TOVOV.       ExC.     14.     VS.    15.    KOi)    TOV 

TOV    TTVSVfJLXTOq    OVK    XTrOyCOTTTSt    XP^VOV. 

P.  75.  12.  (TTTx^ovl^si  Cod.  Voss.  77rxvi^si.  Td.  Exc 

14.  16. 

P.  75.   13.  Tuv  {j(.x'Apoov  MS.  V.  twv  f/^xKpuv  ttxKiv 

Id.  Exc.  17. 

P.  76.  3.   oTt  MS.  V.  hoTt.  Id.  Exc.  14.  18. 

P.  76.  5.  xvotyofJLSvov,  addit  MS.  V.  tov  (TTOf^xToq 

Exc.  14.  19. 

P.  76.  5.   7Tpoyyv'A.KsTxi  ts  yxp  —  icx)  ttspkttsaKsi 
MS.  V.  (TTpGyyv>.i^sTXi  yxp  —  7rspt(TTs>.hsTxt.  Id.  Exc. 

14.  20. 

P,  77,  6.  icpoTvi^Ttq  MS.  Voss.  xp/V/^.  Id.Exc.  14.  23. 
P.  77.  8.  svvixov   MS.  V.   xfj(.opCpov.  Exc.  14    241. 

svfiopCpov. 

P.  77.  8.  Iv^vixk    MS.  V.   U^Tst^^sc   (raelius   cum 

Exc.  14.  25.  lv(Tstlsq). 

P.  77,  10.  TViV  ^s,  Ms.  V.  zx)  TViv.  Id.  Exc.  14.  25. 
P.  78.  14.  xvt(TTXf^svy^g  MS.  V.  't^TTXfisvviq,  Id.  Exc. 

14.  32. 

P.  79.  2.  pcij&ccvxq  MS.  V.  pclj$cavx.  Id.  Exc.  15.  3. 

P.  79.  5.  7rpoqxvxyo{j(,svviq  MS.  V.  Trpoxyo^/.svvic,  id. 
post  ovpxvov  addit  dxviq.  Eadem  Exc.  p.  15.  vs.  435. 

P.  80.  5.  ^AoVoy  MS.  V.  xhxKov.  Id.  Exc.  p.  15. 
vs.  10. 
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P.    80.    9.    iipiTTS    MS.   V.     iioi    TTSJX- 

P.   81.  2.    ccv$pcc7rot    MS.   V.    dp^pcl^Trotc    Id.    Exc 
15.   14. 

P.  84.  3.  ^Kpcp  MS.  V.  d>cp^c.    Exc.  15.  21.  idem 
exhibet. 

P.  84    5.  VTToppxTn^of^h^^  MS.  V.  ccTroppxTrt^of^hy^c, 
P.  84.  5.  ^:;r£-    MS.  Y.    ccur&c,    Exc.    p.    15.    22. 
eadem  exh. 

P.  85.  3.  K^jclcc  rs  MS.  V.  KdKi^T^  re.  Exc.  p.  15  2G. 
P.  87.  1.  'o^^V  MS.  y.  ra,  J5^V. 
J".  90.  IJ.  sf4,Cp^hetu   MS.  V.    iaCpsv^ysiK    Exc.  ^;^. 
$<x/W/i/  p.  16.  21. 

P.  93.  11.  /c^/iC*j^T/;cc^T^T^  MS.  V.  ^/^^T/x^.  Id.Exc 
16.  31. 

P.  95.  2.  Cppuocyf^ouc  rpccyccv  MS.  V.    (ppif^ocyf^ovc. 
Eadem  Exc.    17.  5. 

P.  95.  2.  TpJ^  Tf  /D>^>,,  MS.  V.  TTvpi^  Ts  /3p.  Eadem 
Exc.   17.  6. 

P.  95.  2.    <Tvpty{^ov    MS.  V.  ^vpfjciv.    Eadem    Exc. 
17.  6. 

P.  95.  4.  ^/^,^T/x.^  MS.  V.  {^t(.,^i^ocTy^.  Eadem  Exc. 
17.  7. 

P.  95.  5.  fp:^cy  MS.V.  tpyccv.  Id.  Exc.  17.  7. 

P.  96.  4.  T,3j/?i5  Ve  Txv  cru^^ocfScl-v  dvvU^et;  MS.  V. 
TTocpof.  Ve  Th  Tm  (jvXXx^c^iv  7vvhatv.  Id.  Exc.   17.  8. 

P.  96.  9.  cchtoc  slvcct ,  i,^t7civ  MS.  V,  ocItiqv  elvxi 
oiAoiQoq  II  Kx)  vilelxv.  Ead.  Exc.  17.  12. 

P.  102.  9.  TovTuv  MS.  V.  TtocvToav. 


P.  104.  13.    Tpstci   MS.  V.    Th(rxpsg.    Idem    Exc. 

p.   18.  vs.  9. 

P.  105.  8.  vs6?^vTX  MS.  V.  vsox^TX.  Id.Exc.  18. 11. 
P.  105.  12.  Vossius   alterum   jcslvxv    expungit.    Id. 

Exc.   18.  13. 

P.  106.  8.  KVKd^fj^evs  MS.  V.  4  (videtur  icsi)  jccl^fzsvs. 
P.  107.  1.  TToAfAtcxfX^^f    MS.  V.    TTQXef^oio  y.sXxle. 

Id.  Exc.   18.  20. 

P.  107.  7.  Zvivog  MS.  V.  w  liog. 

P.   108.  9.    ocpfjuovlxc    MS.  V.    epf/.vivslxq.    Id.  Exc. 

18.  29. 
P.   110.  6.  (TViJL^ciifJt.ev  MS.  V.   fsvfifiafiov.  Id.  Exc. 

18.  29. 

P.  118.  l.  Uriv  X  MS.  V.  Utiv  oTe.  Id.  Exc.  19.  11. 

P.   129.  12,  fjLsvovTx  MS.  V.  ovtx.  Exc.  19.   17, 
P.  129.  13.  MS.  V.  expungit  sv  et  ag,  Ead.  Exc. 

19.  17. 

P.  130.  7.  vTTo^ccvTXi  MS.  V.  ttqiuvtxi.  Exc.  19.  22. 

P.     131.     16.      SV    TW     X7fjl.XTL      MS.    V.     SV     TC^C      XVT^ 

^(TfjL.  Exc.   19.  30. 

P.  133.   1.  Af?/^  KpxThT'^  MS.  V.  kpxtUtvi  Xs^tc. 
P.  133.  7.  ^AA^  MS.  V.  xKKoTs  xhhoi.  Exc.  20.3. 

Reg.  1  et  2.  Colb. 

P.  133.  15.  xfj(.viXxvov  MS.  V.  xIvvxtov.  Exc.  20.  7. 
P.  133.  17.  evpoccTspxig  MS.  V.  svmipOTspxic;.  Exc. 

20.  7. 

P.  134.  8.  T^5/^  add.  MS.  V.  (pvXXKvi.  Exc.  <r%j;- 
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P.  i35.   12.  ovof^^Tcou  MS.  Y.  poy^fixTccv.  Id.   Exc. 
p.  20.  17. 

P.  140.  5.  <xvaiKtv€7  MS.V.  xvxjcv^Ut.  Exc.  20.30. 
P.  141.  2.  spyov.  MS.  V.  ;^/?cW.  Exc.  p.  21.  4. 
P.  141.  5.  6.  hxXd{^[^o^.Tx  MS.  V.  h^iJ^xTx.  ibid. 
fV^A;^^  MS.  V.  ;c^}  sTTox^g.  Exc.  21.   7. 

P.     141.    11.    rbv  -^  STTtJTpsCpOVTX  --^  KXTXKU?itOf/,SVOV 
TTiTpOV     MS.  V.     Th    —    (?)cy(7^I/    -    Of^iv>iV    —    TfT/J7.I/. 

Exc.  21.   10.  eadem. 

P.  146.   13.  Kotviiv  MS.  V.  sujcpxTov.  Exc.  21.  27. 

P.  149.  2.  xvxyaxlc^  IovKsvovtx  xTcoXovQiif,  MS. 
V.  dc;/^p/;c^  h\j>.svovTx,  xKoKouQx  Is.  Eadem  Exc. 
21.  33. 

P.   149.  5.  fTuvxpTiXou(7xg   MS.  V.    (ruvxTrxpTt^ovtrx; 

SXUTOlq.    ExC.    21.  35.    <7UVX7rxpTtt^0U7Xq    hxuTxlq. 

P.   149.  8.    xCps>.h  MS.  V.  x7:pxAsq.    Exc.  22.  2. 
P.  150.  5.    To  ttTvov  MS.  V.  tov  Trhov.  Exc.  22.  G. 

P.  153.  3.  4.  ]olsTc>}v   ?,xl3sTs  7Ts(pxvcav   tccv    sxpt- 

IpSTTTCaV    ^OtfSxV     MS.  V.      Ixh    TCCV    ^XXSTS     —    TXV    t' 

sxptlpsTTTccv  xotUv.    Exc.  22.   12.   Ix^iTccv   Xxx^-re  — 

T^I/    TS    Xpl^pSTTTQOV    XOtlxV. 

P.  154.  1.  y,t77oUTxv  MSS.  Kt77oUyj.  Exc.  22.  13. 
P.  154.  4.    Nsfxsc>L  MS.  V.   NfACfoJi/.    Exc.    p.  22. 

SUXpysX    V€(A6M    flXVTlV. 

P.   154.  5.  ^/ji/o^  MS.  V.  f AJT«j/.  Exc.  22.  15.  ixvojv, 
P.  154.  6.  ^xKXsTxt  MS.  V.  QxX^sTs.  Exc.  22.  16. 

p.  154. 7.  fV^TOj  r«j/  (j:>o/3^  ms.  V.  fV^T^)  tc^y  cpo- 

I3xt.  Exc.  22.  16.  ipxTx)  'tcov  (p6Pxi. 
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P.    154.    8.    UfJ^VSlTS  —   UfJLVSlTS    MS.  V.    o/%V£rT£    — 

olxyelTs.  Exc.  22.  17.  oixyelT  —  oI^yfTTf. 

P.   154.    11.    Tpxx^yet,  aiite  Reisk.  legebatur  tx- 

Xuvsi  MS.  V.  T|0^%yvf/. 

P.  155.  13.   e^TrsTiq  MS.  V.  susiriQ.  Exc.  22.  20. 
P.  156.    1.    9^^ei    MS.   V.   (pu7st.    Exc.    22.   21. 

Keg.  1. 

P.  156.  5.  hKXTipou  MS.  V.  £;c^T^p«v.  Exc.  22.  23. 

P.  157.  10.  TpxxeTo(>v  MS.  V.  t^%£7^v  Exc.  TXxeUv 

in  cod.  Mon. 

P.  157.  15.  lu7iKCpopov  MS.  V.  lu7eK(pccvviT0v.  Exc. 

22.  24. 

P.    158.   4.    suKipx7T0v    MS.   V.    ^uip^crTOi/.    Exc. 

22.  26. 

P.    158.    5.    TOUTOU    XK0U7t6v     MS.  V.     TOU     7T6f^XT0q 

t6ts  xk.  Exc.  22.  27. 

P.    158.   7.  (r%;7iC^^Vo^  MS.  V.  (tto^^to,-.  Exc.  22. 

28.   Reg.   1..  Colb.  Coni.  Upt. 

P.    164.    2.  To  f^iy  —  To  U  MS.  V.  tov  f^iv  — 

Toi/  Bf.  23.  4. 

P.  164.  4.  7:Ml7Tcv  MS.  V.  TAf/^rTCv  (ut  apud  Thuc.) 

Exc.  23.  8. 

P,    164.  5.  xuTou  MS.  V.  xuTm  (ut  apud  Thuc.) 

Exc.  23.  6.  Colb. 

P.    165.  5.    7Uvs^e7fAivxq    MS.  V.    ^uveXeuyf^ivo^^q. 

Exc.  23.  7. 

P.  166.  1.  oh  MS.V.  Ti.  Exc.  23.  12.  t/. 
P.  167.  2.  x^)  MS.  V.  Ts  Kxi. 
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P.  167.  3.  icxTix^yjCp&ijvixi  ^sT  MS.  ts  ^eJ.  Exc.  23.  19. 

P.  171.  1.  Tx  (JLopioc  Tvig  Xe^ecoq  c\piv  XTtoTsXoovTX 
s]^  ^vvxyAV  MS.  Y.  (/,6pix  ccg  {/.loi^  he^socg  ops^tv  xtto- 
TsXsTv  sU  dvvx(j(.iv  p,  23.  19.  Exc.  eadem  nisi  quod 
pro  ^TTOTs^sTv  exh,  ^ixtsKsTv. 

P.  171.  3.  xTTsx^sTxi  MS.  V.  xTTsxaT^xi  Id.  Exc. 
ex  cod.    M.  xTrix^^^^t   ^ou.  R.  D. 

P.   171.  9.  m),  MS.  V.  delet,  Id.  Exc.  23.  9. 

P.  171.  12.  nooXoiq  (Tuvu^Pxv^xi  MS.  V,  sZ  7vvvCp, 
Id.  Exc.  24.   1. 

P.  171.  14.  ^o%t  TsXsuTxv  inserit  MS.  V.  opl^oifTxv. 
Exc.  p.  24.   ]. 

P.   173.  7.  TxvTx  MS.  V.   TxuTvi;.  Kxc.  24.   10. 

P.  173.  11.  Uomho^pov  in  ed.  Bircovii  legebatur. 
MS.  V.  TtomKocppov  .  Hanc  iectionem  evulgavit  Yos- 
sius  a  Reiskio  laudatus  in  Notis  ad  Catullum  p.  113. 

P.  175.  2.  xiot7x  TToKKu  MS.  Y.  xioiq  xttoXi,  Exc. 
p.  24.   18. 

P.  177.  2  et  3.  TTsp)  yx;  et  tttsp''  Reisk.  ex  Catullo 
Yossiano  in  textum  recepit.  Easdem  lectiones  Y.  ex 
MS.  annotavit.  Exc.  p.   24.  22  et  23. 

P.  177.  7.  8.  K*  oTTi  ^ijv  Ts  jcxX>}fji(/.i  MS.  V.  z^ 
cki  ax/.iif^i  et  178.  1.  k  ott  MS.  Y.  ;c' a;r/.  Eadem 
Exc.  24.  27  et  28.  praeterquam  quod  ^supo  ad- 
dunt. 

P.  178.  2  et  3.  Tivx  -  (^tXkviTx  MS.  Y.  ita 
legit :  Tivx  V  v\uts  ttsiSoo  kx)  crxy/jvsa-xv  CpiXoTijTX 
Exc.  24.  30.  tIvx  ^jjyr/  Trst^co  ycx)  ^xyvivs^Txv  (ptXoTyjTx, 


P.  178.  4.  ZxTTCpoT,  xhjcii;  MS.  Y.  XxTrCpM  Vim^ 
Exc.  24.  32. 

P.  179.  1.  £/'  Cpsuyi^  ex  MS.  Y.,  vulgata  habebat: 
xl  (psuysi.  Exc.  24.  33.  sl  Cpsuyst. 

P.  179.  4.  'H  ouic)  s^sKKoti;  MS.  Y.  hootsi  kx)  UKig, 
Exc.   24.  36.  y,ccT    sl  y,x)  Hxstq. 

P.   179.  5.  Ts  hufsov  MS.  Y.  ^sy.>.u(TOv. 

P.  179.  9.  (j-yj/fTf/V  MS.  Y.  tjuvsx^loi.^  Exc.  24.  41. 

P.  180.  2.  y.x)  CpmviivTm  MS.  Y.  xCpicovm  y.x) 
CpoovvjsvTccv,  Eadem  Exc.   p.  24.  44. 

P.    180.    2.    hx(TxKsuou<Txt    MS.  Y.    '^tx<TxXsuouTi, 

Eadem  Exc.   p.  25.  1. 

P.    182.    12.    ijTroTsKouvTx?    MS.  Y.   sTrtT.    Eadem 

Exc.  p.  25.  8. 

P.   183.  5.  opco  MS.  Y.  opm. 

P.  183.  13.  ^s^xiTo  MS.  Y.  su^xtTO.  In  versu 
seq.  delet:  jcxtxKitsTv.  Eadem  Exc.  p.  25.  17. 

P.  183.  15.  ^'^oifisv  yxp  MS.  Y.  'tloi  yxp  Exc.  25. 
17.  /^c/   yxp  XV  Tt;  ib.  MS.  Y.  delet:  lo'/.ou7'/ic. 

P.  186.  5.  KsxspxTTXi  ^s  TTcog  MS.  Y.  •Asy.pXTTXi 
Is  oo^  Exc.  p.   25.  25.  icsjcspxTTXi  ^s  cc^. 

P.  186.  12.  l^ix^  MS.  Y.  l^iicxg  Exc.  25.  28.  sl^iyM. 

P.  187.  6.  yXxCPupxTt;  MS.  Y.  xv^vjpxTc  Exc.  25.  34. 

P.   137.  8.  M.Y.  delet  hslvci},  idem  Exc.  25.  34. 

P.  187.  8.  uTTspov  (^h  sicsTvoi  (^xicpcp  'jrxp"  "0(/,\jpov 
s^sTX^6(^svot  MS.  Y.  u7Tspot  (JLSvTOi  'O(zvipou  (zxy.pcc , 
TTxp'  hsTvov  s^sTx^6(JLSV0i.  Exc.   26.  1. 

P.   189.  4.  ypxCpsTxt  MS.  Y.  yivsTxt.  Exc.  26.  3. 

7* 
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P.  196.  8.  iyKXTCifzsf^iyf^evoug.  MS.  V.  iyKXTX- 
TSTxyfjcivovg.  Idem  Exc.  p.  26.   16. 

P.  203.   7.  y}Cpdvi7TXi  MS.  V.  vj(pxvi7£. 

P.  210.  5.  %poV/o^  x(TKii(Tig  MS.V.  oi  xpovoi  ug 
cc(T}ivi<Tiq,  ib.  ^x^ov(TX  MS.  V.  }.xfJt.^xvov(TX.  Eadem 
Exc.  27.  19. 

P.  210.  6.  fzsh^rof^ivov  MS.  V.  fA.s>.€Tuf/,ivov,  Eadem 
Exc.  27.  19.  et  Reg.  1  et  Colb. 

P.  217.  9.  6?^xTT0v  jccc^ov  KOfJLfj(.(kTiov  MS.  V.  addit : 

TsTXpTOv  ^i.  Exc.  28.  10. 

P.  217.  10.  ^  01  MS.V.  ov  01.  Ead.  Exc.  28.   11. 


T  H  E  S  E  S. 


I. 

Liber,  quem  fingunt,  Dionysii  de  Isaeo  (cf.  lud. 
de  Tsaeo  c.   2)  nullus  unquam  fuit. 

II. 

Octo    priora    capita    Artis    Khetoricae    Dionysio 
abiudicanda  sunt. 

III. 

Dion.  de  Isocr.  c.  11.  to  fjLsyxXoTrpsTrU  vifi^ov  Trocp" 
'l(TOKpJiT€i.     Emenda:  ^povv  irxp"  ^l(TOKpxT£i, 

IV. 
Dem.  de  F.  L.  §  162.   Kx)  fu.hv  oti  tqv  (^lKi^TTTrov 

KXT£?^ci^0f4,£V     XV     £1      Tiq     iTT^ihTO      fZOl      Xx)      TX     TTpoq- 

T£TXyfJLivx    vCp''    vfji^oov    iTToisi    KXTX    TX   ^Vl(pi(TflXTX, 

KXh£l    TOVg    iiC£7  TTXpOVTXq    flXpTVpXq.       LegC    prO    £X£?', 

sKalisv. 
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V. 


Aesch.  Ctesiph.  §  2G.  o  5f  KTij7iCpuv  A}ifjc>o(r$ivy}v 
Tov  (ryAAj;/3^;^i/  ^7rcc(racg  Tocg  ' Mvivvifnv  (xpx^^  ccpxovTx 
cvK   uKvyjfTs  ypcc^pxi  7T6(pocvoo7XU     Dcle  ypoc^pxu 


VI. 


<*     r 


Andocides    de    myst.    §    116    vi    Ve  (rTyi>.vi   irxp'*  ^ 

67TVlK0Cq      %/A/a^      ^poCXf^^^      iCS^£V€l       0  (p  £  l  ?^  £  l  V  ,      £OCV 

Tiq  lK£Tvipiocv  $^   £V  Tw    'E^£V7ivt^.     Lcgc  :    o(p^£7v. 


VII. 


Arist.  Rhet,  I.   1.   oti  [jlIv  oZv  ouk  £(ttiv  ovTihog 
Tivoc   yivoug  oicpoopi7fi£vov   vi  pviTopiav} ,    ocKKoc    kocQoc^ 

7r£p      Vi      ll  0(,?^£'A,T  liCVl  ,     KOc)      OTl     %jOj}o-/^OC ,     (pOiV£p(}V. 

Ante   Koc&oi7r£p  insere  ko tvij, 

VIII. 


Harpocration   i.  v.    (Bocpxdpov,  opvyfjcoc  eU  oo^yjfjcog 

TVig     'iTTTroQoOOVTi^Oq      TOVg    fV/    doCVOCTCp    KOCTOCiCpiTOVg    £V£- 

fiocKX£v      Duo    scholia  in  unum  coaluerunt,  excidit 
nomen  demi  cuiusdam,  ut  ita  scribendum  videatur: 

,   ^ijjoto^  Tviq  'iTTTroQooQVTihg, 

B  a  pocd  pov ,  opvyfjcx  £};   o   6  ^ii  fjct  oq  Tovg  £7r] 
QxvocTc^)  tcocTocapiTovq  evi^ocXX  €  v. 
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IX. 


Thuc.    IV.    38.    5.    Koc)   Zttocptioctoci   tovtmv  hocv 
[tmv   foJi/Twv]   7r£p)    £ho(n    jcx)   hxTOV,    Expunge  tcqv 

^OOVTOOV. 

X. 

Eurip.  Medea.  456. 
ofjcooq   II  KCiJc  tM'  ovk  oc7r£ipviK(i)g  (pt^otc 

VjKOO, 

Pro  CpiKoiq  leg.  (pi^oc. 

XI. 

Schol.  Eurip.  ad  Med.  vs.  08  7r£(r(T0vg  7rpo(T£^$cov' 
fVf/  XTTO  Toov  iv  To7q  TOTTOiq  chofj(,x^ov  TOvq  TOTOVg, 
7r£(7(T0vg  yxp  vuv  Tovg  TOTTOvg  Toov  Kv(^£VToov,  cac  0'^0V 

KX)    fJJVpOV    h^X    TXVTX     iT  V  V  V}  Q  bO  q    £(TTiv.       Lcg.     CCVVlToi 


£(TTtV. 


XII. 


Lucianus.  Quomod.  hist.  conscr.  §   10  iK^ivyjv  f^h 

TOV    KioVTX    XVTOV  7r£piP6^>^y]fJ(^iy'^V,    llQ^.TyiV  h£OVTViV. 

XIII. 

Ibidem.  §  20.  flT  £7rviy£V  v^rep  xvtov  Tt  iyKccfitov. 
Leg.  xvTOv.  Mox:  sJt  iTr)  T£K£t  tov  0potf/,iov  'j7rt(T- 
XVsIto    Itxppvi^nv  Kx)  (TxCpug^   iTf)  f/.67^ov  f^lv  x'ip6tv 

TOC      VlfJC6T6pX^     TOVq    (3xp(3xpOVg    y£     KXTX7rOK£fAV}(T£tV    Kx) 

xMg  K.  T.  I.    Lege  pro  xipetv,  xp£7v. 
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Id.  in  prooemio.  §  8.  omnia  vero  compositiora  et 
quam  nos  poterimus,  elaborata,  Leg.  maxime  elahorata, 

XV. 

Id.  I.  6.  1.  Vetera  raaiestas  quaedam  et  ut  sic 
dixerim,   religiosa  commendat.     Lege :   religio  sua. 

XVI. 

Id.  III.  1.  11.  Antipbon  quoque  et  orationem 
primus  omniura  scripsit  et  nihilo  minus  Artem  et 
ipse  coraposuit  et  pro  se  dixisse  optime  est  creditus. 
Lege :  aliis  scripsit. 

XVII. 

Id.  III.  11.  21.  Verum  haec  affectata  subtilitas 
circa  nomina  rerum  ambitiose  laborat.    Leg.  amhitione 

laborat. 

XVIII. 

Id.  VII.  7.  2.  CoUiduntur  autem  aut  pares  inter 
se,  —  aut  secum  ipsae.     Adde:  pares  res. 

XIX. 

Id.  VII.  10.  5.  Non  enim  causa  universa  in 
quaestiones  ac  locos  diducenda  est,  sed  hae  ipsae 
partes  habent  rursus  ordinem  suum.  Insere:  causa 
universa  demum. 
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XX. 


Id.  VIII.  prooem.  §  8.  Post:  intuendum,  hiatus 
statuendus  est. 

XXI. 

Id.  VIII.  5.  34.  Quare,  sicut  possumus,  adicia- 
mus  virtutibus.    Pro  sicut  lege :  sicuhi, 

XXII. 

Id.  X.  I.  54.  Panyasin  ex  utroque  mixtum  putant 
in  eloquendo  neutriusque  aequare  virtutes,  alterum 
tamen  ab  eo  materia  alterum  disponendi  ratione 
superari.  cf.  Dionys.  Halicarn.  de  Veterum  Censura 
c.  2.  Utx>ViiX(7tq  Te  Tocq  T  oi(JL(^olv  oi.psrxq  yjviyKXTO, 
ax)  civTuv  Trpixyf^XTsi^  icoCi  t^  koct  oiVTOV  oUovoi^iof. 
hv(V6*yKiv ,   et  emenda:  utriu^qm. 

XXIII. 

Verr.  Act.  II.  i.  §  90.  Qui  (sc.  legati  Milesii) 
tamet  si  mensem  Februariura  et  consulura  designato- 
rum  nomen  exspectant,  tamen  cet.  Pro  nomen  re- 
pone:  numen. 

XXIV. 

Id.  XII.  10.  45.  Atque  id  fecisse  M.  Tullium  video , 
ut  cum  omnia  utilitati  tum  partem  quandam  delec- 
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tationi  daret,  cum  et  ipsam  se  rem  agere  diceret, 
ageret  autem  maxime  litigatoris.  Leg.  cum  et  ipse 
suam  ^e  rem  agere  diceret. 

XXV. 

Id.  XII.  10.  61.  Hic  orator  et  defunctos  excitabit  ut 
Appium  Caecum ,  apud  hunc  et  patria  ipsa  excla- 
mabit,  aliquandoque  Ciceronem,  in  oratione  contra 
Catilinam  in  senatu,  alloquetur.  Verba :  in  oratione 
contra  Catilinam  in  senatu ,  scholiasta  quidam  ad- 
scripsit  ad  //apud  hunc  et  patria  ipsa  exclamabit.'^ 

XXVI. 

Id.  XII.  11.  16.  Cognoscere  et  praecepta  vivendi 
perdiscere  et  in  foro  nos  experiri  potuimus ,  dum 
scholastici  sumus.     Insere:   cognoscere  iitra, 

XXVII. 

Brutus  §  209.  Cum  autem  difficile  sit  in  longa 
oratione  non  aliquando  aliquid  ita  dicere  ut  sibi  ipse 
non  conveniat  y  quanto  difficilius  cavere,  ne  quid  dicaSj 
quod  non  conveniat  eius  orationi  qui  ante  te  dixerit? 
Lege :  ut  tibi  ipse  non  convenias. 

XXVIII. 


De  oratore  I.  §  2.    Ac  fuit  cum  mihi  quoque  ini- 
tium  requiescendi  atque  animum  ad  ntriusque  nos- 
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trum  praeclara  studia  referendi  fure  iustum  et  prope 
ab  omnibus  concessum  arbitrarer,  si  infinitus  foren- 
sium  rerum  labor  et  ambitionis  occupatio  decursu 
honorum  etiam  aetatis  flexu  constitisset.  Etiam  dis- 
solve  in  et  iam. 

XXIX. 

Ib.  §  12.  Quod  hoc  etiam  mirabilius  debetvideri, 
quia  — -dicendi  autem  omnis  ratio  in  medio  posita, 
communi  quodam  in  nsu  atque  in  hominwm  more 
et  sermone  versatur.  Lege:  hominum  ore  et  sermone. 

XXX. 

Ib.  II.  §  242.  Ex  hoc  genere  est  illa  Rosciana 
imitatio  senis: 

Tibi  ego,  Antipho,  has  sero,  inquit.  Seniumst 
quum   audio.  Lege:  saeclumst. 

XXXI. 

De  opt.  gen.  orat.  §  11.  Sed  qui  dici  a  nobis 
Attico  more  nolunt,  ipsi  autem  se  non  oratores  esse 
profitentur,  si  teretes  aures  habent  intellegensque 
iudicium ,  tamquam  ad  picturam  probandam  adhiben- 
tur  etiam  inscii  faciendi,  cum  aliqua  soUertia  iudi- 
candi.     Pro  adhibentur  leg.  adhibeantur. 

XXXII. 

Caesar.  d.  B.  G.  II.  c.  20.  Caesari  omnia  uno 
tempore  erant  agenda:  vexillum  proponendum  [quod 
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erat  insigne,  cum  ad  arma  concurri  oporteret]  sig- 
nutn  tuba  dandurn ,  ab  opere  revocandi  milites  cet. 
Verba :  qnod  —  oporteret ,  a  Caesare  aliena  sunt. 

XXXIll. 

Seneca  contr.  VIT.  6.    15.    orator   exsuctus,    Leg. 
exsuccus, 

XXXIV. 

Ad  Herenn.  I.  26.  vocabulum :  defensione  delen- 
dum   est. 

XXXV. 

Liv,  24.  43.  deserendae  Italiae  ad  Cannas.  Supple: 
deserendae  Italiae   {causa,  post  cladem)   ad  Cannas. 

XXXVI. 

Terecht  zegt  Mill,  Autobiography  p.  21.  van 
Quintilianus :  //His  book  is  a  kind  of  encyclopedia 
of  the  thoughts  of  the  ancient  on  the  whole  field 
of  education  and  culture.''  Daarentegen  schrijft  hij 
hera   zonder  reden   //an  obscure  style"  toe. 

XXXVII. 

Ten  onrechte  zegt  Buckle  (Hist.  of  Civilisation 
vol.  III.  p.  8)  van  de  Romeinen :  In  their  best  days 
their  virtues  were  but  the  virtues  of  barbarians. 
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XXXVIII. 

De  hardnekkigheid  der  Carlistische  oorlogen  is 
voor  een  groot  deel  daaraan  toe  te  schrijven ,  dat 
de  nationaliteit  der  bewoners  van  de  Baskische  pro- 
vincien  van  die  der  overige  Spanjaarden    verschilt. 

XXXIX. 

Verkeerdelijk  beschouwt  Gibbon  (History  of  the 
decline  and  fall.  ch.  44.)  de  3000  tabulae  van  Sueto- 
nius  (Vesp.  8.)  als  eene  verzameling  wetten. 

XL. 

Het  determinisme  moet  een  verlammenden  iuvloed 
oefenen  op  zijne  aanhangers. 
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